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Preekschwahrds

Tulkojumi, kuri atrodas ļchajä grahmatâ. Frantschu

liriķi XIX. g. s., ir ilgāka laika darbs. Pa leelakai daļai wi«i

raduşchees laikmetā, kad isņemot paşchus dsejneekus neween»

muhsu şabeedribâ par dseju nedomāja. Kas atteezas us fran-

tschu dseju, tad wiņas wahrds bij pilnigi nepasihstams. Muhsu

inteliģentās aprindas gan sinaja, ka ir bijuşe Leelà frantschu

Rewaluzija. Napoleons, »» pee Sedanas sakautā Franzija, bet

ka wiņai ir dseja ne no kahdeem laikeem nesakaujama, lo

nojailda tikai rets. Pee mums tà bija eesakņojnsees leģenda

par wahzu dsejas pahrakumu, ka wiņa latweescheem pilnigi ais-

sedsa latiniskas frantschu lirikas deewischkigos un skaidros

horizontus.
Par uoschehloschauu ari inuhsu dseineeki no wezakàs paau-

dses nawa pazehluşchees pahri şchahdam sabeedribâ waldoşcham
usskatanr. Wiņi sinaja, ka ir bijuschi Ģete un Şchillers wahzu
XVIII. g. s. beigās un Rtlke un Dehmels mnhsu deenâs, bet

par Andreju Schenje, Wiktoru Bodļeru un Werlenu

wiņeein bij wisjajukuşchakee un aisspreedumu pilnakee jehdseeni.

Wajadseja nahkt wezos literariskus nsskatus ispostoşchai larwee-

schu jaunākai dsejneeļu paaudsķi uu wahzu kultūras leģendu

sagraujoscham karam, lai tautas mahksleneezişkà un nazionalà
paschapsiņa atmostos uu gars kļuhtu şwabads.

Ta ir uoschehlojama parahdiba, ka frantschu dseja eenahk
muhsu rakstneezibâ tik wehlu. Wiņa isşkatitos dauds zitadaka,
ja laiweeschu dsejneeki buhtu stahwejuşchi zeeşchakos garigos

sakaros ar frantschu dseju. Wîņa buhtu eemahzijnse muhs ska-
titees us wisàm leetam no dauds mahksleneeziskakeem, garīga-



keeiu Utt kulturelakeem stahwokteem neka lihds şchiin. Frantschu

dsejas leelà şkaidriba, nepahrşpehjamàformas pilniba un noteik»

tiba, ideju dsiļums, panta burroigais musikaliskums >l» schestu

plaschums ir tahdas ihpaschibas, ar kuràm ueeepasihstotees,

newar eet >ts preekschu netveenas tautas dseja.

Ja mehs skatitos zaur muhschu satumsuschajeem logeem,
mehs redsetu pee zitàm tautām dsejas ģēnijus, kuri pilnigi war

lthdsinatees uu daschâ siņâ pat sueedsas pahri frantschu leela-

keem gareem poesijas lauka. Bet kas par to' Franzija pahr-

şpehj wişu zitu tautu dsejas ar sawàm iaişşaugşchâ minetàm

ihpaşchibam, talantu spilgtumu, muhscham jaunu apwahrkşchņu

eekaroşchanu un oriģinalitāti, kura ir tik leela, ka pahrejàs

semes newiļus padodas wiņas eespaidam. Leekas it kà PegasS.

pahrskreedams frantschu semi, buhtu ar sawu pakawu paşitis

wiņâ waļâ neskaitāmus kastaļawotus.

Şchinî grahmatâ ir representeti trihs leelee wirseeni fran-

tschu XIX. g. ş. lirikā — romantisms, parnaşişms un simbolisms.
Neweens no wiņu galweneem preekşchstahwjeem nawa islaists,

kaut gan wiņi paşchi ar dsejas peemehreem nawa raksturoti

deesgan peeteekoşchi. Bet jehdseenu par wiņu talantu şawadi-

bam un ihpaşchibam usmanigs un dseju mihloschs laşitäjs
tomehr eegnhs Grahmata eeşahkas ar Andreju Şcheņjè, kuru

romantiķi skaita par şawu zilts tehwu un nobeidsas ar Ren«>

«Silu, simbolistu un sinatniskas Poesijas nodibinātai». Mans

noluhks bija rahdit frantschu dsejas attihstibu lihds pat pehde-
jam laikam, bet karsch uu apgruhtinoschee satiksmes lihdsekļi

aiskaweja nepeezeeşchamo grahmatu eegahdaşchauu. Weens nc>

galweneem eemesleem, kas kaweja latweeşchus tuwaki eŗpasihtees

ar frantschu liriku — bija frantschu walodas nemahzeschana.

Lihds ar muhşu walsts nodibinaschanos roiņai teek «erahdita

peenahziga weeta mnhsu skolās. Warbuht tas nowedìs muhşu
jauno paaudsi ari pee tuwakeem sakareem ar frantschu literatūru.

Ja schì grahmata waretu buht kà pamudinājums us to —es

justos apmeerinats.

Ed. Wirza.



Andrejs Scheņjè
(Andrè Chènier)

1766.—1794.

Jaunà tarentineete

Ak raudeet halziones! Şehras wisur paudeet!

luhS, maigàs halzioneS, deeweì mthļàs, raudeet!

Un dsthwoja Mirto un preeks is wiņas dweşa,

Us SizilijaS krasteem kuģis wiņu neşa,

Kur puķes, kahsu dseesmas, fleìtu skaņas klusaS

To buhtu weduschas pee lihgawaiņa dusas.
Un modrà atşlehga bij gatawa, lai dotu

Preekşch wiņas zeedru şchķirstâ şlehgto kahsu rotu,

Un ķehdes, gredsenus şchai deenai sen jau krahtuS,

Un mateem gaişchdselteneem reibu aromātus-

Bet, kad ta sroaigsnes skatot, kuģa galā mita,

Te ugunigais wehjşch, kursch pilnās buhras sita,

No ļaudim atschkirtu, to skahwa pehkschņâ şparâ,
Ta eekleedsas un kriht un luhk ta wiļņu warâ.

Un tarentineeti nu wiļņu wara skauj
Uy wiņas maigo meesu bangas nakti rauj.

Un pate Tetida, no ruhgtàm raudam ļlahba,

No juhras neswehreem to klinşchu aisâs glahba,
Un rokās şatwehra un krasta malā nesa,

Un sahlês nolika, kur Sefirs maigāk dweşa.
Tad dikteem kleedseeneem tàs beedres sasaukt sahza,



Un kalnu, ««leju un mķschu nimfas nahza,
Un wişas şkaņâķ sehrâs sawas kruhtiS şita

Un şkunlji apkahrt kapam wiņu wahrdi rita-

„Nekad wairs netikşi tu mihļam rokās dota,

Nekad wairs neisgresnos tewi kahsu rota,

Wairs ļprahdses neşawilkşees tew ap rokam zeeti

Un saldee aromi pahr mateem netiks l««ti>"

Andrejs iķch « ņj
T trêllier)

1766.—179».



Ceest klusu tawai sirdij muhsu widû tihk.
Tu behds, tu nesmejees, nekas tew nepatthk;

Dot taweem şchuwumeem sihds wişas krahşas war,

Bet puķes adata wairs dsihwas nepadar
Tik sapņot mihlê t» v» kluşet, apkahrt klihst,
An luhpâs domigâs tew rose bahl un wihst.

Bet gudris man ir skats un wairak deenu tahds,

Io waj tad mihln şlehpt preekşch manis eeşpehj kahdS?

Mums tihkas daiļawas - tàs mihl un mihlet leek

Zik laimigs mirstigais, kurşch no tàm mihlets teek!

Jel maiga eşi, wahra, ustiziga ar

Ja eeşpehj tahda buht, bet pasaki, kà war

Jauns zilweks, silàm azim, melnmatis, kam waigs
Tik paşrpilns grazijas un apburoşchs uu maigS?

Luhk, t« jau nosarksti. Waj man ta wahrdu teikt?

To wişur pasihşchu. Wiņşch tas, kas newar beigt
Ap tawu mahju klihst Tu tatsees projām skreet

Bet raugees muhschigi us zeļu, kur wiņşch «et.

Wiņsch tewi pamana un ahtri tahlak skreen,
Bet skats tik ilgi wehrsts us wiņa puşi weeu

> ,.

Şchaî meschâ tuwejâ, kad dabâ seemu bed

Un seedons şposchos swehtkos muhsu nimfas wed —

Rets şpehj tik dischenS buht un pawadu tà twert

Un likt Pehz şawas gribas sirgeein soļus spert.

Andrejs tôch «ņ j <°

"

175K—179»"



Dianai

Tu, şchķihstà jaunawa, ko medine«ki z««na,

Apollo bahla mahşa, nakschu karaleena,
Tew şweizeens, Diana, tu waldneeze pahr salam,
Pahr kalneem, mescheem, juhram, skaidrawotu tschala»!

Es redseju, kad gahju zauri sahļu lejam,
Ar swihtu Dianu gar kalna malu skrējām.
Tàs pawadonem stahwus luhşchu ahdas ş«ds,

Is jostam ratşamees tàm kruhtis jaunas reds,

Ap wiņu slaidàm kahjam weegli tehrpi lokaS

Uu atseds smalkos zeļus pawehruşchàs krokaS

Un tad pee awota, pahr kuru sari klahjas,
Tàs saulē noguruşchas sawâ gaitā stahjasķ
Kà Dianas tàs şchķihstas, meschâ miht un moschaS

Us wilkeem rijigeem schauj bultas nahwejoşchas.
Es redseju, ak deewe, ka ar pirksteem şaweem
Tàs stirnas isjuhdsa no medibrateem taweŗm,

Tàm şahnus masgaja, kas bij no şweedreem mikli

Un puķēm baroja un kruhtis glauda bikli . . .

Bet, ja juhs skanigais un saules pilnais strauts

Us brihdi juhşu tehrpus weeglos nomest sauz,

Tad, deeweete, es behgşchu. Tawas dusmas schķihstas
?lr nahwigas un baigas. Şirds man dreb un bihstaS,
Ka tewì atreebjot, eeksch lauru mescha schmauga
Taws snņbars paklauflaais mani neeerauga.

c j s Şch«ņ j è

1755—179».



Klitija

Kam skaistà, Kliļija, wiļnwarai ustizotees
No muhsu krastmalām tew bija projām doteeS?

Deewsî şapnî redseju es, aukst«em şweedreem klahtķ

Ka tika kuģis taros us klintim sadragāts.

Wilns tewi şwaidija, tew rokas slahbas kļuwa

Un baugas jonişkas wehl tikko atşist guwa

Nereja wehşàs meitas peldēja ap tewi,

Tik dauds ais schehlabam tàs nemozija sewi

Tad, kad no kuģa malas, kuru bangas sita,

Ta jauna ateneete roiļņu alās krita.

Ak, tewi dsihwokļos, wirs kureem uhdens jumjas,

Nu nesis raudādamas nereidas skumjas:

Ak, kahdu sehru pilns es krasta malā trauzu,
Ka, suhràs welgas deewu Neptunu es sanzu ļ

Tai brihdî, Tetida, tu tahli wiļņos miti

Tu maui minēji, tew rokas şlahbàs beidsa

Pret bangām zihuitees, te redseju, ka steidsa
T«w palihgâ tas delftns, şchķeldams wiļņu klaju,

Kursch kahdreis isglahba Lesbosas koklētāju.

Andrejs Şch«ņ j>

1766—179».



Jauneklis un marmora Wenus

Is wezàm Parossalam Prakşiteļa roka

Ta>n mihļo issaukuse, kura wiņu moka

Şchis Pariss nelaimīgais şajuht sewî kwehlu
Pret daiļo marmoru, pret Afrodites tehlu.

Wiņsch, şlehdsees şwehtnizâ, sin, apmahnìdams wakti

Pee şawa dahrgà elka pahrlaist wişu nakti,
Ķa meeşas deewişchķigas rihtos redsas dseltas

No wiņa mihlestibas aukainas un weltas.

Pee sawas nemirstigàs asaras wiņşch laista,

Miņşch weens, wiņşch wiņu skauj un teiz, ka wiņa sļaiîw

Wiņşch dahwà wiņai wahrdus kwehloschus un maigus

Un glauda laimes pilns tai sahnus. kruhtis maigus.
Bet daschreis duşmigs wiņşch un ihgnis nahk pee minas.

Par ļaunu miņu sauz un israhj to bes siņas -. .

Winşch teiz, ka akmens ta, ka maiguma ļai nawa,

Tad raud un peedod tai un welk pee stahwa şawa.

,Ak, skuhpsti!" şaka miņsch un luhpas preti greeschas

Un ilgi wiņas luhpas ledus aukstās speeschas

Tad, norimst, pahrmetnmu maigu miņai dodot,

Dehļ weenaldstbas to ar roku mihļi sodot.

Andrejs Şch c ņ j t

"

1765—179»"



Kur ir schīs kapenes, tik leelas un tik cehlas,
Kas muhscham saistīja pee şewis mihļàs schehlas?

Klahj sahle Miken» v» Korintu un Şpartu,
Kur reis bij Atēnas - reds tagad lauku artu.

Kur deewu zeltee torņi, Troja, tawâs şeenâs,

Pret kuram karoja reis Achils wiņâs deenâs?

Un tu, kas Neptunu bes schehlam guhstâ sweedi,

Ka dehli ilgu laiku Romai bija beedi —

Ne lawus waļņus reds, ne taivu muhru pihķus,

Şkats welti nomeklē to isşwaiditos lihķus.
Un ģēnijaun mahkşlas peemiņas wiszehlàs,

Kas dsiļâ Asijâ pehz şeewas gribas zehlàs,
Un raugās Eifrata ar brihneem şawâ skatā,

Kà wiļņi saguhftiti wiņas gultnē platā.

Un muhri emaļjetee, kuru saknes dsiļàs

To, likàs, şaredsès, kà seme dnlpâs şchķiļàs?
Uu marmors, dahrsi gaisos, kolonas no ivara?

Un tempļi dischenee, kur tagad juhsu tvara?

luhs wahrdi laimigaki — seno lihru stihgâs
Tee nakti weikuşchi dun dseeşmâs nemirstigâs

Andrejs «Sch ķ ņ j c

"

.766.-179»-



Wakara zwaigzne

Ak, waj tu, Fosfora waj zitu wahrdu neşi,
Kas bahlas Auroras jeb naktswehstneşis ett,

Tu, maigais şpihdekli! Reds tewi usstarojam
Tik maigi wakarâ, bet nikni ausmā. Projām
No skahmeem biklajeem tu mihlu aisnest mehds,

Bet wakarâ to atkal muhsu rokās slehds.

An jauno lihgawu, ko kahsu nakts preeks gaida,

Zaur ilgo kaweşchanos klusais Weşpers baida.

Bet mehlak, mihļà rokās, kad jau Fosfors lez,
Ta luhds, lai rihta lahpas mehlaki Miņsch deds.

Ak swaigsne siboşchà, ardeewu! Şahkas rihtS

Wed drihsak nakti schurp un miņai mihlu lihdsI

Andrej ķ. Şche ņje

17SS-179».



Marselina Debord-Walmor

(Marceline Desbordes-Valmore)

1786.-1859.

Schuhpļa dzeesmiņa

Ja mans puiķļts şnaudìs,

Tad wìņļch biti jaudis,

Kas par gaisu gaiseem duhz

Un no puļem medu suhz.

Ja mans puişits klusēs —

Ģultai, kur wiņşch duşès,

Roschains enģels klahtu steig»

Un labwaļar! wiņam teiks

Puişitini ar maigu

Prahtu — şawu waigu

Deewa mahte pahri leeks

Un ar wiņu ilgi treeks.

Puişitim, kam azīs

Meedsiņşch şlihd — Deews şazìs:
Lai şcham behrnam meegâ lihds
Atlido mans seltsapnits.

Gaisteet wişas baismas!

Saigs no manas gaisnias

Roschdahrseem, kas nenowihst

Lai pahr wiņa plaksteem lihst.

Wiņam pahri reeneet,

Spahrnus klaht tam seeneet.
Lai wiņşch manos dahrsoS skrej

Un lihds rihtausai tur dej.



Aiswedeet tad wiņu

Us pehrļ istabiņu.
Lai wiņşch klaht pee galda ş«t)d
Un seltpihradsiņus ehd.

Laiwai buhras raişeet,
Tàs ar swaigsnem kaişeet,

Lai wiņşch şapņu wehşmaZ şkautķ,

Dselmes dsiļeserâ brauz

Welgu mehneşchstara

GaigS lai skaidru dara,
Ka ta tihklis dselmcs raut»

Şudrabsiwju saķer dauds.

Lai wiņşch aismigt guhtu
Un lai meegs tam buhtu

Tà kà putneem rahms un klus» —

Kad tee şawâs ligsdâs dus.

Bet ja raudas roeiktu

Puişiti — tad teiktu

Wişi, ka nav, patizees

Tas, ko sazija tam Deews.

Ştahwot ilgā waktî

Tam pee gultas nakti,

Behrnam dseesmiņu nekad

Mahte nedseedàs wairs tad.

Un eeksch pusnakts klusas

Puìşitis is dusas,

Ja wiņşch kleegķ un niķtgs buhķ,

Projām warbuht aisrautS kļuhs..

Marşelina D c bord - W a l m o r

1786—185V. mvi c



TumşaS tekâS batgâS

Wiņļch b»s meera staļgà» —

Neļad putşitS tad pat««ş'
Paradihsê nŗķes.

Ja ar prahtu matgu
Puişits buhs — tad waigu

Dkķwmahte tam pahri l««k»

An ar wtņu ilgi tr«eks.

Marselina D c b ord » W a l m o r

arc cli v c vesdoi-āes-Vslmori,)
1786.-1859.



Saadi rozes

Man roses gribējās nest şchoriht mahjâ tawâ

An wiņu sasprauda lik dauds es jostā şawâ,

Ka mesglis nesatur tàs, zeeschi sasaistits-

Nu mesglis pahrtruhka un roses wişas projani
Pa wehju un pa juhru redsu aislihgojam,
Tàs neatgreesişees, wişs wiļņos iskaişits.

laur wiņàm juhras bangas leekas tumschsarļanas

No wiņàm şmarschoja wehl naktī drehbes manas,

No manis atmiņu par wiņàm ņem sew lihds.

Marselina Debord-Walmor

1786.—

" '""''^



Alfons Lamartins

1790.—1869.

Ezers

Us jauneem horizonteem dsenati arwe«nu,

Bes stahjas nesti turp, kur muhscha tumsaS jums,

Waj spehjams enkuru naw kaut us weenu d«enu

Şweest gadu juhrâ mums?

Ak eser! Şkatees jel! W«l gads naw beigts un behdâs,

Kur tawu wiļņu skalots zeļas stahwais pleens,
Kur wiņa nowakarâ atnahza un sehdas,

Es tagad sehschu roeens.

Kà toreis, tn wehl ruhz apklinşchu rageem şaweem,
Kà toreis winu sahuus tawas şchķautnes plehşch,
Un putas noşweeda tàpat no wiļņeem taweem

Pee wiņas kahjam wehjşch.

Tew atmiņā tas wakars? Laiwa lehnani rita

Şem wişàm debeşim zits nebij dsirdama wairS

Kà trokşns, kad tawus wiļņus harmoniskos ttta

Pa reisei muhşu airs.

Te negaidot no skaņām semei şweşchàm tika

Lihds krasteem isbrihnoteem aisnests atbalss wahrgķ
Un rima wiņu tşchalas—rist şcheem wahrdeem lika

Balss, kas man bija dahrgs:

«Laiks, stahjees şawâ gaitā! Leezeet sawàm steigam

luhs, stundas, klust!

Wisskaikto muhsu deenu saldumu lihds beigām

Mums ļaujeet just.



Şche d««sgan n«laimigo luhdsas juhs un gaida,
Tos ņemt jums laiks!

Tos ņem««t seroim lihds, bet aismirsl«kt. kam smaida

Şche laimes waigs.

Bet welti luhdsos es laiks maui nepaklausa
Un projām şkrèj

Es naktij teizu: stahwi! Gaismu rihta ausa

Pahr nakti lej.

Ak mihlet, mihlet tik! No laimes brihscha saiva

Lai sirdis trihs!
Naw ostas zilwekam un laikam krastu nawa

Mehs gaistam drihs",

Waj teescham schitee brihschi, pilni noreibuma,
Kad laime leeleem malkeem laimi şirdî lej
Taî paschâ säiiglumâ sem nebuhtibas juma,

Kà posta deenas skrej?

Tu muhschiba, tu nahroe, tumschee besdibeņi.
Kur paleek deenas tàs, ko juhsu dsiļums rij?

Waj tiks mums atdoti tee leesmojumi seni,
Kas reis mums ņemti bij?

Ak «sers! Tumschais meschs uu alas, klintis klajas!

luhs, kurus sadragāt un atjaunot sp«hj laiks.

Lai kaut ar atmiņā tero, daba, usglabajas

Şchis krehslas brihdis maigs.

Lai tawâ meerâ to uu aukas brihschos smagos
Un eser, taroos kalnos smeeklu pilnos jausch
Un tumşchâ eglajâ un druhmos klinschu ragos,

Ko tawi wiļņi grausch.

Alsonşs Lam ar tiu <

1790.—^



Lai wtņu wehsmaS juht, kaS tewim pahri pludo

Un şimtkahrt atbalsotos krasta trokşchņoS sin

Un şudrabspihdekli, kas tawu wtrşu gludo
Ar baltu mirdsu tin.

Lai rose, kura raud un rasa, kas to slaka
Un wehjşch, kas nopuhschas un smarschas gaisā wij,

Un wiss, ko scheitan dsird un wiss, kas elpo—saka:

„Tce mihlejuschi bij."

Alsonşs Lam ar tins

"

1790.-1869.^



KrustāSistātehls

Tu, ko pee wiņa luhpam nomirstoşchàm liku.

Kad bija isskanejs ta beigu waideens s6,ehlS.

No mirēja ar teroi apbalwots es tiku,

Ak mana Deetva tehls!

Zik naiva asaru pee tawàm kahjam lijis

No şwehtumpilnà mirkļa, kad no wiņa kruht»

Es tewi saņehmu, ko şiltu padarijis -

Bij nahwes tschuksteeus gruhts-

Un lwehtàs lahpas dega neweenadàm leesmam

Un schehlas nahwes dseeşmas teiza preesters kluss,
Tik ļoti lihdsigas tàm maigàm şchuhpļa dseeşmam,

Ko behrnam teiz, kas dus

Un weltas zeribas tam peeri augsto wija,

Bet wiņa sejas pantos zehlajos preeksch inun»s

Tik şahpju grazija wehl atlikusees bija
Un nahwes leeliskums.

Es, redseju, ka wehşma, glahstot wiņam seju,

Te atklahj wiņu waļâ, te to zirtam seds,

Ka zipreschu melnehnam, ko pahr mausoleju

Şneegbaltu klihstam reds-

Bij weena roka tam us gultas nokritusi,
Bet otra bij us kruhts, ka gribēdama weest,
Kur Pestiļaja tehls, lai wehl reis wiņu klust

Pee luhpam spehtu speest.

Al«şsm ar t i n s
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Un wiņas atweraS to şkuhpstot mihlaS kaişâ,
Bet wiņa dwehseli şchis skuhpsteens deewtschkigs

Şew lihdsi aisneşa, kà puķu şmarschu gaişâ
Brom aisneş wehjiņşch şihks.

Wiss tagad nomiris bij wiņa luhpâsşehrâs,
Bet kruhtis apņehmis bij klusums dsiļşch un daļrs;

Pahr azim isdsişuşchàm plaksti zeeti wehràs,
Lai neatwehrtos wairs.

Pee dahrgà aisgahjeja stahwedams es şkunui,

Bet neaisşkahru wiņu, swehtu biju skauts,

Wairs nedrihkstedams trauzet mehmo leeliskum».

Kam tagad bij wiņsch ļauts.

Bet saprasdams to wisu, ko şchaî brihdî juhtu,
Man preesters sazija: „Şchis Krustā Şistà tehls
Lai zeriba un atspaids tewim dsihwê buhtu —

V«m wiņu lihds mans dehls."

Un tu man palikees par şwehtu mantojumu.
Koks, kas us kapa tew no manis eedehstits,

Jau septiņkahrt ir mijis şawu lapu jumu,
Bet tu man wişur lihds.

Tu glabà manu sirdi, kuru ar ik deenu

Laiks aismirstibu nesoschs ueşaudsigi şit i

Is manam skumjam azim asaras artoeenu

Us siloņkaula rit.

Tu dtvehs'les pehdejs preeks, kas wiņâ meeru lehja,

Ak, nahz pee manas şirds ļ Leez wehl reis sadsirdet

To, ko wiņşch sazija, kad sawas ilgas spehja
Tew weenam ustizet

Alsonss Lam arti n s
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Taî stundā skumjā, pilnā tumşchàm baidām,

Kad apakşch plihwura, ko nahwe dsihweem wij,

Pret wişàm semeS skaņam, ardeewam un waidàm

Wiņsch pehkşchņi kurlis bij.

Starp dsihwibu un naywi, besgaligâ telpâ,
Kà auglis nobreedis, ko tikko tura sars,
Bes apstahşchanàs lihgo nahwes wehja elpâ

Us kapu muhşu gars.

Kad asaras un dseeşmas tuwineeku rokās,
Wairs dahrgo aisgahjesu muhscham neatsauks,

Tu nomirējam rahdees agonijas mokās,
Kà wiņa pehdejs draugs.

Lai zeļu apspihdetu, kas us tumsu wtjas,
Lai liktu klihst us Deewu wiņa şkateenam,

Ak Eepreeztnataj, ka tehlu skūpstam bijās.
Ko saziji Tu tam?

Tu nomirt mahzeji! Un baiga nakts ta bija,
Kad welti isluhdsotees schehlastibu sero,

No wakara lihds rihtam Getsemanê lija
Tik ruhgtaS aş'ras Tew.

No augstā krusta staba tawas azis wehràs

Us mahti raudoscho un dabu uņ ka mehS —

Tu atstahji wirs semes draugus şawuS sehrâS

Un meesu kapenēs.

Un kad par manu nahwi semei paudis swani
Un pķhd'jais brihdiS nahkS no dsihweem mani schktrt,
Tad sawa» nahwes wahrdâ atminee» jel mani

Ak tu. kaS prati mirt

Al so nş s Lamartin s
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Tew kahjas şkuhpstişchu, kà wiņsch ar ilgoschanu,

Kad pehd'jas ardeewas tas zehlàs semei nest,

Un wiņa dwehs'le steigşeeS brihwo dwehs'lt manu

Pee Deewa troņa west.

Tad nahks pee gultas man, lai laimigs nomirt şpehtu,

Kluss, sehrâs tehrpees tehls, kà behdigs şargeņģels,
Un noleezees pahr mani — krusta sthmi şwehtu

Pee manàm luhpam zels.

Ak stahwi wiņam klaht, to sargà stundās baigās,
Bet Krustā Şistà tehls, kas ştrdîs mihlu lees.
No miruşcheem us dsihweem, kuri şcheit wehl staigās,

No rokas rokā «eS

Lihds deenai leelajai, kad tos, kas kapos duşès,
Zaur debess jumu skreedams mirdsoschs erzenģels
Ar wara taures skaņām tşchetrâs debess pusēs

No nahwes n>eega zels.

A l ko n ş s L a nl ar tin s
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Alfreds de Wiņji
(Alfred deVigny)

1790.—1869,

Driada

Tu koka stumbru wezu redsi us şchi klaja?

To wahrdi deewişchķigi kahdreis dsihwinaja,
Bet osolu ir weizis ļauno deenu şlogs,
Un ari driada, reif dsihwoja kà koks.

Jo tu jau sini draugs, ka şchitàs deewes wahras,

Kas welti rotaļu uu biklu deju kahras,

No deeweem saistitas ar kahdu koku kļuhst
Un lihdsi wiņàm dsimst un ari nahwi guhst

Ta, kura peemahjoja kahdreis birsês şchajâs,

Is lapu sāļuma ar ganeem sarunājās

Un wiņas slehpumains un melodiskais balss
Bij dseesmu algojums un mihlas strihdu gals.
Reis Batils gaischzirtains nu Menalks melneem inateem

Tai »lil)lâ atsinàs ar kwehlojoşcheem şkateem.
Weens bija lotoşeem un mirtu sareem wihts

Un otrs, kam wihnstihgaiu bij gresnots matu sihds,

Preeksch deewes mahlaķauşâ Kipras wihnu lehja
Un needras dseedoşchas, ko Batils kopâ şehja,
Ka Pans to «emahzijis bija mirstigeem,

Daiļmaigi skanēja pee saļeem altareem.

Tee maigi ispluhst lika şawàm mihlas dsiņam,

Man muhsas eedweşa şcho atmiņu par wiņàm.

Menalks.

Ak eşi laipna, deewe, labwehliga ma»,

Ap tewi silenu un faunu deja skan,
Kad kaislos upurus no tewis BakchuS guwis.

Ak, eşi laipna man, kursch skumjsch dehļ mihlas kļuwiS!



B ati l S.

Kahds kwehlums, driada, man wişas domas tin!

Lihds jaunawâs no rihteen, matus watâ pin,

Kad mihlas karsteem brihscheem tuwas sajuht şewi —

Tàs tewi dķķwina! Es ari mihl» t-wi.

Menalks.

Lai ilgo şwehtku zilts t«hws, BakchuS sargātājs

Tew şawas-balwas sneeds, ko dahwà lauku klajš,

Laj tà kà selta josta wihna stihgas maigas

Ap tawu stahwu wijas kaişligas un şwaigas.

B at i l s.

Lai Wenus tewi şargà, ka ikw«ens taws sars

Ar lapām aptķhrpjas, kad atnahk pawasars,
Bet ja Preekşch muhschigajeem şlehpumaina wara

Tew kahdas jaunas azis pķhkşchņi mihļas dara,

Lai juhşu rokas maigās, ka roeens lapu jums

Us muhschu kopā gaisos şaweenojas jums.

Menalks.

Man w«eglas bakchantenes Idas mihli skati.
Ar wihnkekarķem wihti wiņas melnee mati

Sļltsaktas saturēti — iskaişij'şchees rihst

Pahr tihģermuguru. No luhpam şmeekli lihst

Tai dseedot Ewoe, ta tikko turas kahjâs,
Ta skreen, tai tunika wisgarain waļâ klahjas
Un azis m«lnas tai, kur sroehro uguns baiss.

Sib, mirdsè, gailējās ta Febus lķesmainais!

B at i l S.

Ak şchķihstà jaunawa, tu mihti sapņos manoS,

KaS manim parahd««s ar rihta pamoschanoS,

Alfrēds dc Wiņji
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Kad nakschu karaleene Luna pasaulei

Silşudrabainu gaisnru klust pahri lej,
Ne iviņa un ne swaigsnes neleekas tik skaistas,
Kā tatvas lehnas azis, kas sem skropstām laista».

Menalks.

Kad wihna deewa ratos tihgers ruhzoschaiS
No sileneem top eejuhgts, sabosees un bais»,

Un no attahluma tihģermahti ejot,
Ko jautrā noreibumâ fauni gawilejot
Naw şapratuşchi paşlehpt wiņa şkateeneem, —

Wiņşch skatas, apstahjàs. No wiņa ruhzeeneem,—

Trihz wişi leelmeschi. No wiņa rihkles skaļas,

Lihst putas aumaļām us sahles maigi salàs.
Un lez winsch saniknots un şewim waļu ļauj,

Un friģu aisjuhgus ar joni puşchu rauj
Un semes iskahrpidams, ruhzot aisskreen laukā

Un tur ar şawu beedri sapluhst mihlas aukā.

Ak Ida! Lihds ko atskan balss taws, jaunais balss.
Kas dseedot pawehsta, ka Bakcha şwehtki tuwu,

Lopbarus atstahju nn sawu mahju, druwu

Un arklus, wihndahrşus, pee kureem muhschs man» seetķ.

Es aisskrehju un degu t«w pee kahjam sleets.

Batils.

Kad modusees no meega besdeliga schiglà —

Ta islaischas no dihķa, kas u-ehl tinees migla,
Un jautri eekleedsotees şilto gaisu dser
Un bailigi pret silgmi azis waļâ w«r.

Ta lehni laischas pahri bahleem wìhtsleem
An runā wehrigi ar sahleni, pumpureem,

Alfrēds dc Wiņji
(Alkrecì 6 c
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Un, nojausdama tad, ka klahtu pawaşara,

Ta şawu preeku pļawam, klintim, laukeem teiz
Un şawus beedrns ueedrâs usmodinat steids:
„Ak nahzeet! Sen jau laiks l Deg seme mihlas katşâ,
Kahds siltums besgaligs un kahdas smarschas gaisā?
Tàpat, kad eeraugu, ka pahri nokalnei,
Tu sahles samihdama skaistā gane ej,
Es wişu aismirstu un kopā sauzu manus

Ikdeenas darba beedrus, sameķgoj'schos ganus:
„Ak usmeteet jel azis manai daiļaroai,
lik daiļa pate ta, zik daiļa gaita tai!"

Menalks.

Reis «omaldijees es no Bakcha şwehtkeem biju
Un şwehtâ mescha widû wiņu eeraudsiju.
No saules un no wehja birsês tumşchajâs

Us wiņas bahlàs sejas «hnas kustejàs.
Ils tirsa şalaustà ta şaldkaìşligi snauda
Un şweedri tai us peeres, kuru wehşma glauda,
Kà pehrles mirdseja un rokas şlahbàs, kas

Schurp turpu kustejàs sem baltas tunikas,
Te kausu tukşchoto, te kruhtis glahstit trauza
Un Weneru un Bakchu atpakaļu şauza.

Bati ls.

luhs, Sizilijas nimfaS, sauzu mihlas dselts,
No kuru rokam wilnis klauşigais teek welts, —

luhs wiņu eeguhşeet sem muhşu meschu ehnam

Reds noşarkuşchu pirmreis staigājam to lehnam.
Us galwas wiņas rokas şwehtkeem lemtu tur

Amforu weidotu ar leelu mahkşlu — kur

Alfrēds d« Wiņji
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Reds maigos ahboļus, wihnogas seltdseltainas,
Firsiķus sarkanos un tvihģes purpurainas.
Un gani greisşirdigi apkahrt stahjas tai,

Miļwahrdus tschukstedami it kà lihgawai,
Bet no to kwebleem skateem wiņa neaisrauta

Eet — deeweem zeblajeem un iiewainibai ļauta

Uu tad es şadsirdeju wahsi noskanam
Un osols eedrebejàs. Fleite Batilam

Ka skumju miņu pahrņem ilga trihseschana,
Kas mihliga kà atbalss, no ka schurpu leed

Ta maiga meldija, ko tahla fleita dseed.

Blsr« ds d « Wiņji
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Gana mahja

Ja možas tewìm şirds sem muhşu dsibweS şwara

Un sasitas un gurst kâ ehrglis eewainots,
Ja tai us lausteem spahrneem, tà kà man, bes spara

Nest postu ledainu un dragajoschu dots,
Ja pukst ta, aşņojot zaur wahti nemirstigu,

Ja reds ta, ka ar mihlu, swaigsni ustizigu
Tàs tumschais debess loks wairs neteek apgaismots,

Ja gars taws tà kà manējs, wişus şchkeyrşchļu» weedi»,
No şawa likteņa un juhga isnlozits,
Un şehru kuģa airi juhrâ projām şweedis.

Kar galwu bahluşcho un rugtâs raudLs trihz.
Un meklējot pa wiļņeem nesinamu zeļu,
Reds şawâ kaila plezâ dsiļu rakstu sweļu,
Kur likums şabeedrişks ar dselsi eerakstjts.

Ja tu pee slehptàm kaişlem meeşu juhti şeetu,

Ia baiļà ļauschu barâ ta tew palikt leeds
Un meklè şawai dailei şlehptu kluşumweetu.

Kur puhļa semee skati wiņn neşasneeds,
Ja melu şauşinoşcho ģifti juhti luhpâs,
Ia peere tewim sarkst, kad tawu sapņu şchuhpâs
Kahds tewi dsirdoşchs nekitŗs şweşchneeks şleeds, -

Tad projām droschi behds un nost no laudim krateeS,
Lai zeļu putekļi tew kahjas neapşchalz,
No domu augswmeem us wehrgpilşehtam şkatees,
Kas ir kà baiga klints, kur zilweks ķehdêS kalts.

Alsr « d « t> « Wiņji
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Un plaschee leelmeschi ar şawàm meera malam,
Kà juhras wiļņojas ap weentultgàm şalam,

Ej, puķi rokā turot, zauri laukeem stalts.

Ar stingru klusumu muhs daba saņemt manaS,

Pee kahjam tewim wihşees reetu miglājs toahrs,
Un saules ardeewu un beigu nopuhşchanàs
Kà upurus daiļlilju schļihstus kausus skahrs,
Un şawas kolonas meschs apwilks krehslas auteem,

Grims tumsā kalnāji un wiļņeem meera skauteem

Şkumjşch sarus şaşapņoj'şchos wihtols pahri kahrs.

Un krehşla eelejâ jau snausch us sahlem miklām,

No rasas pehrļotam, us sala maura snausch
Un snausch sem awotneedram trausmainàm un biklām

Un meschâ, kurşch stahw kluss un dsiļus sapņus jausch,
Ta kust un pahrwehrşchas par baigeem neparasteem,

Met şawu mèhteli us klusas upes krasteem,
Lai tew par leelo brihwi pusnakts puķes pausch.

Us manakalna wirşchi bruhneem wiļņeem weļas.

Kur zauri tik ar mokām lauschas medineeks,
Teem galwas augstāki par muhsu peerem zeļaS —

Te tumsā glahbjas gans un glahbjas zeļineeks.

Şlehpj şawu mihlu sche un zehlo noseegumu,

Ia sahle sema buhs, par paglahbjoschu jumu
Man şawu gana mahju rahdit buhs tew preekS.

Us tschetreem ritentiņeem ripo wiņa lehnam,
Tàs jumts ne augstāki par tawu peeri sneegs,

Şchaî masā mahjweetàstarp klusumu un ehnam

Muhs apņems bessapņains un meerigs mihlas meegs-

Buhs plata gulta mums, pahr şleegşni şmarschas wthşeeS

Alfrēda dc Wiņji
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Uu dsilâ tumschumâ starp pukem atradisees

Preekşch muhşu waļâ mateem pagalws kluss un leegs.

Es seines redseşchu, kur sals bes gala şirdas,
Kur deg pahr nakschu peerein kahwu oreols,

Kur ahtro polarwehju dselss meldijas dsirdas,
Kur nolahdets sem ledus sapņo rumschais pols,
Mehs eeşim, turotees pee klaidn pawedeena,

Kļuhs skaists wiss, ja man blakām dsirdams buhs taws sols.

Kas, Eewa, esi tu? Waj şawu dabu sini ?

7ln lahda tawa semei şludinamà wehsts?
Kad atsihschanas koka leegļo augli şchķini —

Waj jūti, ka wihrsirdîs kļuhs wişs gaişchums dsehsts
Un ka teein, pahrņemteem no atsihschanas bada,

Za»r tuhkstoşch labirinteem gars buhs jaiswada,

ìiur tiks no wisàm ilgam mozits wiņşch un plehsts?

Kam Deews pee wihreescha, ak şeewa, lika tewi —

Tu maigais pawadon, ak Eewa, atklaht steids!

Lai otras dwehs'les dselmê redsetu wiņsch sewi,

Lai dseeşmu dsirdetu, ko tu tik weena teiz,

To schkihsto eedwehşmi, ko şawâ balsî neşi,

Sem wiņa likuma tu wiņu tomehr weiz.

Bet wahrdi despotiski dsirdas runâs tawàs,
Tik uswaroşchs taws waigs, tahds şpehks tew azîs ļwidkst,
Ka rihta semj» zari şlawas dseesmâs sawâs
Tik nahwei tawu skatu peelihdsinat drihkst,
Behg katrs no tawn ahtro nolehmumu nialda,
Bet sirds pahr tawàm formām besgaligàm walda

Un apaksch likteņdahrdeem uespehzigi lihgst.

-Alfrēds dc Winji
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Bet stirnas lehzeenus tik tawa doma sina,

Bes pawadoņa staigāt wiņa nesajehds,

Tai seme kahjas speesch, gaiss spahrnus nogurdina,

Ia deena atspihd tai, tad wiņai azis slehds,
Iln nesta augstumos no lidojeena spehja,

Top wiņa ustraukta uo trokşchņodama wehja,
Tai skateens garlaikojas bahls un isbeedets.

Naw tewî ta, kas klausās wahrdos prahtodamos,
Pee mahkto kleedseeueem tew wibrè sirds un trihz.
Ta stingrā weeiitulibâ, augstos Deewa namos

Dsird waidu ehrģeles un nopuhşchas tàm lihds,

Wirs puhļa tawi wahrdi ugunigee schaudas

Un remdè apsmeeklu un mokas tawas, raudas —

laur tewi wihreets zeļas seltbruņots kà rihts.

Zaur tewi klausās wiņsch us besgaligàm schehlam,

Kas zilroezei is sirds bes apstahschanàs wird,

Ia dwehş le peepuhschas nu deg no dusmām kwehlàm,

Ia wiņu leelpilşehta nemeerigà tird,
Bet tahlê paşauls mokil dsiļà nopuhşchanàs

Wirs naineem draudoscheem un melueem saplnhst manās

Par leelu kleedseenu, ko wişi skaidri dsird.

Ak, schurpu steidsees jel! T«w debess dsidre dota,
Kà oreols ta mirdsot tewim pahri lihks.

Kalns teroim templis buhs un meschs buhs wiņa rota,

Pūtus Puķe, kuru şchuhpo wehjiņşch nemeerigs,

A n puķe smarscho tik, dseed putniņşch waidas şawas,

Lai daiļāks kļuhtu gaiss, ko elpo kruhtis tawas,

Bet seme tawu kahju paklahjs şwehtşwinigs.

Es laimigs eemihleschu wişas semes ainas,
Tàs sneegs man tawu azu sapņains skatijeens,

Alfrēds dc Wiņji
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Kas islaista wisnotuļ leeşmas daudskrahsainas,

Şneegs tàs taws daiļais meers un dsiļais apkampeens

Us saploşitas sirds leez şawas rokas labas,
Bet mani ueatstahj tik weenu tu pee Dabas,
Man bailes, ja pee wiņas paleekos es weens.

Ta teiz: „Es teatrs auksts, man şweşchas akteersahpes,

No manis wiņu gahjeens top ne teikts, ne pelts,
Un alebastra şleegşchņi — manas şmaragdkahpeS,
Uu marmorstabu meschs — no deewu rokam zelts

Bes stahjas radijumu garo kehdi wiju,

Pahr seivi tikko juhtot ļauschu komēdiju —

Teem wehreens debesis pehz şkatitajeem welts."

„Es pilna dsiiu neewu beskaisligi klihstu

Gar ļauschu pilsehtam — tas mani soļi min,

Tur drupas redsu tik — es tautas nepasihsiu,
Ko juhşu azmirkligàs şlawas stahsti mi».

Par mahti mani sauz, bet es tik kaps bes gala,

Kà hekatombu ņem juhs' lihķus maua sala,

Mans seedons juhşu mihlu sinajs naw, ne sin."

~Es skaista mirdseju pirms jums pret saules disku,
Mans matselts pliwinajàs saule Uklaidits,
Zaur deewischķigo swaru aşi harmonisku
Man zeļschs zanr pasauks telpu kļuroa norahdits.

Pehz jums zaur besgalibu tikpat weena şchahwos,

Gaiss şwilpa, neeeşpehdams şatwert mani şkahwos
No kruhtim manejàm un peeres pahrşkaldits."

To Dabas augstais balss man runāja is tahles,

Bet bij preekşch wiņa lahsts tik manā dwehşlê guhts:
Muhs' asins redseju v» miroņus sem sahles,

Kà is teem meschu sakues sewiin welgu şuhz.

Alfrēds dc Wiņji
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Es şawàm azim teizu, kas to şchķita zehlu,
Ar savoam asarām, ar şawu skatu kwehlu

To mihleet, kas tik weenreis dsihwes seedus Pluhz.

Kas şeewas graziju un wiuas dailes saigu,

Kas peedsims lihdsigs tewim, uesot glahst» mai.i».

Kas katra tawa skata sibşnî redsams kluhst

Un galwà noleektâ, ko gaischee mati lihsta,
Un dwesch is stahwa wahrà, dwesch is skata schkihsià,

Kas dsilsch no zeeschanam v» mihlas Pahri plubsi.

Wirs muhşu beigteeiu stahweem, Daba, sew par preeku,

Arweenu jauna kļuhstot, saļo segu tin,

Un nihsti zilweku, scho kluso zeļineeku,

Kas tawus putekļainos maldu zelus min!
Par tewi stiprāki un taivu sato jumu

Es mihlu zilweksahpju dsiļo leeliskumu —

Un. wahrà zeļneeze, us pleza mana şwerees

Ar peeri besrnhpigo, kas tik sapņot mahk,

Iln tad no ripojoşchàs mahjas sleegschna weree»

Us teem, kas aisgahjuschi, un us teem, kas nahks,
An ainas daschadaS, kas laikos şlehpjas eekşchâ.

No jauna atdsims tew, kad muhsu wahrtu preekşckiâ I
Reis leelàs klusumsemes klaji wehrtees sahks.

Kur muhsu preekschgahjejeem staigāt wajadsej',
Mehs wedişim par wiņeem krehşlâ rnnu lehnu,

Kad tu pa zeliņu, kas lejup kahpes slej,
Pee sareem turēdamas, klausot wiļņu tschalas,

»à şchkihstà Diana, pee skaidrawota malas

Par mihlu apdraudēto ruhgtas as'ras lej.

Alfrēds d c Wiņji

I7W.- IBK9.



Wiktors Igo
(Vietor Hugo)

1802.-1885.

Guloschais Boass

Vij Boaşs apgulees no paguruma mahkls.

Wiņsch klonā strahdajis no agra rihta bija,

Wiņsch gultu parasto pee maişeem ustaişija,

>ļur deenas iswehtitais kuhlums kļuwa wahkts.

Par kweeşchlaukeem bij waldneeks şirmgalwissch-iS

Kaut ar wiņşch bagāts bij, bet taişuis şawâ gaiļâ.
Jo wiņa dsiruâs milti nenoşihka skaitā

Un wiņa şmehdes uguns uebij pahrak kwehls.

Ta sudrabbahrda bij kà skaidris apriļstrauts

Wahrplaşitajas redsot pļahwejeem wiņşch teiza:

„Ais scwis wairak wahrpu aļstaht jums top la >!>>.-

Tahls wisecm maldu zeļeem—staigājawiņşch tosUi-!

Ar schehlşirdibu ģehrbees zauri şawàm deenam

Un wişeem bahreņeem un nabagam ikweenam

Ta graudu apzirkņi bij awots neşihkstoşchs.

Winsch bìja şaimueeks labs un kreetnis laulāts draugs
Un bija deroigs wiņşch, kaut ari taupigs likàe.

Par jaunekļeem wiņsch labak seewu azim ļikàs

Io şirmgalwis ir leels, bet jauneklis ir jauks

Us şawu pirmawotu eedams zilweks wezs

Eet zauri mayņdeenam us deen» besgaligo.

Jo jauno wihru azis tikai leesmaS spihgo,

Bet gaismu weenigi tik şirmgalwjazîs reds.



Un swaigsnes mirdseja jau gaisa besdibenos
Un Boass gnleja - tam apkahrt tumsā lihls

Pulks lauļpļahrveju snauda grupās iskaişits.

Uu wişs tas uotizees bij laikos ļoti senos.

Tad soģi pahrwaldija Israeļa ziltis,
Tais deenas zilwekam tik telts bij rviņa nams i

Wiņsch wişur mauijapa klajeenl klejodams,

Ka bij no grehkpluhdeem wehl mitras semes smiltis.

tìà lehkabs gulēja — ar şawu segu klahts —

Tà snauda ari Boass plaksteem lejup şwehrteem,
No augstā siluma, zaur debess wahrteem wehrteem,
Pahr galwu dusoscho tam kahpa sapuis kahds

Is kruhts şew osolu wiņşch augam eeraudsija,

Pret debess jumu bij tam wirsus atspeedees:

Tur uskahpa kahds dsimums — apakschâ tam biiu

Nr kokli rokā ķehniņşch—augschâ mirstoşchs Deew^

Uu sajukumā teiza wiņa dwehs'les balss:

>,Waj lai scho dsimumu es raditu no serois?

Man şeewas nawa wairs un dehlu Deews naw dcwis

Un manam gadu skaitam peenahzis ir gals "

„Ta, ar ko kopā bij mans dsihwes zehleens wciliì-,

Şen manas niahjweetas,Kuugs, atstahja preeksch Tawàm,

Mehl kopā sajauzamees mehs eeksch mihlas şkawam

Pa pusei dsihroa wi»a, es pa pusei beigts."

„Es, kas jau pagurstu sem daudsàm deenam rakts,

No manis peedsims zilts — waj es to tizet waru?

Wiltors Igo
(Vicrcir ļlnFv)

18V2.—1883.
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Kad zilweks wehl ir jauns tad rihti pilni staru

Un jauna deena uahk kà uswara is nakts."

Wezs zilweks ir kà behrss, ko mehji seemu treez,
Es atraitnis, es weens, es waļaru jau manu,

Es leezn, ak mans Deews, pahr kapu dwehş'li manu,

Kà wehrşis isşlahpis pahr welgu peeri leez,"

Tà Boaşs ruuaja. ļauts sapņu skahweeuam,
Pret Deewu greesis azis, pahrņemtas ar meegu,

Sem saweem sareem nejnht zeedris rosi leegu,

Winşch seewu nejuta, kas bij pee kahjam tam-

Bij Rnte, kamehr sapņos maldijàs tam gars,

Pee kahjam gnlnsees tam, kruhtim waļâ segtàm.

Ta zerot, ka no leesmam, rihta ausmas degtām,

Pahr miņas dwehş'li kritis pehkschņas gaismas stars

An Boass nesinaja, ka tur seewa dus,

Au Rute nejauda, ko Deews no wiņas wehla?i

No asfvdelem şmarscha şiltâ gaişâ zehlàs.

Pahr wisu Galgalu nakts mehdeens gahja kluss

Pilns mihlas, smehtsminigs »n augsts bij pusuakts jums

Un likàs eng'ļu şkrehjeens angschâ dsirdams bija,

Jo smaigschņu plaschnmos pa reisei nodsirkstija

No pehkschņa spahrna gala silgans atspihdums

U» Boass gulēja un wiņa elpojeens
Pa krehslu sapluhda ar strauta elpu smaigu:

Tas bij taî mehnesi. kad dabu juhtam maigu:
Ar lilijām gresnojees bij kalna gals ikmeens.

Wiktors Igo
(Victor rļuģc»)

1802—1885.



Bij lumsa gnwuşe jau wisu apkahrļ ļwerl,

Bo lopu swahrgulischeem reļas skaņas rila

Ilu şwehtumS besgaligs »o debess loka krila:
Tas bij tas klusais brihds, kur lauwas meklè dserļ.

Tahds klusums bij wisapkahrt kà wehl it nekad.

Pee dsiļas debess dega swaigschņu staru plehnes

An starp schim krehslas pukem mirdseja jauns mehness,

Pa sapņeem domāja pee şewis Rnte tad

Wchl azis pawerot, ko meegs bij zeeti speedis,

»al)ds muhscha waş'ras plahwejs tas. kahds DcewS.

Şcho sposcho selta sirpi swaigschņu laukos sweediS,

Wiktors Igo

1802.-1885.
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Imperatora atgreeschanàs

»ad vilsehtas tew titàs eekarot ar joni

Şewiļn, Warşchawu, Madridi, Ratisboni
Un Wini, Neapoli, kurn krahschņu teiz-

Tad tawâ şejâ, Zesar, it kà saules diskā

Tnmschs kaut kas palikās un groarde ķeisarista

Ar şlawu kauju roeiz.

Bij tawas uswaras, ak waldneek, liļteņrokas.

Preekşch kurànr galwpilşehtas sadrebas un lokas

Zaur Jenas dimdoņu tu Berlini nein sew.

Un tewi Mantujâ Arkola nowed şkaļà

Marengo Romā ived, ar Borodiini walâ

Us Kremli zeļsch bij tew.

Vemt gruhtak Parisi, jo pilşehta şchì şwehtà

Ir eeguhstama kaujā karstā, neredsetâ.
Ta puhlu wisuaugsto mehrķis schilbinoschs.

Tu ivinu tikai tad pee kahjam şawàm rahwi,

îļad tumschâ apakşchsemes sazihkstê ar nahwi

Tu zehlees uswaroschs-

Tew nahzàs şatreekt naidu, apburt semes dsirdi

Uu rahdit wişu sparu, saņemt leelo şirdi

Uu paşchai Eiropai par dwehsli paliktees

Un eeeet şawâ slawâ it kà templī eekşchâ,
Un wisas zilwezes un wisas paşaļlls preekşäiâ

Lîà deewaiu nostahtees.

Wiktors Igo
(Vietor Uu!;»)

1802-1858.



No tawas gaismas aulas swaigsnes dsehsta > lika

Un Mirab sposchkwehlam avtumschotees lika

Un Lasaieta mirdsai tawa tehla inahns,

Kas l«els is horizonta tahla angşchâ trauza,

Kur slawu muhschigu ar tawu şlaw» janza

Wişs milslì okeaus.

Wiktors Igo
(Vic-tor ttuxo)

1802.-1885.



Waterlō

Ak posta Waļerl" ! Ak breesmas schini laukā!

Kà uhdeui, kas wahras pahrak piluâ traukā

Tà sajauza us tawa lihdsenuma loka

Reis tumschus bataljonus nahwes bahlà roka,

Pret srantscheem Eiropa sche nostahjusees bija

Ak brihds, kur waroņeem Deews zeras nolanpija!
Tn behgi, uswara, un gura likteņroara-

Ak Waterlo, es raudu un man peetrnhkst spara.

Jo pehd'jee saldati, kas şcheitan nahwi şweiza,
Bij leeli> Kahdu reis tee wişu semi roeiza,

Tee Alpus pahrgahja un Reini soļeem smageem

To dwehş'les dseedaja pa wiņu wara rageem.

Tumschs metàs- Kanja augakwehloscha un drojcha.

Ta nsbrnhkoscha bij un gandrihs uswarosck)a.
Pee mescha Welingtonu peespeedis wiņşch bija

Ar tahlskatamo rokā reisem apskatija
Wiņşch kaujas widpunktu, kur şitàs zihņa spehja
Kà kruhmajs schausmu pilns, kas ploşits top no wehja

Uu melno horizontu, kursch kà juhra kauza,

»Nahk Gruschi," preezigs, negaidot wiņsch sauza

Bet Bliichers bija tas, kas kauju pahrgrosija
Uu zihņa ruhkdama kà leesma usdsirkstija.
No angļu lodēm tika muhsu pulki grauti

Un klajš, kur karogi prom drahsàs puschu rauti,

Pilns nahwes krahzeeuu un eŗwainoto klaigu

Bij leesmains besdibens ar elles tnmscho saigu,

Wiktors Igo
(Vietur

1802-1885.



Vij besdibens, kur pulki tà kà şeenas gruwa,

ìî'nr nopļauti kà wahrpas nobreàischas kļuwa

(<iar semi bundsneeki ar kaşkam milsu şpalwâs

Un wahtim waļâ wehrtàm uekustoşchâs galwâs.

Şchì zihņa! Fatāls brihds! un juta wiņşch ar molam,

Ka kauja suhd uu behg uu gaist is wiua rokam.

Ais kalva gwarde bij, şpehks uswaru guht zeenigs,
Ak gwarde! Augstas zeras, gwarde sapnis weenigs!

Us preekşchu! Gwardiju? Un ulani, kas wiugri,
Un draudu Pilni bij uu grenadeeri stingri,

Lahļşchahdu zepurês jeb atkal kastas stahwâs,
Tee, kas pee Riwoli un Austcrlizas. lahwàs.
Tee saprata, ka mirt tee eeeet schini laukā

Uu sweiza şawu deewu, kursch bij meerigs autā.

„ì/ai dsihwo imperators!" wiņu luhpas kleedsa
Un baigâ kahrtibâ, kur roihrs pee wihra şleedsa,
Un leelgabaleem smaidot, kuri pretim stahja,

Tà keisarişkà gwarde droşchi kaujā gahja,

Vet wiņsch, kas zeribu us sawu gwardi lika.

To palaida ar skatu, bet ko lihds ta tika

Sem tumscheem dischgabaleem. kuri gunis şpļahwa.

Wiņsch redseja, ka peklē, kura roişu şkahwa.

Kuhst pulki muhschigee no granita un wara

Kà waşka leetiņas no pehkschņa uguns stara.

Tee gahja slintem rokās, galwam zeltam, klusu.
Ak beigtee waroņi, ak muhschigu jums dusu!

Uu pulki atlikuşchee wehràs as'nis breenam,

Vailbalsi pazeļot pahr schito posta leju

Leelmilsis Apjukums ar isdeedetu seju,

Vahls, regimenîes stsdams bailēm dsihwneeziskàm

Wikto is luo

1802.—tā'



Un lepnas karogflagas pahrwehrsdams par driskam,

Şpoks, istaişits no dnhmeem, sneegdains debess jnmu,

WiņşÄ) pazehlàs starp ļandim, pilneenr apjukninu

Un kleedsa saldateem, kas neprata, ko dar',

Wiņşch rokas lausidams: „Lai behg tee, kuri war!"

bchg tee, kuri war wehl! Breeşmas! baiļu lenkti

Un traki, besprahtigi, ahtro loschu trenkti,

It kà pahr wineem weeşuls drahstos şpahrueem plateem.

Starp lahdem smagajām un melneem pulwerrateem
Un grahwjus peepildol un eewainotos speeschot,'
Un flintes, manteļus un ehrgļus projām sweeschot,

Preekşch pruhşcheem saldati şchee, sirds, ak tinees şehrâs,

Ir drebēja, ir behga. Kur tik azis wehràs

Tee gaişa, la gaist leeşmâs sausa şalm» wija

Wişs tas, kas neweizamà armija reis bija.
Un behgot redseja scha klaja schkautnes grautas.

Tos, kuru preekschâ behga kahdreis semes tautas.

Dauds uo ta brihscha gadu laiks jau dusā buhris

Un Waterl>>, şchis skumjşch nn weentuļşch semes stuhris,

i."auks baigs, kur tik dauds stipreem nahwê bija dotees.

Dreb milsch» behgschanu un bailes atminotees.

Un vrzjam aispludoja tà kà upe Plati

Ir zilroeki, ir sirgi, karogi uu rati-

Un Napoleons, jusdams, ka tam prahti weikti

No ismisuma — teiza: „Saldati guļ beigti-

Es sakauts- Mana walsts kà kauss, kas dusmas schkihdis-

Waj, leelais Deews, par sodu nolemts man schis brihdis?

Zaur leelgabalu dimdeem, waideem, klaigām tad

Wiņsch balsi dsirdeja. kas atteiza: „Nekad "

Wiktors Igo

ļ^>2—ļà"



Salamans

Es zars un baiga wara manî duhz kà swans,

Es templi uszehlu un pilşehtas es jauzu;
ļ)irams mans architekts un Haross ministrs mans

Nahk, kad es wiņus sauzu.

Weens man par ahmnru, bet otrs par schkelipu guhts

Teem ļauju darbotees, wiss labs, ko wiņi dara.

Tik augstu debess lokā samums ueaisduhz

Es weens, es grehka dehls un wisu eespehj lemt

Ta milsu gudriba, ko galwâ kustam manu.

Starp debesim un elli Sātans gataws ņemt

Par soģi Salamanu.

lln wişi manim tiz un trihz preeksch manis tviss,
Es dseesmas sazeru, es eenaidneekus kauj» i
Ar slaivu tautu mahkdams, es kà preesteris

To mihklu tumsā rauju.

Wan dsihru parahdibâ gahja garam karsch,
No pirksta rakstiti us seenas draudu wadrdi

Un kara rati, sirgi, flagas, bruņu warşcl)

Un trakas kaujas dahrdi.

Es leels, es idols druhms uu ļaudim pahri sleets
Un uoslehpumains es, kà dahrss, kas aisslehgts zeeli
Un kaut tik warens es, zik skaists uaw roses seeds,

Ko krahso maija reeti,

Wiktors Igo
(Vic-tnr IIn?v)

1802-1883.
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War szepteri man laust mi manu troni graut

Uu ari strehlneekus uo torņeem «ogahst leja,
Bet it neweens is sirds man tewi nespehs raut,

Kas mirdsi manā dsejâ,

Ak gaişchà jaunawa, naw waras it ne kam

Man atraut tawu mihlu, tawas azu leesmas,

Tàpat, kà atraut kahdreis mescha dsiluniaui
Ņaw spehsams putnu dseesmas.

Wiktors Igo

1802.-1885."



Sahra peldejotees

No slinkuma skaista un wahra

Lihkst Sahra

Eeksch haniaka weegla, kas zķlts

Par fontāna baseina dusu,
Kur klusu

Mirds uhdenis Ilisâ smelts.

Un schuhpulis trauslaiuais jautri

Un kautri

Şchaî spoguli atspihd uu sib

"Zlr peldoui balto, kas lee.zas

Uu teežas

Uu şewi tur saredset grib.

Kad hamaks şchaî lehnajâ skrejà

Nahk lejā
Un gandrihs jau uhdeui skar,

Tad kahju tik waligi laistu
Uu skaistu

Wirs uhdeņa saredset ivar.

Ta ivilui ar kahjvehdu biklo

Sit miklo

Un knstoschais atspihdums gaist ļ
Un kahja no wehşuma skahrta

Top scchrļa

Un Sahra smej, tsàlo nu kaist.

Wiktors Igo

18V2.-1885.'



Şche paleezees, slehptuwê Plazis,

Drihs.'azis!
Tew ugunis şawadas mahks,

Un kaila

Is uhdeņa pazeltees şahks.

Kà swaigsue, kas mirdsum» laista,

Tik skaista

Ir meitscha, kad mitrumu klahts

Tàs stahws kļuwis swabadâ gaisā

Trihz kaişâ —

Waj tikai to uemana kahds.

Kant weeutuļa leekas schi mala —

Ik tschala

To biklu un wehrigu dar'

Un kaunā tai sahrtojas waigi,

Kahds tanriņsch ar spahrueem to skar.

Un piles no tàs, kad tà slejas,
Tà lejas,

Ķà leetns no papeles lihst,-

Un leekas, ka tikuschas walâ

Nu salā

Sahl-tepiki pehrles tur rihst.

Bet laiskuma pahrņemtà Sahra

Tik wahra

Schis spehles ne aprauj, ne beids;
Ta schuhpojas it kà us dusu

Wiktors Igo
(Victnr ttuxa)

1802.-1885."



Un klusn
Şew Paschai ta tşchnkstoşchi teiz:

„Ak, ja es reis sultane kļuhtu —

Man buhtn
No marmora baseins kaut kur

Pilns ambras, sem roschwiju kroņa

Pee troņa,

Ko grifi ar seltķetnam tur."

„No sihda serv hamaku kabrtu.

Kas skahrtu

Tik maigi, ka sefiri skar;
Es eeostu smarschas, kas tirdi

Un şirdî

Mest kwehlako kaişlibu war."

„Es skraiditu kaila bes gala,

Kur tschala

Prom metuse bailibas roaschas

Bes baschas,

Ka mani kahds şareds waj dsird.

Un nahktos tam atdot ir galwu

Par balrou,

Kursch alktu pat wahrdu man teikt;
Tam haiduka sobinu lihko

Un şihko,
Bet manigo einuku weikt"

„Uu mestu tad slinkumu nostu

Un jostu.

Wiktors Igo

1802—1885.



Vet kahjâs şew sandalas grib

Is iiibiueem uosehļa s!l>da,

Lai mihda

Tàs grihd», kas laistas v» sib/

Wisleelakâ darblaika dunâ

Un şchuhpojas, prahto un smej

Ta, ļahwuşees welguina welidam,
Bes behdam

deeņu, kas pahri tai skrej.

A» uhdens no kahjpehdam kauliàm

Pahr mauriņu mihligo şchļeests,
As krekla baltmirdsoşchà krustās,

Kas kustas,

Weegls wehjâ, us kruhmaja sweesls-

Tai draudseues kaimiņu mahjâS

Şeu kahjâs

Tàs putekļus sazeļot eet,

Tàs dseed un suhd saulstaru leesmâs,
Bet dseeşmâs

Preeksch Sahras schis pahrmetums wirsl;

~Ak slļnke, kas gulet wehl jaudi,

Kad graudi

No breeduschee», ļweescheem jau birst "

WiktorS Igo
(Vicini- rļ n l(n)

188Z.



Ekstaze

Weeuà naktî swaigschņainâ es stahweju pee juhras,
Ne mahkoņu bij gaişâ, ne wirs welgas buhras.
Pahr reālo es augstāk doinâs klihdu kluss. ..
Un tschuksteem mulşuscheem us wisa paşauls klaja

Man likàs kalnāji un meschi isjautaja

Ir juhras wiļņus, debeşs mirdsnmns.

Un swaigschņu miriadi, muhschu leģijoni,

Ikkatris semu leezot şawu leeşmu kroni

Tad teiza un no balşeem peepildijàs gaiss.
Un okeāns, pahr kura sileem uhdens paleeni
Neweens naw waldneeks — teiza lihgstot wilņu galeem.

„Tas - Warenais, tas ir Wiswarenais."

, Wiktors Igo

l8»2 -1885.



Ogists Barbjè
(AugusteBarbier)

1805.-1882.

Elks

mcjivora saule, lorsikaueet, bija

Wişs frantschu semê sposchs!

Tas sirgs bij neşawaldams, kuru nesaistija

Ne eerotschi, ne groschs.

Sirgs lepns un meschonigs, ar wisşpehzign kinstu,

No as'nim kuhposchs, skaists

Un semi spahrdidams, lai şwabadibn just»

Pirmreisi waļâ laists.

Un ne no weenas rokas nebija wiņşch tizis

Wehl schausts un werdsinatsi

Us w!»a plateem sahneem seglns nebij lizis

Ne muhscham şweşchneeks kahds.

Bij spalwa schkihsta tam, skats sposchs uu droscha skrēja.
Pilus brihtoeem kusteeneem

Wiusch. stahwus sasleedamees, semi isbeedeja

Ar şaweem sroeedseeneem.

Tu uahzi, eeraugot to piluu traku dsiņu

Uu lepnu dihschojam,

Tu, zentaur, şaķehri ais krehpem pehkşchņi wiņu

Un lezi wirsû tam.

Un tà kà tiļàs wiņam bnngas, kara graujas
Un pulwerdnhmu twaiks,

Tn semi dewi tam par şkrejlauku un kaujas,
Lai ahtrak rit tam laiks



Un tad bes atpnhtas, ka nakti, tà ir deenu

Un tikai darbā uihkt

ìîà smiltis ļaudis berst un asinīs arweenu

Lihds paşchàm krnhtim slihkt

Un, nepasihstot wairak zitu zeļu juhtis,

Bes kahdas atlaidās

Peezpadsmit gadu skrēja, kuhposchs tautu lruhlls

Ar kahjam mina tas.

Uu beidsot nokusis no şawa kara lauka,

Un guris walstis miht,

Un skreet zaur semju semem, un kà pihsclīļns auka

Pa gaiseem ļaudis dsiht,

Un kahjam paguruşchàm, beigts zaur skrēju skaļu

Uu slahbs un ismişis

No şawa jahtneeka tad praşija winsch walu,

Bet kurls bij bende schis!

Wehl stiprāk wiņa sahuos duhràs tawi peeşchi

Tu muti wiņam lauschņos şarahwi tik zeeschi,
sobus ļausi tam.

Wiusch wehl reis şaşlehjàs, bet wehlotees par balwn

Wcen tiļai nahwi şew,

Tas kaujas deeuâ krita, uu schis lriteeus galwu

Tad sadragāja tew.

V g i st s B ar bj c

1805 —1882.

'



Mikel-Andzchelo

T:k paguris taws skats uu waigs kà grumbains pleens,

Tew, zehlais Andschelo, ak wezais akmeņkali!

Nekad naw mirkuşchi tew aş'râs waigu gali,

Kà Danti — tewi smaidot redsejs naw neweens.

Ak, laivai mušai bijis pahrak stipris peens,

Preekşä) mahkşlas weenigàs tu wisu muhschu sali:

Pa sirdi skalojās tik tewim moku pali

Un pasihstams tew nebij şeewu apkampeens.

Ak, nabags Bonarotti! Weens taws baudijums

Bij, marmorblukos zirstais, dsiļais leeliskums,
Kà Deews tu atbaidoschs dehļ warenibas sawas.

Bet, kad bij peenahzis tew beidsot pehdejs brihds,

Tad, lauwa paguris, ar baltàm krehpem wihts,

Tu lehuam nomiri, pilns skumibas un şlawas.

Ogi st s Bar bj è

1805.-1882,

'



Zcherars de Nerwals
(GērarDeNerval)

1808.-1855.

ElDesdichado

Tumschs, neeepreezinamslihds saiva muhscha galam

Es. Akwitanas prinzis, tornî weens nn klnss,

Ir mana weenigajà şwaigsne şen pagalam
Un skumju melnà saule inanâ lirâ dnss.

Lai kapa tumşibâ no tewis top man dota

Wehl reisi Posilipe, wiņas debess loks

Un pnķe, no ka sirds man kļuwa aplaimota.
Un margas, kur ar rosi saplnhst wihna koks.

Es Lisiņjans jeb Bairons, Febs jeb Amors bnhlu,

Us peeres karaleenes skuhpsteenu wehl jnhtu,
Sirēnas alā biju wiņas dailes seets.

Ir diwkahrt Acherous uo manis pahri eets,

Us Orfejliras skandinājāt zehlas
Driadas kleedseenus un şwehtàs şeewas schehlas



Alfreds de Mûssè
(Alfred de Musset)

1808.-1855)

Decembra nakts

Tai laikā, kad wehl skolueeks biju,
Es muhşu sahlê pawadiju

Reis kahdu nakti wişeem tahls;
Pee mana galda dsiļas behdâs

Vehrns nabags melnās drehbês şehdàs,

Kursch manim islikàs kà brahl's

Sejs wihts tam dailē bij un şehrâs
Un manā grahmatà wiņşch wehràs.

Pahr kuru lija lampas saigs,

Us rokas man tam slihļa seja

Un ta lihds rihļam nosehdeja

Wiņsch şmaidoşchs, domu pilus un maigs

Ap peezpadşmità gada ausu

Reis kahdu deenu klihdu gausu

Pa wirşcheem meschâ, wiseem tahls;
Pee kahda koka dsiļâs behdâs
Jauns zilweks melnās drehbês şehdàs,

Kurşch manim islikàs kà brahl's.

Tai» jautāju pehz zeļa şawa,
Ta weena roka lihrn şkawa,

Bet otrā bij tam roses seeds,

Kà draugs wiņsch mani şweizinaja,
Man norahdidams, kur us klaja

Kalns pazehlàs kahds dsidrê şleeks.



Taî wezumâ, kad wehl arweenu,

Es pirmo mihlu kahdu deeuu

Reis apraudaju wişeem tahls,
Pee kamiua tad dsiļâs behdâs
Kluss şweşchneeks melni ģehrbees sehdàs,
Kurşch manim islikàs kà brahl's

Wiņşch pilns bij druhmuma un moku

Un augşchup rahdija ar roku,

Bet otrā schķehps tam bija sposchs.

Maus posts tam, likàs, şirdî grausàs,

Bet iveens ween wahrds is kruhts tam laivas.

Wiņşch wihta, kà wihst sapnis koşchs.

Tad, kad bruhk isdsihwê ar kwehlu,

Preeksch tosta şwehtkos glahsi zehlu,
Kur wihns bij ugunigs un bahls —

Man preti, it kâ dsiļâs behdâs

Kahds şweşchneeks melni ģehrbees şehdàs.

Kursch manim islikàs kà brahl's.

Sem miņa tehrpa schur tur dega

Kà atleekas uo purpursega,
Wirs galwas mirtsars bij tam sanss.
Pret mani wiņa roka wahra

Bij steepta, bet lihds mani skahra,

Man rokā saschķihda mans kauss.

To nakt, kad pehdejs brihdis şitis

Bij lehnam, pee ta gultas kritis

Us zeļeem, iviseem biju tahls.

Us gultas malas dsiļâs behdâs

Kahds bahris melni ģehrbees şehdàs,

Kursch manis islikàs kà brahl's.

Alsr«dsd c M ii ş s è

Olk re cl cle Nu-z se t)

(1808.—1855.



Tam azis as'ras pahrpildija,

Kà şahpju eņģelis wiņsch bija

No ehrkşchku kroņa waiņagols.

Tam lihra bija semê stveesta.

Bet kruhts no şchķehpa pnşchn greesta,
Ta pnrpnrs bija aşiņots.

Es wiņu pasihstu arweenu.

Ikkatru manu dsihwes deenu

Preeksch azim to man dsihwe bur;

Wiņşch ira ehrmots spoks , - Waj bntstu

Wiņşch dēmons, eņģelis — tik juhtu

Scho tawu ehnu wişur kur.

Kad jutu şewi moku weiktu,
Lai atdsimtu — waj dsihwi beigtu,

No Franzijas prom alku buht.

Es brauzu, mahkdams sirschu ehdas,

Pilns domu - atrast kahdas pehdas

No şenàm ,«ribām warbuht.

Us Pisu, Apeuiuu spraugās,

Us Ķelni, kura Neinê raugās,

Us Nizu, kura saulē kaist!

Florenzes piļu besdibeņos
Un tnmschas Briges namos senos

Un Alpos, kuru daiļums gaist.

Kur tik us plaschas semes biju

Un şawu dwehş'li ismoziju,

Wiss wahrgs no nedsihstoşchas wahts.

Kur tikai zelt es kahju guw»,

Un kur uo garlaizibas ļļuwu

Us jaunu postu wedinats.

Alireds d c M v s s è

(Allrecl clc us-> c t)
1808—1855.



Kur ween es aismaļdijees liku,

(5s şawu galwu rokās liku

Aii schņuksteju kà seewas schņulj!

tt'ur weeu ar dwehsli baiļu pilnu

Kà aws, kas kruhmos noma»,; ivilnu,

Es jutu, ka sirds kaila pukst.

Kur gribēju es eemigt klusu,

Jeb kur sew alku muhscha dusu,

Kur semi skahru wahrgs un bahls

»'ahds nelaimīgais dsiļâs behdâs

Melnģehrbts man zeļa malā şehdàs,

Kursch manim islikàs kà brahl's

Jel saki manim, kas tn eşi tahds,

Ko wişnr es us şaweem zeļeem juhlu?

To neisrahda şejs taws skumju mahļs,
Kà tu, mans liktens ļauns un baidoschs i>u!,in

T«w pazeetiba smaidos nenoreet,

No tawàm āzim schehlas neisseekas,
Tew lihdsâs ļaunuius prom no manis eet,

Man muhsu zeeschanas kà mahsas schleet,

To tuwiba kà draudsiba man leekas-

Ka tu neesi eņģels labais man,

Nekad tu mani nebeedini teescham,

Tu roisas manas likstas mani gan,

Tn ari redsi mani mnhscham zeescham

Dauds gadus teeku jau uo tewis pawadu

Bet şawu wahrdu tu tik nesaukt sini.

Kas tu? ja esi Deewa atsuhtits?
Tu smaidi mau, bet nelihgsmojees lihds,

Tu maui schehlo, bet ue eepreezini.

Alfr c d s dc Mus ş è
I.X Ilr c kl clc v 8 t>

1808—1855.



Tu şchowakar man alkal rahdijees.
Kad ismisumâ vakti pawadiju,

Wehjşch nerima pee loga dausitees,
Pahr şawu gultu noleezees es biju.

Tur redsejàs kahds eedobumS man dahrgs,
Kas wişs wehl silts no karsta şkuhpsta bija.

Es sapņoju, kà sapņo seeweets wahrgs
Uu manas dsihwes atleekas kà sroahrks,
Kas nowezojees — şewi şaploşija.

Pee wehstulem es luhpas steidsos leekt,
Pee zirtàm, mihlas atlikumeem sehreem —

Wişs senais zehlas manim auşîs kleegt
Par kahdas deenas nemirstigeem swehreem.

Şchàs şwehtàs atleekas es sahku apskatīt,

Kas lika rokai nodrebēt arweenu —

Sirds as'ras, kuras sirdij bija riht,
Kaut azis tàs,—is kuràm tviņas kriht,
Wairs neredsetu muhscham rihta deenu?

Schos laimes deenu şagruwumus tad

Es satinu eeksch mihksta sihda auta?

Man likās, ka tik matzirta nekad,
Kas mihļas dota, nihzibai naw ļanta,
Kà dsiļa okeāna kuģeneeks,

Tà şewî juhtu baigos nomalditu,

Wisapkahrt mauim nobahleja preeks
Un apraudāja, wişeem ļaudim leeks,

Es sawu mihlu, sahrkâ «egulditu.

Melnwaşka sehģeli es leezos likt

Pahr atmiņu scho luhstoschu un dahrgu,

Sirds nespehja no maldeem waļâ likt

A l freds dc Mûşşè
(A Ifik> cl cle usset)

1808.—1855.



Un randajn es weens par şawu wahrgu.

Tu şeeweets wahjşch, tu weeualdsibas şals,
Tew wiss buhs atmiņa, kaut projām eji.

Ak Deews, kam mihlet, kad jau wisam gals,

Kamdehļ schis raudas un schis şaşpeests balss,

Kamdehļ schis elsas, ja tu nemihleji?

Ak ja, tu raudi, uopuhtees un zeet,
Bet tawi mahņi muhsu starpā walda.

Ar Deewu! luhs şchàs stuudas skaitiseet,
Kas manus zeļus projām no jums malda.

Ak brauzeet, lihds s«w ledus şirdî juhs

Ir meerinato paschlepnumu neseet —

Man wiņa dsihwa wehl un jauna buhs,

Tai postā, ko man darijuse eseet.

Tad brauzeet I Pasuhdeet us muhschu man?

Ne ivisu detvuse jums nemirstigà daba.

Ak nabags behrns, kas skaista eseet gan,

Bet peedot uemahkeet un palikt laba-

Tad ejeet l Şawai swaigsnei şekojeet,
Ne wişs jums lihdsi nogrimst posta dsihl?,

Muhs' mihlu beigto wehjâ aissweedeet,
Ak Deews, pee ka man wişas domas eet,

Ia mani atstahj, kam tu mani mihl» ?

Un te es eeraudsiju negaidot,

Ka tumsā spoks kahds bestrokschnaini wel,s>as,

Us segas jutu ehnu atkrihtot,
Ta peenahza un nian us gultas sehdas-
Kas esi tu, tehls uobahlis uu baigs

Un druhms, ka augums melnā lehrpâ sedsas?

Alfrēds dc Ms, ş s è

Iķ—ļ«ss.
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Tu skumjais gahjputui, ko manim laiks

Nes lihds — ko gribi? Jeb tas pascha waigs.
Kas şchinî brihdi spognlī man redsas?

Teiz, jauno deenn spoks, kas esi tahds,

Kamdehļ arroeenu tu pee manis nahz,

Kad tumsā suhdot redsi taku manu?

Kas esi tu, mans weeşi kluss un janks,

Kam sirds tik dauds pee manam behdam seenas

Kaiu tewi wiļ mans dsihwes tnkschais lauls?

Kas «şi tu, kas esi tu, mans draugs,
Kas manim parahdees tik behdu deenas?

Par şawu manu tehwu wari

Şaukt. Neesmn sargeņģelis, ne ari

Kahds ļaunu nesoschs liktens jums.

Par teem, ko mihlu, naw mau sinams,

Kahds zetsch teem schurpu nahkot minams

Şchaî muklājā, kur jamiht mums.

Ne demouu tu inanî şweiksi,

Ia şawa brahļa wahrdu teiksi,
Tad manu spehsi issinat.

Knr tu, tur buhschu es arweeuu

Un tawu pehd'jo dsthwes deenu

Pee tawa kapa buhschu klaht.

Man debess deivuse ir tewi,

Bes bascham atļauj manim şewi,

Kad tawn şirdi şahpes şchņaugs.

Es tewi zeļâ pawadischu,
Bet neşkarschu, tik usşkatişchu —

Es eşmu Weentuliba, draugs!

Alsreds dc Miisşè
(A > f rk? cl cie K1nķ-àc t)

1808-1855-



Beatritschei

Tai wahrds bij Veatritsche. Apbalwots reis bija

Ar formām deewişchkigàm wiņas laizigs tehls

ìln winas zehlâ meeşâ gars bij tik pat zehls-

To neinirstigu darijs Tiziana dehls

Ais mihlas kaişligas un besgaligas zeenas,

Un tad wiņşch glesnotbeidsa, sahkot no s6)is deenas,

Lai netiktu zaur to reis şlaweus zitas tehls.

Pirms, skatitaj, par mani spreedum» sahz dot —

Teiz, manu mihļako schaî glesnâ usşkatot,

Waj tikpat skaista ari mihlakà ir tawa?

Neeks şlawa, kuru ziltveks kahdreis eeguhst sew,

Kaut leekas dailes pilna portreja schì lew

Modeļa weena skuhpsta wehrta wina nawa.

Alfrēds dc Mûşsè
(Alkie6 6 c- lVln«-;et)

1ķ—1855.
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Teofils Gotjè
(ThēophileGautiee)

1811.-1872.

Luksoras obelisks

Pils drupu sargs, wirs kuràm staigà
Zaur milsigumu saules disks,
Ar besgalibu waigu waigâ —

Es stahwu, augstais obelisks.

Sem uiknàs saules uguns paleem

Mehms, nepahrredsams, kails »n sens,

Pahr eelejam nu kalvu galeem
Wilkts şmilşchu lihķauts gaischdseltens.

Pahr tnksneschaino semes jumn

Zits tukşneşs şawu welwi slej,

Pahr kura silo lihdsenumu
Ne mnhscham mahkons nepahrskrej.

Uu Nila, stahtva stara dselta,
Ne sasitas, ne tahlak slihd,

Uu lehuo begemotu schkelta,
Kà neskaidrs şwina spoguls spihd.

Uu krokodiļu bars us noras,

Is karstas welgas ahrâ wilts,
Pusiszepts, schehli waidot gorās,

Eeksch saulē leesmojoschas smilts.

Us teewas kahjas augstā stabā,
Kas weeuumehr pret mlihscheein droschs,

Wehl Tota şwehtos rakstus glabà,

Stahw klusais Ibiss nekustoschs.



Şmej hijeua nn schakals waida,

Un augstu gaisos kleedsecus skan

No wanaga, kas riņļeem skraida
Kà melna strihpa pahri man.

Bet şchitàs klusum skaņas klajàs

Şchaîs laukos pamiruschos — slinks

Şlehpj şawâs schahwâs milsigajâs,
No şawas posās guris, ssinkşs.

Tu, kuru rada saules staru

Un werşmes pahrpilditais gaiss,
Ko lai tew lihdsâs stahdit warn

Rihtsemju skumjums leesmainais?

Te o s i l s Got j è

- i«72.
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Ko runaja bezdeligas

Jau sausas lapas kriht no sareem

Un mauru dselteno sahk klaht,

Pa rihteem wehşs un uowakareem,

Ak, skaistām deeuam nahwe klahi!

Kà aisejoşchàs waş'ras balwas

Schnhst dobē neļķu asius traips,

Wihst georģinem krahşchņàs galwas

Un nokriht astram uswalks raibs.

Pa dahrseem leetus granti skalo

Un besdeligas behdigak,

Us jumteem sametuşchàs, tschalo:

„Luhk, aukstums klaht, luhļ, seema ?mt>l!"

Pirms aiseeşchanas rahmà deena

Pa şimteem wiņas kopā wahz!

„Zik saldi Atenâs," teiz weena,

„Pa wezeem waļņeem lauri schnahz!

Tur mahjoklis no laika gala
Man Partenonâ israudsits,

Ligsds karnisê man leelgabala

Pusşaruhşej'şchâ lodē wihts."

Teiz otra: „Şmirnâ rimst man gaita,

Ligsds man pee kasè greesteem wilts,

Tur kadijs ambras graudus skaita

Us sleegschna. kas no saules sills.

T«osils G o t j è

i»Il.--i87S.



Zaur garo pihpju twaikeem bahleem

Sche dodas jautri skrehjeens mans,

Skar turbānus pa duhmuwahleem

Mans spahrngals slaids un eesilgaus."

„Balbekâ maneem spehkeem slahbeem
Ir mahja tempļa triglifs wezs,

Pahr masajeem ar plateem knahbeem,

Tur mani pahri segtu reds."

Ta: „Rodoşâ gals manam zeļam,
Kur bruņeneeku zelts,

Sche melna staba kapiteļam

Stahw blakus sleeta mana telts."

„B«t isbailes no deeuam saltam,"

Teiz peektà, „mani wezo wils

Us Maltas terasēm şneegbaltàm,
Kur uhdens sils un debess sils."

„Şkreen dsidrê Kairā it kà rasits

No semes slaidais minarets,
Par ligsdu tur no manis taisits

Kahds mahln ijrotajums wezs."

Un wişas: „Zauri mahkoņu schķilam

Muhs jautras pahri nesis rihts,

Sneegbalteem kalneem, juhram silàm,

Ap kuram putu waiņags wihts."

Ar spahrnu stteeneem us juma

Tà treeza besdeligu bars.

To redsot, kà no sarkanuma

Jau meschâ ķerts ikkatris sars.

Tķo si l s Got j è

18,1.-1872."



Es saprotu, lo treeza wiņas,

Jo dseesmineeks ir putnam rads,

Bet wascho tihklis slēps schàs dsiņas.

Un guhsteknis tu paleez pats.

„Ak şpahrnņs! Şpahruus! Şpahruus! Waļu!
Kà sawâ dseeşmâ Rûckerts dseed,

Tàin lihds us pawaşari salu

Un svoscho saules seltu skreetl"

Teosils Gotjè

1811.—1872.



Lekonts de Lils

(LecontedeLisle)
1818.—1894.

Kondora meegs

Wehl wiņpus trepjainajeemKordiljeru jumeem,

Wehl wiņpus miglaj«em, kur melnee ehrgļi skrej

Uu augstāk nekà kalvu krāteri, kas lej,

Is şewis werdot, lahwu, kura uspluhdumeem

Tek lejup şarkaua uu sasitas un irst, —

Leels putnis, pahrpildits ar tumschu nepatiku,

Us sauli uoskatas, kas wina azîs mirst,
Un telpu klustoscho uu wişu Amerik»,

No reeteem weļas nakts, kur saleem wiļņeem pluhst
Gar kalueem meschonigee pampasi bes gala;

No wiņas schuschinata meegâ Tschili kļuhst
Un Klusais okeāns un zehlà debess mala.

No wiņas apņemts jau wişs mehmais kontinents.

No kalneem eelejâs, no eelejam pa klajeem
Un aisam, nogahsem, kalngaliem sneegainajeem

Ta sawu uspluhdumu smagas bangas trenz-

Kà spoks iviss apņemts lepnà kalna galā,
Ar mirdsu, kura şneegâ aşiņaini sib,

Wiņşch gaida baigo juhru, kas to eelenkt grib
Ta atnahk, eetinot to tumsiba un salā.

Un deenwidsemju Krusts besgala dsiļumos

Jau şawu swaigschņainajo lahpn eededsina;

Wiņşch eekleedsas no preeka, spahrnus sakustina

Un tad no Andu sneegeem, nikni pehrdams tos,



Wiņsch aisskreen, kaklu steepis, kleegdams balsi baisā,

Arweenn augstāku, kur neşneeds wehjşch, knr kluss

An tahls no saļàs swaigsnes, melnà globa — dus

Weens, spahrnus plati plehtis, ledainajā gaisā-

L«konts dc Llls

(Leconìe àe Lisle)
1818.—I8R.



Elefanti

Smilts sarkana kà juhra jau uo laika gala

Us saivas leesmu gultas ««kustoscha dus;

Ar twaikeem şastinguşcheem aiswihts tahlums kluss,
Kur ļauschu mahju weeta — wara debess mala.

Ne dşihwibas, ne trokschņa, karstums neuosihk.

Simts juhdsem tahlu lauwas, şlehpuşchàs pa alām,

Dser ivelgu schirafes pee skaidraivotu tschalam
Sem palmām, kuru ehnas leopardcem tihk.

Ne pntnis nepahrschķeļ ar spahrneeni karsto gaisl>,
Kas saules milsigâ uu spilgtā werşmê trihz;

Tik daschureis boa no stara sasildīts
Pa meegeem sakustas un sazeļ troksni baisn.

Uo kamehr saulstari no augschas stahivi lihst,

Un snausch eeksch trula meega kalni, lejas, klaji,

Tumschbruhni elefantt, smagi zeļotaji,

Zaur tuksnesi us saivu dsimto semi klihst.

Us apivahrschņa tos leenam reds kà kliutsgabalus.

Tee, putekļpadebeschus sazeldami, eet,

Lai nesaudetu zeļu, kas teem tuivaks schķeet,

Tee grauj ar stiprām kahjam bruhno kahpu galus.

Wezs ivadons eet papreekschu. Meesa tam kà pleens

Jeb koks simts gadus tvezs, ko iswagoj'şchi wehji,

Kà akmens leels tam galwa — muguru tam spehji

Un wisşpehzigi isleez katris kustejeens.

Lekonts dc L i l s
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Tà wiņşch ar şawu gaitu weenadu un şmagu

Wed sawns beedrus preti inehrķim nospraustam

Un milschi swehtzeļileeļi pakaļ seko tam,

Ais şewis atstahdami şmiltîs dsiļu wagu.

Teem snuķi eeleekti starp ilkşchņeem milsigeem

Un azis aiswehrtas, is meesam şweedri şpeeschas

Un wiņu garaiņi kà mahkons gaişâ greeschas,
Kosch wiņus moşķiti un bareem duhz ap teem,

Tee badu ueşajuht, ne şihkos mozitajus,
Ne şanli, kura melnàs muguras teem deds,

Uu ejot wiņi garâ tahlus meschus reds
Un kuplgalwaino palmu sen atstahtos klajus.

Tee nahks pa uhdeņeem, ko azim ueaptwert,

Kur dobji maurojot peld begemoti bareem,

sìu> mehness şpihdumâ, pa karsteem nowakareem,

Zaur ueedram zeļu lausckiot, gahja wiņi dsert.

Tà pilni lehnuma un drosmes wiņi schļuhd

Kā melna linija pret skaidro debess jumu.
Un tuksnes's atguhst atkal senu meerigumu,

Kad smagee zeļneeki ais debess malas suhd

L « konts dc L i l S
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Kaujas wakars

Kà juhra wiķņus treez pret krasta klintajeem,

Tà aiselsdamees wiņi leelâ kaujā bruka,
Kur pulki trakā troksni, loschu ķerti, juka
Ar leelgabaleem, schķehpeem, flintem, karogeem.

Sem kwehlojoşchas saules lihds pat wakaram

Us preekschn kara pulki, rindas waļâ tinot,

Pa klajeem gahja, pihschļos labiblaukns miuot

Lihds eenaidneekam wirşû usbruhkot, pehz tam

Tee kahwàs wihrs pret wihru pehkşchņâ dusmu kaişâ.
Teem kruhtis aiselşàs, bij azis eenaids teem,

No ahtreem sobineem nn flinschu resgaļeem

Ir smadsenes, ir aşins istaşchkijàs gaişâ.

Reds tagad kahjneekus un ņipros jahtneekus
Un artileristus, kas peerem naidā rauktām,
Uu şastinguşchàm azim, rokam duhrês schņaugtàm,

Us semes tuhkstoscheem bes elposchanas dus.

Met leetus weeumuļigs teem sejā Piles asas.
Pahr baigo lihdsenumu aisskreen putnu bars,
Kad noslehpumu pilns un trauşmains nowakars

Ar krehşlu lehnam apklahj leelàs lihķu masas.

Ne nahwes krahzeenns, ne trokşchņus dsird wairs tur

Us semes, apklahtas ar neskaitāmam meesam,

War tikko saredset pee deenas pehd'jàm dseesam,
Ka saķehruschees stahwi uoraustas schur tur.

Lekouts d c i l s
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Wehl schiiiî iiahwes klajā kaklu augschup şlej

No lodes zaur-şcha»t» v» sodus greesdams,

Sirgs, skumju sweedseeuu nakts gaişâ şweesdams,

Kas it kà ardeewas zaur tumsu schehli şkrej.

Ak, kahre nonahwet! Ar leeleem asins dihķeem

Şchì saļa seme leeta. Kà tas şirdî şahp!
Un dusmas şmadsenês un ayrprahtiba kahp,

Şcho smaku şajuhtot no neskaitanieem lihķeem.

Bet ja sem karstas saules şchinî klajā druhp

No leelgabaleem ķerti isnihzibas sahrdâ

Schee droşchee, Brihwestiba, tawâ augstā wahrdâ,
Lai şlawa asinim, kas Tew par godu kuhp.

Lekonts dc Lils
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Hjalmara nahwe

Nakts gaischa. Ledains wehjşch un aşins straumes krustās

Us sneega. Droscho pulks bes kapeem, pehrslam behrts

Snausch rokam sakrustotām, neroeens nepakustas.

Wirs wiņeem riņķodami melnee kraukļi kehrz.

Lej lejup mehness auksts bahlmirdsumu un salu.

Starp miroņeem wehl augşchâ Hjalmars galwu şlej,

Ar roku atşpeedees pret şawu şchķehpa spalu.

Tam sarkana is sahneem kaujas welga şkrej.

„holàl Waj şchinî nahwes lihdsenumâ palşâ

Wehlkaulos şpehzigos ir atlizees kahds spars
Teem puişcheem, kuri şmehjàs şchoriht pilnâ balsâ,
Kà kruhmu beesos saros jautru strasdu bars?

Wişs beigts. Ir lausts maus şchkehps un bruņzepuri manu

Es redsu şaşistu. Maus kara zirwis rauts

Is naglām. Kaut kur milsu ruhkschanu es manu:

Ir it kà wilku bars waj leela juhra kauz.

Tu kraukli, zilwekehdej, ko tew teikschu — dsirdi:

Ar şawu dselsu knahbi krlihtis manas schļel.
Es tikpat droschs kà şenak. Israhwis man sirdi

Ilmera meitai nes un tai to preekşchâ zel.

Us Upsalu, kur larls dser sawu kreetno alu

Un skanot seltkruhsem ar beedreem kori dseed,

Şkrej, wirschu klaidoni, zaur nakti un zaur salu

Un manas mihlas rokās sirdi manu sweed.

Lekonts d c L> l s
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Stahw torņa galâ wiņa un ar mateem sedsas,

Kas spodrmelni un gari tai pahr plezeem slihd,
Un diwi şudrabriņķi ausis wiņai redsas
Uu azis gaischak tai par pusnakts sroaigsnem spihd.

Teiz tai, ka es to mihlu, kaul ta man ir tahla,

Ka ta ir mana sirds, to tviņa paņems sew.

Jo droscha ta un stipra, nedreb un naw bahla

Ilmera meita, kraukli, ussmaidis tad tew.

Is diwideşmitwahtim şkreenot asins manas

No manas meesas projām spehku manu nes

Jauns, mirdsoschs, laimes pilns, bes leekas drebeschauas
Uu smaidoschs aiseju pee deeweem saulē es.

Leļonts dc Lils
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Ehrgļa medibas

Melns ehrglis, selta azim, gaisa dsidres zars,

Kà platu saules sargu — şpahrnus waļâ raisa,

Lihds isschaujas pee debess pirmais rihta stars.

Wiņşch osch un isluhko un mirkli paleek gaisa

Besgala klajā stahwot. Wiņa behrnu balss

Şkau wehl no klinşchu wirşa kraujama uu baisa,

Naw redsams iswagotam sahļu klajam gals,

Kur ganās, şajusdams wisapkahrt pilnu waļn.

Bars sirgu. Luhk no wiņa isskreeu kumetsch palss

Iln sweeds pret rihtausu ar şawu balsu skalu.

Zits asti saslehjis bes miteļchanàs skreen

Kà wehjşch pa stepes sahli wilņainu uu salu.

Top deena spilgtāka un leelaka arween,

Lihds pahrpludinats neteek wişs no gaismas krasas,
Kad saule milsigà is debess malas breen.

Pee silà aproahrschņa, kursch wişs wehl şwaigs no rasas,
Weens besgaligos gaisos melnais ehrglis greesch

Rs semi sposchas azis, kas no bada asas.

. Bet kur wiņşch sawus skatus ari nepagreesch,

Wiņşch milsigâ un plaschâ sahļn lihdsennmâ

Ne stirnas bailigàs, ue kalnu kasās weesch.

L « konts dc Lils
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Un sawn spalwu tehrpâ spihdoschà un glnmâ

Un nikni eekleegdamees — arween augstāk skrej

Wiņşch, platus riņķus mesdams skaidrā gaisa jumā.

Laiks eet. To moza bads un diktak saule lej

Us semi şawu kwehlu. Aşiņu un gaļas

Waj'g wiņa şpehzigai uu stiprai dwehselei.

Tur sirgu baru dsert pee strauta straumes skaļas
Ar uahşim roschainàm, kas eeelpojot trihz,
Wed ehrselis, kas pilns no pahrşpehka uu waļas

Kad kaklu issteeptu. kursch kuplām krehpem vuhts,

Wiņsch skaļi eesweedsas, zaur dsiļo sahli brisdams,

Wişs sirgu bars skreen kopā traks un isbaidits.

Un te us kumeļa, kà baidoschs sapnis krisdams,
Melns ehrglis sirga kaklā dselsu nagus treez

'Ar kuahbi wina azis ahrprahrtigàs stsdains.

Preekschkahjam wiņsch us mirkli stahwu gaisā sleeds,
Uil tad, wisapkahrt sewim pekles tumsu jusdams.

Şkreen, issteepdamees tà, ka wehders semi sneeds.

Te parahdidamees, te atkal sahlê susdams,

Winşch skreen, un aşinis şahk wiņam straumēm liht,

Bet bende şpahrnotais ehd wiņu nepeekusdams-

Un nahwes şweedri jau no wiņa şahneem kriht,

Wiņsch krahz nu şpahrdas, alkdams knahbi kahro

Un spahrnus isplestos no şewis uokratit.

Dsen pehdejs spehks zaur stepi wiņa stahwu wahro,
Tad pahrļruhksl wiņa skrehjeens meschonigs uu steigts,

Wiņsch nodrebas un kriht un roelti zeltees kahro.

Lekonts debils
181«.—189».



Lihds pehdigi ,10 puhlem ahrkahrtigàm weikts

Un mehli iskahrtu, ne waida neisdivesdams.

Winsth nokriht besgaligà sahļu klajā beigts.

Tad atkal gaisa dsidrê, platus riņķus mesdams,
Melns ehrglis, lihdsenumu baigais medineeks,
Skreen atpakaļ us ligsdu, swaigu galu nesdams:

Ta paehduscheem behrueem schonakt salds buhs meegs.

î? ekonts d c Li ls



Siria

Wedu himna

Us seno juhru krasteem tawa mihtne balo,

Kungs! Kahjas mistişkàs tew Leelà Welga şkalo.

Us plezeem putoşcheem un sejas deewischķikas
Pirmlaikn besdibeus tew lehuam strahwojas,

Tew mati leeşmojoschee mahkoņkraujâs wihti

Starp klintim şeuajàm gar krasteem iskaişiti,
Kà melnas duhnas lihkst »n besgalibas wehjsch
Un okeānu bangas tewim zauri dwehşch,

Şiria! Krehşlas zeetumneeks, kas mokâs

Snaud şewi dsiļi şlehpis krasta şmilşchu krokās.

Un elpa schanşmn pilna tawas plauşchas schnauds,

Tee şneegu kuhstoscho pa kalnu şchkantnem jauz
Un druhmâ krehşlibâ tà ruhzot nomeerina

Tos mahktos şpihdekļns, ko beesa tumsa tina

Un leek, lai nopuhtas u« balşi korî wird,
Ko klihstam kleedetus pa meschu dselmem dsird.

Us şeno juhru krasteem tawa mihtne balo

Kungs! Kahjas mistiskās tew Leelà Welga şkalo.

Ar kahjam, knras mirds arweenu siboschak,

Rihtblahsma lotosos jau şchurpu steids un nahk.

Un kamehr, sapņotaj, tu meegu juhti skatos,

Ta tschetras rosà gowis eejuhds silos ratos.

Ak redsi l Şudrabkļawas. palmas deewişchķas,

Us rahma uhdens wirsa roses peldoschas

Lekonts d c i' i l s
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Un ļauschu mahju sleegschņi, wehjeem şweschà leja,

Kur greeschas Apşarasu ahtrskaņotà deja,

Ko mahkous wiļņojoschs un wahrums wiht wehl nahk,

No leesmam slaziti uu rasas, mostees sahk,

Lai gaisu septiņu starptelpa tiktu schķelta —

Tad sirgus septiņus pee dihsteles no selta

Klaht juhds, un atşlahbumu juhras wehjâ şweed.

Uu zelees droşchumâ un wisu sparu weed!

Us seno juhru krasteem tawa mihtne balo,

Kungs! Kahjas mistiskās tew Leelà Welga skalo.

Kà putnis milsenis, ko gaisos kustam reds,

Ar gaischeem lehzeeneem tu, kareiw, augşchâ lez!

Tu buhtņu awotu, kà upi, karal, weli.

Wişs redsamais, ko tu ar şawu mirdsu schkeli.

Zaur muhscha gaismas bangām trihzinats uu dsihts

No taroa zehluma un tawa spehka trihz.

Un gaisā skaistums kahds no tawa zela rodas,

Kad tas us muhschigo nakts sleegsni beidsot dodas!

Lihds prom no senita tu şawus ratus brauz,

Ar plaşchu wiļņojumu horizonts teek skauts,

Un stahws taws starojoschais, isskrehj's pasauls ahri.

Tehrpts goda drehbês, leezas melnai welgai pahri.

Tew dsiļums atweras, tew dstļums şlawu kleeds,

Us tumşchà krasta kahp un azis zeeti meeds.

Us seno juhru krasteem tawa mihtne balo,

Kungsl Kahjas mistiskās tew Leelà Welga skalo.

Ak, kareiw, şpihdoşchais, kas pahri sanlei

Zaur laiku muhschigo uu telpu droschi ej,

L « konts debils
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Tu, kas ns spehzigàs un tnmşchàs semes krnhti
Şcho welgu augligo «o sawas wersmes suhti,
Tu, kura selidektis us kwehleem kalneem spihd —

Ak pasauls karal, dsirdi, sargā katru brihd'

Muhs skaidrasiņu ļaudis, meera rahşu tam»,

Kas seno juhru krastos skaudina tew şlawu!

Lekonts dc Lils

1818—189».'



Scharls Bodlers
(CharlesBaudelaire)

1821.—1867.

Kains un Abels

I.

Schehligais Deews pats juhs sargà un wada.

luhs, Kaiva behrui, luhschņajos sehdeeļ,

Klihsteet pa dubļeem nil mirsteet no bada.

Abeļa behrni, tos duhmus, kas lokàs

No jtthsu upureem — eeosch Deews kahri.

luhs. Kaina behrni, waj muhschigi mokâs

Jāmaldās jnms buhs zaur paşanles ahri?

Abeļa behrni, jums laukus un knhtis

Schehligi sivehti Deews gadu no gada.

luhs, Kaiva behrni, jums alksloşchàs kruhtis

Ķauz it kà şalkuşchi ļuņi ais bada.

Abeļa behrni, wisniknakâs şalâs

Şilti jums mahjâs pee pawardu dseesas,

luhs, Kaina behrni, juhs aukstumā alās

Nabaga şchakaļi, drebineet meesas.

'Abeļa behrni, baudeet, jo dsemdet

Waias jnms tuhļstoscheem meitu uu dehlu.

Jums. Kaina behrni, buhs norimt uu remdēt

Leesmainâs dwehselês kaislibas lwehlu



Abķļa behrui, lik milsigâ skaitā

Peeaugeel juhs, kà us sahļsteebreem blaktis

luhs, Kaina behrni, jums besmeera aaitâ

laklihst pa pasauli deeuas uu naktis.

11.

Abeļa behrni, jau drihs juhsu meesas,

Krituschas zihņâ, nomehslos druwas.

Jums, Kaina behrni, laiks saukt nu pehz teesas,

Zelatees, brihwibas deenas jau tuwas!

Abeļa behrni, nu asaras lejeet —

Dscļschaino schķehpn ir pahrspehjis lemess!

luhs, Kaina behrni, pret debesim ejeet.. .

Noftveeschat netaisno deewu us semes.

Şcha rIs Bod le rs

1821.-1807^



Wakars

Şchurp uoseedsueeku beedris, maigais wakars nahk

Wiņsch kluseem soļeem leen, kà lihdsdalibneeks. Şahk
Kà milsu alkows debess aisdaritees beigās,
Un zilweki par swehreem paleek şawâs steigas.

Ak wakars, maigais wakars! Patihkams tu tam,

Kas droşchi sazit war: „ì.'ihds paşcham şanlreetam
Es esmu strahdajis." Tu galw» nolikt rokâs

Lauj tam, kam smadsenes deg zauru deenu mokās.

Ar tewi strahdneeku us gultas pahrsteids ineegs,

Un atpuhschas no domam sirmais sinatneeks.

Kà weikatneeki, schurpu dēmoni sahk dotees

Un azim eeplehstàm pee dnrtvim klauwejotees

Ar spahrneem kailajeem nakts tumscho gaisu schķeļ

Un prostituzija starp eelu guuim zeļ,
Gifts pilnu spihdokli, kas wehjâ e« gailējās,
Kà skudru puhsnis wiņa atwer şawas ejas.

Wisdsiļakajâ naktī behg no wiņas meegs,

Ta slepus zeļus eet ka wiltus eenaidneeks.

Pee leelpilşehtas kruhtim peeplakuşi kļuhmi

Ta wiņu suhz un suhz nn tamehr zeļas duhmi

Is kukņu skursteņeem un klusummirkļos dsird.

Kà dardè teātri un orķesteri wird

Un spehļu patwerşmes, kur selta gaismā şildas,

Ar netiklēm uu bļehscheem, frakās telirpteem, pildas.

Drihs isees schini brihdi sabosees nn baiss,

Nakts tumsā paslehpdamees, saglis parastais.

Şcharlsß o d l c r s

1821.—1867?



Lanst kantorus un kases, lai ar jannu rotu

Riht sawn isredseto atkal apbalwolu.

Şchaî brihdî smagajā, şirds maua, klusu zeet,

Lai baigee murgi sckee lihds tewim neaiseet.
Tas brihdis, kurā slimee stiprāk zeesch un waida:

Tos grahbj ais rihkles pusnakts. Wiņi mirkli gaida,
Lai eetu tur, kur wişi aisgahjuschee eet.

No wiņu waideeneem pilnst hospitāļi. Şchķeet,

Daschs labs riht nesagaidīs, bnhdams nahwes warâ,

Wairs supu smarschigo pee beedres nowakarâ

An daschain labam no teem it ne kad, warbuht,
Pee şawa pawarda uaw spehjaius bijis kļuht-

Şch ar l s B o d l c rs

1821.-1867^



Madonnai

Madonna, altāru, ko laikeem nesajchkelt,

Tew gribu manas mihlas apakschsemês zelt

Kas mauas dwehş'les kaktā melnākajā zella,

Kur klusumā uu tumşâ stahwetu tu zehls,
No ļauschu skateem tahļu, deewinatais tehls.

Ar atskaņām kà swaigsnem gudri isgresnotn,

Es tew preeksch tawas mihlas milsu diadenui.

Madonna mirstigà ļ Zaur greissirdibu mehi»»

Es schuhschu mehteli un tew pahr plezeem sleets

Smags, barbariski krahschņs, pilns aisdomu un zeets,

Wiņşch modris sargs arweenu buhs preeksch dailein tawàm,

To gresnoschu ne pehrlem, bet ar as'ram şawàm!

Un t«w par drehbem baltām mana alka buhs,
Schi alka wiļņainà, kas peeaug, plok uu kuhs

Un weegla schuhpojas uu raudot apsegs saltu

Ar skuhpstu tmvu meesu roschaiuu uu baļļu.

Is manas godbijibas dsiļakas turklaht
Es skaistas samta kurpes gribu darināt,

Kas skaujot taivas kahjas deewişchkàs un labàs,

Kà weidâ maigā ilgi wiņu formas glabās.
Un ja es nemahzetu lunu isweidot
Is sudraba un tero par sehdekli to dot,

Tad tschuhsku metischu, kas manas eekschas plosa,
Sem taweem papehscheein un tad lai tawa droša,

Şcharls B o d I « rs

1821.-1867?



Tu, zar« weizoschà, là şaniknojees wilns,

Min bargo breesmoni, kas gişis un naida Pilns.

Tu stahwam eeraudsist, pilnas bijaşchanas,

Älp tawu altāru, kà şwezes domas mauas,

»as sella atspihdumus silos greestos lees

Un guus azim arroeenu tewî luhkosees. "

Un, tà kà wişs, kas manî, tewi mihl un bihsees,

Wişs tas par wihraku un mirem pahrwehrtişees,
Un upurduhmos kahps bes apstahjas mans balşs,
Us tewi şneegainais un aukstais kalna gals!
Lai tew wispilnigak Deewmahtes weidu dotu

Un lai ar barbarismi: mihlu şaweenot»,

Is grehkeem septiņeem, es bende, baigs, uu kluss,

«alt gribu septiņus un asus kinschalus,
Uu panemşchu kà schongleers, lepns us inahkslu sa>v»,

Tu, melnà kaisliba, par mehrki mihlu tarou

Un şweedischu tad tos, lai wiņi sib uu mirds
Eekşch tawas dreboşchàs v» asiņainās sirds!

Şcharls B o d l c r s

1821.-1867^



Saplihsis zwans

Ir seemas naktis ruhgti un ar saldi

Pee nguns wehrtees, kura şprakşchk un ruhz,

Kà atmiņā kahp lehni şenee maldi,

Swanşkaņam atskanot, kurşch krehslâ duhz.

Swans şwehts, ar rihkli wihrischku un skaņu,

Modrs, isturigs, kaut sen jau torni zelts,

Şweesch gaisa uszihtigi reliģisko swanu
îì'à saldats wezs, kursch nomodā sem telts.

Man dwehşle saplehsta uu kad zaur splina baisu
Ar dseesmam pildit grib ta auksto pusnakts gaisu,

Tad allasch noteekas, ka skan tai wahjais balss,

Kà eewaiilotà krahzeens, kuram tuwu gals,
Kas asins dihļa krastā apakşch lihķeem lokàs

Un mirst bes kusteschauàs besgaligâs mokās-

Şch ar l s Aodl c r s

1821.-1807.



Spoks

Şchaî semes dobumā, kas leels v» milsigs rakts,

Klir mani liktenis sen deenam sweedis,

Ķur stara roschaina un jautra skats naw weedis,

Kur es un neşchķihstigà krodseneeze nakts, —

Zaur Deewu es, no ļandim daiļneeks schķirts,

Kam pirksti tumsā glesuot nosoditi,
>li>r pawahram ar baigu apetiti,

Man jawahra un jaehd paşcha şirds.

Şche paspihd, aug pa brihscheem, kurus skaitu,

Kahds spoks is grazijas un mirdsas seets

Ar sapņojoschu anstrumsemju gaitu;

Kad şawu pilnll leelumu wiņsch sneeds —

Man pasihstama mana weeşchņa kosck)a,

Ta Wiņa! Tumscha, tomehr starojoscha.

Şcharls Bodlers



Eksotiska smarzcha

Kad şiltâ rudens nakti azis aiswehris,

Es tawu diwu şilto kruhşchu şmarschu oschu

Es redsu krasta malu laimigu un şposchu,
Ko apşpihd weenmuļigas saules ugunis-

Ta kahda şlinkumşala, kurā daba dahwà
Ir augļus şuligus un kokus şawadusi
Tur şeewas, kuru skatos atklahtiba dus

Un şpehziba un şmailums katra wihra stahwâ-

Us şilteem klimateem wed tawu şmarschu wilus,

Un portu redsu es, kursch mastu, buhru pilns,

Kas paguruşchi wehl no klaidam juhras waļâ,

Kamehr ass garojums »o taniarina saļà,

Kursch, nahşis drebinādams, augsti gaişâ pluhst,

Ar matroschdseeşmam kopâ dwehşelê man kuhst.

Şchcirls Bodlers

1821.-1807^



Kopatteecibas

Ir daba templis, kur no stabeem dsihweem

Pa reisei wahrdi nenoteikti rihst.

Şche zilweks zauri simbolmeschamklihst,

Kas wiņu apluhko ar skateem brihweem

Kà tahlê leeli atbalşi un swaņas

Par dsiļu apweeuibu kopā Pluhst,
Kas plaşcha ìt kà nakts waj gaisma kļuhst —

Tà saskaņojas krahsas, smarschas, skaņas.

Ir smarschas it kà behrna meesas şwaigas.
Uu sāļas it kà pļawas un kà fleitas maigas,

Un zitas baigas, krahschņas, kuras weiz,

Kam besgaligu leetu lidojeeus wistihrals,

Kas sajuhtu uu prahta lihgsmas teiz,

Kà ambra, muskusļ un mires, wihraks.

Şcharls Vodlers

ì«2l—lBV7.



Leons Djerkss

1838.-1912.

Lacarus

Un lesus balsu dsirdot, modās Lazarus
Ar weeuu lehzeeuu, it kà uo meega rautos,

Un silgans, sapihdamees şawos lihka autos,

Wiņşch aisgahja no schenas sadruhmis un kluss.

Wiņşch mita ahrpus ļaudim roeens, pa tukşchài» weetam,

Sche kautko meklēdams, bet uerasdams nekur,

Pee katra saroa soļa klupdams roisur kur,

It kà pret wergu wascham, pret şchàs semes leetam,

Tam miroņ' bahlums bij us peeres nolaidees,
Un azis sibeņus wairs neisşchķihla. Wiņas

Wehl pilnas muhscha mirdsu, kahdas senatmiņas,
Us ahru neeeşpehja wairak skatitees.

Wiņsch gahja, pawadits no weentulibas baisa,
Kà trakais jeb kà behrns. Katrs zeļu greesa tam.

Wiņşch klejoja bes mehrķa, lihdsigs zilroekam,

Knrsch it kà aiselschas no neparasta gaisa.

Wairs neeespehdams saprast semes rihboņns
Un sapni gremdejees, kursch neredsams tam mahja,

Wiņşch, no ka wişi behga, atnahza un gahja,

No baigà noslehpuma isbeedets un kluss.

Wiņşch reisem nodrebēja,— kà to drudsi dara,
Un roku issteepa »n gribēja ko teikt,

Bet wahrdu nesinamo wehl us luhpam beigt
Tam pasteidsàs ar pirkstu neredsama wara.



Un toreis Betauijâ wiseem zilwekeem

Wiņşch bailes eedwesa. Weens, sadruhmis, winsth gahia.
Ta azn nenoteikto şchauşmu preekşchâ stahja
Pa dsihslam aşins strahwot pat wisdroşchakeem.

Kas isteikt şpehtu mokas pahrdabigàs tawas?

Tu şpoks no kapenēm, kur katrs teek noguldits,

Kurşch, atdsihwojees, welz pa semes zeleem lihds

Şew, it kà preestertehrpu, lihķa drehbes şawas!

Ak, apakşchsemes behgli, reis no tahrpeem kosts!

Tu şpehji rahditees şchàs semes ruhpju ahram,
Kur tahdu sinibu, kas leegta Prahtam kahram,
No tawa sastinguma wehsta dsiļais posts.

Kaut tewi atdewa nakts deenas gaismai — eeşi

Tu atkal tumşibâ, ko nebuhtiba pleşch

Zaur ļauschu deenas strihdeem şatrakoteem — sweschs

Ikweenai wiņu dsiņai, noşlehpumaius weeşil

Şchaî şawâ ilejuhtigâ otrâ dsihwê — weens

Tu neatstahşi wairs pat atmiņu no şewim!

Waj tik lai guhtu dsirdi, kura behg no tewim,

Nu tewis baudits diwreis skumjais skuhpstijeeus?

Zik reises luhgşchanâ, kad krehşla pilda telpu,

Pret selta debeşim taws monumentāls tehls

Naw rokas pazehlis, lai nahwes «nģels wehls,

Ko şuhta Muhschigais, tew uspuhşch şawu elpu?

Zik reises redsej'şchi naw tewi kustam tad

Pa kapşehtam, ap kapeem, şwinigu un weenu,

Tos wişus apşkauschot, kas sahrkos kahdu deenu

Ir apguluschees reis, lai nemostos uekad!

Leons Djerkss

183«.—1912.



96

Teodors de Banwils

(ThēodoredeBanville)
1823.-1891.

Pentiseleja

Kad wiņas dwehşelei nu brihwa kļuwa skrēja

Zaur wahti atwehrto, un kad Pentişeleja

Wehl reis pret dsidri şeju pagreesuşi bija
Un azis şparigàs us muhschu aisdarija —

Tàs lihķis rahms un bahls us rokam tapa zelts
Un nests uo kareiwjeem sem Achilesa telts.

Tad wiņas şposcho kaşku tuhliņ waļâ sehja —

Wehl wiņas garais sultāns pliwojàs no mehja.
Tai sobenu un bruņas noņehma pehz tam.

Un it kà widus sarkans şchķeltàm granātam,

Tà parahdijàs wahts, wehl pilna aş'nim kwehlàm,

Us wiņas baltām kruhtim, smalkajām un zehlàm.

Şejs wiņai niknuma un naida bija skauts.

Us rokam şparigàm, kà saniknojees strauts,
Kas steigā newaldamâ skreen un ispluhst plati,

Ir as'ņaini un melni krita miņas mati.

Un marous deemischķigais sajukumā wehràs
Us şawu upuri un sajuta, ka şehrâs
Tam schņaudsas zehlàsirds. Wiņsch wehràs ilgeem skaļeem

Us beigto kareiwi ar miļņojoscheem mateem,

Ka şirds ar wihru şirdim tikai kaujās titas

Un kura şawâ dailē it kà deewe likàs.

Wiņşch raudāja un ilgi sadsirdamas bija
Ta elsas kwehloşchàs, tam as'ras straumēm lija

Kà wiluis liliju us klusa uhdens klaja,

Wiņsch amazones seju as'ram slapināja.
Un jaunekļeem. kas bija, lai zaur zibuu suhru



Par drupani w«hrstu Troju, pahrbraukuschi juhru,

No bailēm eetrthzejas stiprās dwehşeles,
Kad wiņi redseja, ka gauschas Achiless.
Bet schķihbs un melu pahrpilns, sabosees un greiss,
Tik Tersits semşirdigs, kam galwkauşs nepareiss,
Ar mateem şaraineem un reteem apklahts bija,
Pret Achilesu wahrdus tahdus issazija:

~No mums wislabakee zaur wiņu.nahwi weeda,

Us kuģeem atpakaļ ta ateneeschns speeda,

Kur daudseem muhsejeem no wiņas ahtràm bultām

Bij jaeet Tartarâ, kà sausam lapām, kultām

No roehja, kad tas wirpâs sagreesch roiņas baiss.

Starp mums, no wişeem greeķeemtik tu, nekreetnais,

Kà breedis, zitu atstahts, nopuhtees uu gaudi
Un par scho seeroeeti ar şeewas as'ram raudi "

Bet ļauno apsmehjeju sasneedsa drihs sods,

Jo modàs Achiless, kà lauwa eewainots,

Kas paguris us smiltim asiņainām sehd,
Un kura waļâ wahti şihkee odi ehd.
Un Tersits sewi jau par roahretaju schkita,

Kad Achilesa duhre tam us galwas krita.

Wiņsch garu isļaida. Tik stiprs tas siteens bija,

Ka galwas kausu wiņsch simts druskās saschķaidija.

Tàpat tas mihkstais mahls, kam krahsnī apdegt leek,

Ar troksni dullinoschu saspridsinats teek,

Kad podneeks-mahkslineeks reds, sadusmojees dikti,

Ka wiņa darbs sen lolots isdeivees ir slikti,

Un ķeras wiņşch pee jauna sajuhsmibas skauts.

Bet Tersits nokrita, kà wehrşis, pehkschņi kauts.

Un warons, iskleedejts şewî dusmas weiktàs,

Wehl ilgi raudāja pee amazones beigtas

Teodors d« Banìoils



Pirms neesi wehl pilns...

Pirms neesi wehl pilns no juhşmas brihnumatnas,

Preeksch wahses, şkulptor, meklè mormoru bes wainas.

Ja atrodi tu wiņu un ja tas tero der,
Tur kaujas deewişchķas un mihlu neeetwer.

Ne lauwas ahdâ tehrpto Heraklesu droscho,
Ne daiļo Kipridu, is putam peedsimstoscho,
Lai naro tas titānu bars trakojoschs un baiss,
Ne toilkts no leopardeem Bakchus smaidoschais,
Ar saļeem apiņeem un wihna stihgam wihts.

Lai nereds uhdeni, kas laureem apstatits,
Ar gulbi waldonigo Ledu apkampjotees,
Ne schķihsto Dianu, ko pahrsteids masgajotees.

Nè, bet us wahses malām, kura pahrak skaista,

Preeksch bakchantem lai kopā tatva roka saista

Ar rosi apini un jaunawas, kas wahreem
Un nesteidsigeem soļeem aiseet kaut kur pahreem
Ar garam tunikam un rokam lejup şleetàm

Un slaidam matn pihnem, daiļā mesglâ şeetàm.

T bors BanwNs

1823.-1891.



Katuls Mendess

1842.—1908.

Rihta luhgschana

Kungs, sirdi nsklausi, kas tewi lura zeenà,
Un manu dsejas dārdu swehti schini deenâ!

Lauj, lai es şchodeen ustwert tahdu domu guhtu,
Kas tikai manā galwâ peedsimuşi buhtu.

Uu lai tik lepus un skaidrs un derigs wiņâ tviss,

Ka uewainojams stils, kà awotuhdenis.

Un lai to şchķihstibu war wiņâ eeraudsit

Kà baltā lilijā, kas upes wiļņos miht.

Un lai, kà rihtausa, kas wisam mostees leek,
No mihlas un no sapua radita ta teek,

Un tihri şkanoşcha kà sudrabaina stihga,
Lai jautra tà kà behrns, kà enģels pasemiga.

Lai wiseem zilweļeem, bes isschķiribas, brihtvi,

Ta «edweşch isniişnmâ zerib» us dsihļvi.

Deews! Dod, ka zehla mahksla, kuras d«hļ tà skumu,

Leksch mana darba şaşneeds sawu pilnigumu.
Lai mana mahkslineeka roka neismistu,

Kad manim «kalt nahkas seltâ ametistu.

Ak Deews, dod palikt manam skanoschajam pantam

Lai katris atrast spehtu dsejas darbos manos

Ir retu metālu, ir pehrļu saigoşchanos,

Lai wiszilwezes kroni mirdsè tà kà sens,

No semes schķihstam dselmem israkts, dahrgakmens..
Dod manim eedweşmu un leez, Kungs, aridsan

No lehtas pawirşchibas issargatees man,



Jo nķbuhs tahdai dsejai daiļas mahkşlas şlawa,

Ja radita p«hz stingreem likumeem ta nawa.

Pat gaisos ļawwaļigais ehrgļa lidojums
Par stingru likumibu gaişchi wehsta mums.

Man ari patiktos, lai kahdreis radit spehtu

To uemirstigo dseju, kura isskauetu

No semes tempļ» sleegschneem tik par godu Tawai

Zaur wişu besgalibu dimd»şchaiai slawai.

Katuls Mendeşs

1842—1909.



Pehdejà dwehsele
GustawamFlobēram

Rihts nemisa nekahds is gara besdibeneein

II» altaril un deewu nebija nekur,
Un zilweks kļuwis brihws no şaweein şapņeeni şeneeni

No garlaizibas wajats kļuwa wisur kur.

Pa kapsehtam sen senàm, garu sahli ļlahlàm.

Tik schakals naktis brehza toeentuligs nn baiss,
Un kapu statujām ar rokam sadragātām
Kà şenak neapwijàs efejs tumschsaļais.

Un dsiļâ netizibâ wişas dwehşles mirka

Bet tempļos atstahtajos pahrderoa un pirka

Un şawâs gaitās skrehja puhlis rupjsch uu we,,s,

Uu saule nobahla pee sena debess juma,
Ka wiņai jaapspihd bij beigu brihdis schahds;

Reis sweşchneeks, atgreesees no tahla zeļojuma,
Mau teiza: „Manâ semê wehl ir templis kahdS "

„ttà atleeka sen sena, sagrauta v» schehla

Starp klintim, apiņeem nn sahlemstahw schis nams

Un glabā tviņsch sem sawa sabrukuma zehla

Par deewu atmiņu, ka wahrds man nesinams."

Ka tnls Mendess

1909"



Bes deewa nameem zeemi man tik tnmschi likās

Un mihlas nebija wairs şirdîs neezigâs,
Eekşch kuràm pat ir şchaubàm weetas neatlikās

Un trula peetiziba meerinaja tàs-

Bes ļandim leelpilsehtas redsejàs schur tur,

ìlu şenatstahtâs Pilîs dsiļu kluşeşchanu

Wehjsch pahrtrauza tàm pahri şkreedams deesin kur.

Uu jauus es isgahju, bet jutu zeļu beidsot,

Ka wairak ne tik dikti soļi mani skan?
Un mati metàs sirmi, deenàm zauri steidsot,

Kad zehlo drupu şleegsnis parahdijàs man.

Es leezu sawu peeri, iswagotu reewàm,
Pee altāra tik lihgsmis kà wehl it nekad

Un pehd'jo wihraku schim semes pehd'jam deewam,

No preeka eekleegdamees, kwehpinajn tad.

Katuls Mendess
(dsìul! c Neii à Ss)

1842. -1909.



Sillī Prid oms

1839.-1907.

Zenìts

Wairs deewi newar atrast preesteerus preeksch setvis —

Teem spihdekļeem to wahrdus gudrais zilweks dewis,

Kas useeti no wiņa besgalibâ teek.

Deetvs pehdejs, kura kults starp ļaudim wehl ir zeenâ,

Jaubaidās, ka ta tvahrds — reis war«ns — kahdâ deenâ

Par swaigsnes nosaukumu pehkschņi nepaleek.

Wairs paradtses naw un teîpâ nebeidsamâ

Mehs mehmi leezineeki wispaşaules dramâ,

Leels plaschums muhsu azim wişur waļâ klahts:
Un elementus tveizam mehs ar şawu waru,

Mehs esam aisdsinuschi rupjo elku baru

Ar stipreem sibiņeem, ko şchķeļ arweenu prahts.

Mehs sinam, ka mums zeetums plaschaks top arweenu,

Ka Heraklesa stabus pahreet katru deenu,

Bet ka pehz laikeem atkal atgreeschas pee teem,

Ka juhra apaļo sem muhsu buhru skrējām,
Ka swatgsnes redsamas lihds peklèm zaurisejam,

Ka dsihroiba skauj wişu şaweem şkahweeneem.

Mehs sinam ar', ka riņķo muhsu seme saļà,

Kà neezigs puteklitis besgalibas waļâ,

Ka telpa plaschs un milsigs augsti atroehrts jums

Un kuras klehpî wiss, ko aptroeram mehs, rodas

Un kurai zentra nawa, kurai pahri dodas

Laiks, mahņu melodijas duhkdams ausis mums?



Ka zilweks tikai neeks, kursch lepneem sapņeem ļaujaS

Us swaigsnes neezigas, kas uestahdamàs schaujas

Starp saules seltstareem, kà atoms saļsch uu leegs,

Ka wispaşaules swaros wişi mas mehs şweram,

Ka wişs tas, ko mehs zeescham, domājam un zeram,

Ir sapnis pahrejoschs, ko rada trausmaius meegs.

Kaut dsidri mehs wisnotaļ ispehtij'schi esam,

Bet tomehr tai arweenu wezos meslus uesam,

Turp azis nelaimē mehs zeļam beeschi ween.

No kureenes schis schests tik turos un neatminams,

Kas tihkas zilwekeem, un dsihwneekeem. naw sinamS,

Un muhs tik dìhwainiar dsidri kopā seen?

Waj ta ir seuu şeuà tiziba kas mira,

Jeb schita kustiba zaur eedsimtibu ira

No austrumsemju ganeem pahrnesta lihds mums?

Jeb zilwezei ta şchuhplî peeschļirta jau bija?

Warbuht schi debesu un ilgas harmonija

Ir tikai pahrpratums un weenkahrşchs gadijnms?

Bet dsiļa nosihme tam wişam zauri wijas,

Jo lihds ko zilweze sem saules parahdijas —

Pret debeşi kà puķe wehrta wiņas sirds.

No laika ta mirs semes meerâ neatrodas

Tàs nswarojchais prahts — wiņşch tikai augschup dodaS,

Kur nemainigisila milsu welwe mirds.

Kaut noteesats zaur dusnianr derwişchķigàm ļļuwa

Par to, ka uguni no debess nosagt guwa,

Us ilgeem muhscheem moku titāniskais gars, —

Wehl nebeids sirdis trihzet vreeka ustraukuma,

Kad kahdu mirstigo us brihdi gaisa jumā,

Turp wìņa ilgu semê aisnes muhschtgS spars.

Şillì Pridoms

190?""
ê



Ir tawu gurumu pret ļwehlu zilweks mijis,
Jo leekas Promelejs, kas ķehdes saraustījis,

Pehz neskaitameem gadeem trauzas s6)urpu steigt,

Lai beidsot, eekarojot gaisa besdibeuu,

Şpehj ziltveks pahrdroschais to usbruknmu senu,
Ko sahka Titāni, reis uswaroşchi weikt,

11.

Jums augstāk, aiigstak zeltees, zehleem argonauleem,

Pahr blahweem mahkoņeem,pahr kalneem, ledus skauļeem,

Tik augstu, zik tik sueegtees eespehj semes gaiss,

Kur wişi leelģeniji saroas ilgas raida,

Wehl augstāk neka muhsu şweizeens pehdigais

Jau tauroas pahrzirstas. No semes balons raujas

Un plaschi schuhpodamees skaidrā telpā schaujas,

No milsu gaisa juhras wişâs pusēs skauts. —

Tà leels un aşchs kà preeks, zaur rahmu debess jninn

Wehl ahtrak nekà ehrglis skreen, ns medijumu,

Wiņşch aisdrahschas, us mehrķi nesinamu rauts.

Kur gan tee pahrdroschee, kam muhsu semes lejā

Ir dsihwot apnizis — grib dotees lepnā şkrejâ

Ar kuģi brihnischķigo, kas tik neparasts?

Waj wehjeem atļauti — bes stuhres un bes buhru
Tee sapņo tikai braukt, zaur besgaligo juhru,
Kur ostas nemana, kur şaredsams naw krasts?

Un puhlis nemeerigs, ar nowezoj'şchos garu,

Tos apbrihno un reds to şkrejâ tikai sparu,

Tàs ihsto nosihmi w«hl nesaprot ta prahts.

Ia wiņi neguhst to, kas wişeem nahk par labu,

Ş i l l ì P ri d o m s

(Sullv ?ruàļiomme)
1839. -19N7.



Ia pahrwaret t«« negrib patwarigo dabu —

Tad wiņu trakam solim— sakeet — mehrķi» kahdS?

Ia newirsa tee turpu şawu şkreju joņuS,

Kur eespehjams ir redset wişus pirmzehloņuS,
Kur nedsimuşcho buhtņu skaidree wetdi snausch!

Ja Deewu neatrodot tee mums nepaşazîs
To augstas laimes wahrdu, kas miht Wiņa azîS —

Tad — kahdu pateeşibu wiņu şkrehjeens pausch?

Tee atbild: pirmzehloņi slehpti muhsu garam,

Tik dabas likumibu issinat mehs tvaram,

Bet kaut ko neschaubamu atrast dots ar' mums.

Zik tahli no mums stahw tee greeku sapņotāji,
Kam schķita, ka teem pehkşchņâ şajuhşmibâ — klaji
Tiks kahdâ brihdî atwehrts paşaul's noşlehpums.

MehS tagad, lihdsigi teem waroņtehleemşeneem,

Bes lahpam neejam zaur tumsas besdibeneem

Şcho baigu rijigo us weetas pihschļos treekt —

Mehs stahwam sfinksas preekşchâ, lai to apspihdetu

Ar gunìm wehrigi un reis pehz muhscheem spehtu
Par wiņu nojehgumu nekļuhdigu sneegt.

Mums Kristus jau ir tahls un wiņi sapņotāji,

Kam debess wairak tikàs nekà semes klaji —

Mehs semi mihlejam un mums tos atstaht schehl.

Ia mehs no wiņas ari kahdu brihdi projām

Us şaweem droscheem kuģeem gaisos aislidojam —

Wiņşch semes smarschas pilus, wiņşch semeì peeder wehl.

Us semi atbalstās jau wairak gads pehz gada

Wişs pahrdabigais darbs, ko ween tik doma rada,
Un nesinamo gars par issinamu dar',

Şillì PridomS

(Sullv Prucìkornmel

1839.-1907.



Jo astronomija - swaigschņmedineeks arweenn

Kà besgalibas dsirnekls — sawu paivedeenu

Starp swaigsnem attahļakàm tagad issteept war

Kaut gaisā aislidojot atkal lejā kļuhşim,
Bet soli leelaku mehs taişijuşchi buhşini

Pret jaunàm uswaràm un rihtauşàm — lai tad

Mehs eeguhtu, no plaschas pahrleezibas zelti.
To stipro atbalstu, pehz kura zentàs welti

Dauds klusu pehtneeku, bet neguroa nekad.

Un zilweks deewişchķais, kas lausijàs un skuma

Pehz ilgeem puhliņeem— pee swehtà noslehpuma—

Reis uswaroşchs un lihgsmi saivu roku liks

Un gaismā iszels to is tumsas un is tivaikeem,

Un vispasaules problems tad preeksch wişeem laikeem

Zaur weenu formulu mums atrisināts tiks.

iSillì Pridoms



Acis

Da»oş azis skaistas, azis silas

To redseja, kà ausma şwihsti

Nu slehpj tàs kapakmeņu schļiļas,

Bet saule wehl pee debess klihst.

Au swaigsnes skaistākas par deeuu

Ir apbuhruschas azu dauds,

Tik swaigsnes laistas wehl arweenu,

Bet azu mirdsums tumsas skauts.

Tàs neredsès wairs usleesmojam?

Tas neivar buht, tas newar buht!

Jo aisgreesuşchàs tikai projām

Eeksch neredsamà tàs warbuht. .

Kà spihdekļi ar gaismu leeti

Dsist nedseest, bet tik ausmā uirst —

Tà azim ar ir sawi reeti —

Naw taisniba, ka wiņas mirst.

Uu meluas, silas, wişas skaistas,

Pret milsu au-s»nu atwehrtas

Ais kapa allal mirds un laistas

Tas azis, ko mums ņehma tas.

Ş i l l i P r i d o m s

'1839—1907.



Pehdejà zwaigzne

Aaļts gaischa, swaigschnu pilna telpa,
To stari trihs' »n inirds »n ska».

Pa gaisu lido paşanl's elpa.

Tas şpihdeklis nahk prahtâ man,

Kas şweschs wehl semes dsihwotajeem,
Ka stari tikai şchurpu şlihd,

Un kuram pahri paşaul's klajeem

Pee zitas audses jaatspihd.

Ja no şchìs swaigsnes kahdu deenu

Tiks reisi zaurdurts semes gaiss,

Teiz, ka to mihleju artveenu,

Tu, ļauschu rahsas pehdejais!

Şil l ì Pri do m s

1839.-1907.



110

Zchozē Maria de Heredia

1842.-1905.

Eekarotaji

Kà leelu ehrģl» pults is dsimtàm liģsdam rauts

Tà, pilni zehlu moku. ko te« zeļâ weeda,

Ap şewi mirdsumu un şlawu wiņi şchķeeda
Un, reibuschi no şapņa waroniga, — brauz.

Jo seltu pasakaino ««karot t«e trauz,

Kas M«kşikas un Andu kalnu klķhpi breeda.

Un mastus s«mu l««zot, baltos kuģus sroeeda

Us r«etu s«mju krast««m wehjsch, no suulķs skauts.

Pa wakareem, us d««nam episkajām zerot,

Besgala juhras silums, şawas tahles werot,

Ar s«lta mahņeem prahtus ««schuhschoja teem;

I«b, atkal leekusch««s pahr uhd«ns lihds«numu,
T«e mirdsot wehroja eeksch rahmeem dfiļumeem
Ar swaigsnem neredsetàm jaunu debess jumu.



Emaļja

A«m lampu Gataws wişs GunS tumschşarkani spihd

Nahz, weido metālu, kas warwihkşchņaini saigo,
Zaur leeşmu dedsinoşcho krahşas weelu şwaigo

Ar schtlbinoşchu smilti kopā jauz tuhlit.

Waj wehlejees ar mirtēm jeb ar laureem wiht

Tu zaru, prahtneeku jkb mihletaju maigo,

Jeb hidru swihņaino, zaur besgalibu baigo,
Likt gribi gaişcham deewam uswaroşchi dsiht?

Nè. Kahdas karotajās augstprahtigo seju —

Kalistri, Bradamanti jeb Pentiseleju
Lai warâ greesch tatvs skalpels nekļuhdigs unzeets.

Lai wairak buhtu ta no baigas dailes dselta —

Ar tschuhsku gresnotu lai galwâ kasku leez
Un kruhtis isiveido sem Gorgonas no selta

Schosè Mariadeheredia



Uguns puķe

No Chaosa dauds muhschu apaļsch debess telt»

Is şewis wulļans schis ar straumeem leesmas lehja,
Un roiņa nguns sultāns, pliwinats no wehja,
Par Tschimboraso augstāk dega gaisos zelts.

Nu ne no kahda dahrda kalus wairs ueteek schķelļs
Kur seuak pelni lija — saļo tagad sehja,
Un lahwa, semes aşins, kas reis strauji skrehja,
Besgala dsiļumos pehz aukām meerâ smelds.

Kà pehd'jo spehku schalts no uguns grehka sena,

Pa reisei tikai wehl no tumşchà besdibena

Pahr aşàm basalta un krama klintim — koschs

Ar pehrkoņdahrdeeneem nakts meeru satrizinot
Un selta Putekļos us mirkli şewi tinot,

Wirs kalna pehkschņi isplaukst kaktuss leesmojoschs.

Schosè Maria dc Heredia

1842—1905.



Kazu gans

Gans, lejā, kuru migla drihsi apņemt guhs,
Lai muhsu ganāmpulki kopā nesaeetas:

Menala nogahsês, kur mahjot labi schķeetas,
Nakts usnahk negaidot un welts taws puhliņsch kļuhs.

Waj palikstmees sche? Man wihns un wihģes buhs!
Mehs rihtu sagaidisim us şchîs kraujas zeetas-
Bet klusāk, Mnasil, treezl Miht deewi wisâs weetâs —

Reds hekate ar azi deewişchķigo muhs.

Kur ala rehgojas wihnstihgam wihtu şeenu,
Tur augsto weetu dēmons, satirs miht arweenu,

Warbuht wtņşch neisnahks, ja mehs to nebaidām.

Waj sadsirdi tu wiņu augşchâ stabulējam?
Tas wiņşch l Kà mehness stari sib us rageem tam!

To mehneşnizâ redsu lihds ar kasām dejām.

Schosè Maria dc Heredia

1842.-ISOS.



Antonijs un Kleopatra

No augstas terases tee abi skatus zeļ

Pahr kluso Ēģipti, no stahweem stareem dseltu,
Un upi meegaino, kas pahrzirsdanla Deltn,

Us Bibastu jeb Şaişu treknos wiļņus weļ.

Un Romneeks smagās bruņās, kuras saule dseļ,
Ar sparu nomahktu uu wihrişchķibu weltu,

luht, ka to diroas azis, peesehtas ar seltu,
Un leesmojoscha meesa dedsina un sweļ.

Uu wiņas galwa zirtâs bruhnganâs un beesâs

Ar şkateeneem un luhpam wiņam pretî greesàs,

Kas reibināja to wehl stiprāki kà mahns.

Un, wiņai pahri leezees, imperators skatās,
Ka schuhpojas un bango wiņas azis platās

Ar aisbehgoscheem kuģeem milsu okeāns.

Schosè Maria dc Heredia

1842.—1W5.



Termodona

us Temiskirn leeşmâs, kur, kopsch ausa rihts,

Wiss juka, eerants diwu kara pulku graujâ,
Ar lihķķļm stinguscheem, kas krita nahwes pļaujā,
Zaur tumsu saihguse Termodona stihds.

Kur Teba, Marpa, Ella, Filipiss, kam lihds

Bij zehlais Ipolits un Asterija straujā,
Kas roeda karalisko eskadronu kaujā ?

Kà mìlsu lilijas us up«s malas klajas

Guļ grupās nonahwetas niknàs karotajās,

Pahr kuram isbatles kahds ehrsels şkaņi sw«eds.

Pret zeemeem tahlak«em. us debess malu projām,
Gar strautu, kas wisnotaļ asins peļķēm l««ts,

Reds as'nim aptaschkitus sirgus aulekschojam.

Schosè Maria dc heredia

1842—1S0S.



Wergs

Wergs, atļritumeem barots, niziuats un batşs,
Ar wahtim şahpigàm us muguras un sejas,

Brihws dsimu es pee lihtscha, kurâ şpogulejas

Ar silganajeem galeem Hibla medainais-

Un ja tu kahdu reis, lihds saulaināks kļuhs gaiss,

Braukt zerè, noivehrodams gulbju pirmās skrejas,
Kur Şirakusas, bites, wihna ogu lejas —

Tai wişu pawehstì, draugs nepasihstamais.

Waj raudsişchos w«hl kahdreis, kas gan to man şazìS,
Tik skaidrās wiņas tumşcho wijolischu azîs,
Kà wiņâs atstarojas dsimtas debess jums?

Brauz! Teiz tai, ka to satikt zeru katru deenu,
Ka tikai tapehz tveegls man juhga breesmigumS —

Tu wiņu Pasihsi, jo skumja ta arweenu.

Schosè Maria dc Heredia



Trebija

Tumşchs mahkons rihtos apņem tahlo kalnu krauju.

Wişs lehģers pamodees Pee upes sirgi sweeds
Un kara taures şkaņi wişâs puses kleeds:

Şkreet Nnmidijas dehli gatawi us kauju.

Kaut Szipious par welti atrunà un leeds

Un pahrpluhst Trtbija, wehjşch puhsch ar niknu grauju:

Lepns konsuls Şempronijs—wiņşch, mesdains schestu

Dod signālu un gaisā karogehrgļi sleeds.

Un baigus atspihduinus metot debess jumā

Deg Inşubrijas zeemi wişâ lihdsenumâ.

Jau tahlê eeruhzamees elesantus dsird!

Sem tilta, atbatstijees wezâ klinschu ragā,

Rahms klausās Hanibals tai duneşchanâ smagā,

Kas schnrp no pulkeem zihņâ eeejoşcheem wird.

Gchosè Maria d« heredia
âe rļèreâiņ)

184L.-ISOS.



Uzwaretajam

Us sawas arkas iszirst, imperator, leez

Şchkehpkahtus, weikto floti, neskaitāmus kārns

Un wezus wadoņus un saguhstito barus,

Ia gribi, lai par tewi audschu audses treez.

Ia ari ziltskoks taws lihds Romulam pat sneeds -

Tu şawus tituļus, kà ihşus tà ir garus,

lehrt dsiļi marmorā, lai taroas tvaras starus

Nekahda nahkamiba drupās nesaļreez.

Laiks draud. Waj zerè dahwat nemirstibu şawai

Pahr wişàm semes tautām dimdoşchajai şlawai?

Par arkas grahweju pat gadījums war kļuht,

Pret wiņas atleeļàm, ko ilemirstibas şkahwejs

Wihs efejs wijigais — tik atzirtîs, warbuht,

Reis şawu iskapti kahds şamniteeşchu pļahwejs.

Schosè Maria deheredia

1842.—1505.



Stefans Mallarmè

1842.-1898.

Gulbis

Ak ņewainigaiS, şchķihstais dailes waldineeks,

Waj şaşist şpehşi tu ar şpahrnu lihgşmojoşchu

To şeno eseru. knr şegts ar şarmu koşchu

Dus skrēju ledus skaidrs, kas dsidri nesasneegs.

Tas tu, sendeeuu gulbis, waldonigs un leegs,
Kas roed ar tukşueşi par welìi zihņu drosch'.u
Nes seema neaugligà inirdsu stiudsinoschu,
Bet mahjweetu tew radis naw taws sapņu sueegs.

Jau tawu kaklu noleez baltà agonija,

Ko usspeesch telpa putnam, kas to noleegt grib,

Leekts şpahrns taws trihsoschais sen wiņa şchanşmâs bija.

Ak foutoms, kura mirdsums schajâ klajā sib,

Tu şapnî sastingsti no aukstas neewas dseltâ,
Kas tewi lehni apņem tawâ trimdā weltâ.



Mallarmè jaunkundzes wehdeklis

Ak sapņainai lai lihgsmas lokā

Bes kahda zeļa waru eet,

Zaur şmalkeem meleem sawâ rokā

Şcho mauu spahrnu proti seet.

Tew krehşlas şwaigums, wiņa ehnas
Ar katru şiteenu uahk lihds
Un tahlums no ta wehdas lehnas

Top kautri tahlak pahrstatits.

Ak noreibums! Bes ka jel rimtu

Kà skuhpsteens elpa trths' un sib,

Kas, lai neweenam nepeedsimtu,

Ne usstrahwot ne norimt grib.

Waj juhti paradises ejas.
Kas skan pehz smeekleem apslehpteem
Un krokā weenweenigâ lejas

No tawu luhpukaktiņeem!

Roschkrastu szepteris, kas turas

Pahr selta nowakareem sleets,
Tas austrums, baltàs şkrejas, kuras

Tu preti şprahdses leeşmai leez.

Stefans Mallarmè

(Stêposrie IVlgllsrmē)
1842.-1898.



Iz poemas "Erodeja"
Fragments

Tu weed to, ametistu dahrss, kas guli rakts

Eeksch gudro besdibeņu schilbinoşchàs vakts I

Un dahrgakmeņi juhs, no kuru saigoschanas

Kâ diwas skaidrpehrles rod gaismuazis manas,

Bet maneem jauneem mateem, metāli, no jums

Dots smagais kaisligums un fatāls mirdsejumsk

Mihļşch newainibas lahsts man. Gribu schausmas just,

Kas manu atrisuscho matn tumsā klust.

Kà swehram neskahrtam ar nowakara dseesu

Us gultas just, ka top pahr newajdsigo meesu

Taws aukstais saigojums, taws bahlais mirdsums leets.

Nakts dsiļà, klusuma un swaigschņu waldineez!
Ak mahşa muhschigà, t» kaila tronī waldi

No uewainibas mirstot Dodas ilgu maldi

Us tewi. Wişs, kas manî, tas uo tewis rasts

Un wehşmo manos sapņos skaidrums neparasts.

Şchaî semê weenmuļâ es muhscham weena skumu,

Bet wiss, kas manim apkahrt — peeluhds atspihdumu

Taî sudrabşpogulî, ļà dselmês ispeldejs

Ar diamanta skatu Erodejas sejs

Stefans Mallarmè

ļStèpļiļļlleÄlsllarmè)
1842-1898.



Pols Werlens

1844.—1896.

Green

Şche puķes, sari, augļi schķihti lihds ar rihtu,

Şche ari mana sirds, kas sitas tik preeksch jumS.
Kaut juhşu baltās rokas wiņu neploşitu,

Lai mihļsch top juhşu azim wiņas laipnigums.

Pee jums ar rasas lahsem apbirdināts nahļu,

Man şaşaldejs us peeres wiņas rihtens leegs;

Ak peedodeet, ka sapņot jums pee kahjam sahku

Par mirkļeem laimigeem, kas manim meeru sueegs.

Us juhsu jaunām kruhtim lizis galivu — dusu,

No juhsu pehd'jeem şkuhpsteem wişa ta wehl skan.
Tai aukai manā sirdi leezeet stahivet klusu
Un azis aiswehruşe ļaujeet aismigt man.



Prologs

Schis buhtnes dsimst ar krehşlas brihdi,

Tàs puSnakts beigu tehli ween.

Tu, Pateeşiba, wiņàm şpihdi
Ar wahru mirdşumu, kas reen

Tik bahls zaur krehşlu, vilnu trauşmam,

Ka isleekas pa briyscheem mums,

Waj tos sem şlido saru şchausmam

Naw radijs Lunas mirdsejums.

Jeb tehleem şcheem, ko bailes wajà,
Nost pehkşchņi senee tehrpi muks

Un wiņi gaişchâ paşauls klajâ

Ar zitàm duhļnem kopā juks,

Kur, nebaidotees launà neewu

Un neatļaudamees nekam,
Tee şchķihstâs dseeşmâs şlawès Deewu

Lihds skaidras debess situmam.

Werlens

184» - 189S.



Sentimentala pastaigaschanàs

No reetumeem krita wehl atspulgos tahtas,

Wehjsch şchuhpoja uhdenî lilijas bahlas,

Leelàs lilijas, leektas starp needrajeem dusā,
Kas mirdseja krehşlâ us uhdeņa klusa.

Gar dihķi, kur gahju weens, schehlabu piluS,

Un besweida miglāji plaka un wehlàs

Un gaisa kà peenbalti fantami zehlàs

Tik skumigi, paipalu kleedseeneem ritot,
Kas şaşauzas spahrniņus wehdot uu şitot

Sem wihtoleem skumjeem, kur schehlabu skauts

B«s mehrķa es staigāju. Beess lihķa auts

Jau pehdejas reeta atspulgas sedsa,

Kas bahlas un mirdamas mahkoņos dedsa
Un lilijas, liektas starp needrajeem dusā,
Leelàs lilijas krehşlâ us uhdeņa klusa.

Pols Werlens

(?aul Verl «m <>)
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Sentimentala saruna

Nakts laikā, wezâ parkā weeutuļâ un baigā.
Pa aisauguschàm «jàm diwì tehli staigà.

Teem azis miruşchâun luhpas teem bes maņaS

Uu tikko şadsirdamas wiņu wahrdu skaņas.

Nakts laikā, wezà parka weentuligâs ejās

Tee pagahjuschos laikus abi atzerejàs,

„Waj ntuhsu seno lihgsmu atminēt tu spehtn?"

„Kapehz juhs domajeet, lai es to atminētu?"

„Ia manu wahrdu min —waj sirds tew şit wehl tad?

„Waj şapnî dwehş'li manu redsi wehl?" „Nekad."

„To skaisto deenu laimi issazit ir gruht,

Kad luhpas skuhpstâ sapluhda." „Warbuht."

„Zik sila debess bij. zik leelas ilgas mums..."
„Nu ņehmis ilgas beigtās tumschais debess jums."

Tà paeet welgâ sahlê wiņu staigaşchana

Un apkluşusè nakts tik wiņu wahrdus mana.

Pols Werlens

"iļA-ļ, 1895.'"
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Tà labibas un maizes gaischà swehtku deena,
Kas manā dsimtenê man atkal jāsastop.

Troksns, daba, zilweki sem gaismas pludojeena

Tik spilgti stboscha kà ehnas sal,rtas top.

U», atstarodainees pa selta wahrpu klajeem,

Şchņahz schiglàs iskaptis, ko karşè deenas wids,

An lihdsenums, kas pilns no lihgsmeem strahdatajeem,
Te nopeetnis, te jautrs — kluhst katru brihdi zits.

Tik steigas, kusiibas un puhles, balsis skaļas
Seni saules, kas pahr druwam nebeids starus schķeest,
Un nekad nerimstoşcha, wihna ogas salas

Ar saldu sulu pilda, leek tàm augt un breest.

Tu, wezà saule, strahdà! Gaismu lej un baro

Ar semes peenu ļaudis. Wiņeem glahsi dod,
Kur eekşchâ deewişchkigà aismirstiba staro —

Älk pļahwej! Tu şew laimi sawâ darbā rod!

Waj gaişchi neparahdas muhşu azim wiņà

Kà wihndahrsos, tà druwâs Deewa laipnigumsV

Jo Pats wiņsch sehj u» pļauj «n Şwŗhtâ Wakariņâ

iSneeds Şawas asinis un Şawu meesu mums

Pols Werlens

IļMļ.—lB9S.



Mans parastais sapnis

Es sapni neparastu sapņoju arween

Par şweşchu şeeweeti, kas mani inihl >ln zeena!

Ta allasch zitada un »« ik reises weena,

Bet mani şaprasdanla mihlè mani ween.

Jo mani saprot ta un tik preekşch wiņas sahk

Sirds atraisitees man un norimst wiņas mokas,

Jo manas bahlàs peeres gurumu un krokas

Ar as ram atşpirdsinat wiņa weena mahk.

Waj tumşcha ta waj gaischa? Tas man sinams nawa,

Tàs wahrds? Wiņsch maigāki par wişeem wahrdeem skan,

Kas runāti no mihļeem, kurus nahwe kawa.

Tas skateens statujskateem lihdsigs leekas man.

To manu dahrgo valsis, kuri nahtves dusā,
Es dsirdu wiņas balşî nopeetna un kluşâ.

Pols Werlens

"18»4.—1895.'
"



Jau mehness stara

Saigs meschâ svihd,

No katra sara

Us semi slihd

Balss maigi wahrga . .

Tu, kas man dahrga!

Un atspihdumu

Wehl atmet rets

Pahr dihķa jumu

Lokwihtols wezs,

Kur wehji waida.

Nahz, nakts muhs gaida?

Us semes «jās
Meers plaļchs un maigs

No debess lejas,
Kur swaigschņu saigs

Pilns preeka laistas -.

Ak stundas skaistas!

Pols W«rl«ns

(?àul Verlaine)
18»».—1896.



Lihdzenuma tahla

Garlaizibâ baigā,

Şneega mirdsa bahla

It kà smiltis saigà.

Debess jumam zeetam

Nawa atspihduma;

Mehneşs buhtu reetam

Redsams pee şchì juma>

Peld kà mahkoņbari

Melchos tuwakajos

Şirmosolu sari

Miglas blahķos klajos.

Debess jumam zeetam

Nawa atspihduma,

Mehness buhtu reetam

Redsams pee schi juma.

Wahrnu bari tvahrgi,
Un juhs, wilki leeşi,

Şche, kur wehji bahrgi,

Waj arween juhs weeşi?

Lihdsenuma tahla

Garlaiztbâ baigâ

Şneega mirdsa bahla

II kà smiltis saigà.

Pols WerlenS

IBSS.
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Rihta zwaigzne

Pirms tu, rihta swaigsne bahlà,

Taisees no mums projām eet, —

(Sahļu wahlâ

Şimteem paipalişchu dseed,)

Pawehrs jel pret dseesmeneeku,

Kura azis mihla ween, —

(Pilni preeku

Zihruļi pret deenu skreen,)

Paroehrs skatu, kurā staro

Dsisdams rihta spihdums leegs,

(Ak, kà garo

Nobreeduşchâs druwâs preeks!)

Mana sirds un domas prasās

Tahliprojām buht şcho brihd', —

(Wişur rasas

Lahses jautri seenâ spihd.)

Buht tai sapni, kuru snauschot

Mana mihļakà wehl reds - - >

(Ahtrak! Glauschot
Semi selta saule lez.)

Pols Werlens

"

"l8»-t —189S.

"



Rahms un meerigs wirs schī jumta

Augstais debess loks-

Şchuhpo lehni wirs schi jumta

Şawus sarus koks.

Äaisa juinâ stlâ tvara

Putnis kahds us koka sara

Şawas behdas suhds.

Deewsî Zik wişs sche wirs şchìs sehtas

Rahms un neustraukts!

Rahk tik schurv no leelpilsehtas

tu darijs, ja arweenam

Raudi tu tik dauds?

Şehdi skumju skauts?"

Pols Werlens

!â—lB9S.



Dzejas mahksla
ScharlamMorisamdahwinata

Tīt musiku par wişàm leetain!

Us tahda panta şwarn leez,
Kas netwerams un nawa weetam

Ne pahrak stingrs, ne pahrak zeets.

Un wahrdus turi augstā zeenâ.

Wişs reibinoschakais mums dots,

Ia Noteiktais ir dseeşmâ weenâ

Ar Nenoteikto saweenots.

Tàs ir ais plihtva azis skaistas,

Ta, gaisma, ko lej pusdeenlaiks,
Tàs rudens debesis, kur laistas

Nakts sroaigschņu laipnais, skaidrais saigs.

Un krahsas — wiņas mums par smagu.

Tas nianses ir tikai we«n,

Kas şaweeuo ar fleiti ragu

Un kas ar sapni, sapni seen.

Bet asprahtibas mas ko sazis
Un sausais prahts uu smeeklis salts,

No teem mirds as'ras dsidres azis,
Tee aisdars, ko sneeds parasts galds.

Un kaklu nolaus retorikai

Un rihmi nezeeni par dauds.

Ia neusmanisi to tikai,

Tad teiz - kurp wiņa >«wi sauz?

Pols Werlens

184».—1895.



Kas isteiks rihmes mahņu dabu?

No kahda kurlā godā zelts
Un wişeem Peedahwats par labu

Şchis isdomajnms tukşchs un welts.

Tik musiku wehl un arweenu!

Lai pants taws spahrnains wisn tveiz

Un kahdu zitu gaismas deenu

Un zitu mihlu meklēt steids.

Lai dsejas tawejàs us tahlem,
No wehja, ko puhsch deenaswids,

Şrej reibuschas no lauku sahlem

Un literatūra wiss ziis.

Pols Werlens

18»»,—189S.



134

Moriss Rollina

1864-1903.

Warschu purws

Şchis purws, kurşch ispleşchas gar horizonta maln,

Sem pelēkas un semas seemas debess kļnhst

Kà şweķi uhdeņaini, pilni baigu tschalu,

Un dsiļi plaisajumi wago pnrwu pliko,

Us ziuim kuhstoşchajànl retas sahles uihkst
Un neparasti augi kropļi, dsihwi tikko

Sem wehja neredsamàm, niknàm rihkstem tschihkst.

Un eelenkti no ankas, aismiguşchi meegâ,
As şawàm ledus gultam dsihwneeki şche krahz,

U» kraukļi işşalkuşchi, punktis melnas şneegâ,

No wiņeem baigi kehrzot baribu sew wahz.

Bet purws ka bleķis karsts top lihds ar pawaşari,

Kad tahdu uguus werşmi debess waļâ wer,

Ka koki, ganitaji. leelee lopn bari

Şchaî gaişâ peeşmakusà)â uguns wersmes dser.

Tak neisşihkst şchis purws, pilns augeem daschdaschadeem
Un eerahmets ar pukem spoguls rahms un saļsch
Un pahrklahts knstoşcheem un uhdeņaineem stahdeem —

Wiņşch arēna, kur atskan strasdu konzerts skaļşch.

Un dahwà wihtoleem, ko karstums mahz pahrleeku

Wiņşch şawa mitruma uu welgas wehdekļus?
Şchis şpihdums şnaudoşchais pret dsidrumu pilus preekn

Kà esers bnrwja apburts gosejas un dus.



Un wairak wehl par aitām, kuraS saules kaişâ

Un siltumā un mirdsâ attahlumâ klihst

Un puķēm, mehmeem spahrneem — tauriņeem, kas gai

Tik jautri pazeļas, lihds rihta gaisma şwihst,

Par lauku Eewu wairak, noşehdnşchos zinî

Weens, kurâ noraudsitees muhscham neapnihk.l

Ir warschu pahrpilniba leelâ purwâ şchinî,
Schis masais, sāļais pulks, kas manàm azim tihk.

Un noguruşchas peldēt welgâ duhņainajâ

Şche tehwus, mahtes, behrnus tşchupu tşchupam reds,
Kas şihkeem lŗhzeeneem un rahpodamees klajâ

Pehz saules kahrojot is needram ahrâ lez.

Un wiņas lez un apşehsch koku stumbrus lihkus

Us şehnem platajām un akmeņeem tàs şehd
Un ahtrt kustinajot şawus plakstus şihkus
Tàs aismeeg şaulgosî un muşchas wiņas ehd.

Dsihws smaragds sahles ruhsganuma saigâ —

Tàs deenas kwehlâ werşmê şpihd un meerâ klust

Un wiņu elpa ispluhst lehnumâ tik maļgà,
Ka baltee wehderi tàm tikko, tikko kust.

Par wehrşchu smagajāmun newehrigàm kahjam
Dauds leelaks eenaidneeks, tàm behrns un odse schkeet:

Lihds wiņas mana tos — us şawàm dubļu mahjam

Ar şişeņlehzeeneem tàs ahtreem steidsas eet.

Tàs, kuras apjukuschas troksnis pamet sahlê,

Jeb kuràm uhdenis par smilti labāk tihk,

Tup kahjam isplehstajàm kalwju saļâ wahlê,
Kur sauli, dsidri, gaisu dsert tam neapnihk.

Morişs Rollina

1864.-1903.



Şchee masee rahpuleni, kuru purnus klusu

Is dihķa rahmàs welgas ahrâ durtus reds,

Kad klejoju pa krastu, jeb tur guris dusu.

Bet manim patihkas şchee biklee dsihwneeziņi,
Jo sahlê, uhdeslî, kad pawaşaris sahk

Tos darit kustīgākus — manā preekşchâ wiņi

Ar drosmi mihletees un şapahrotees sahk,

Pee teem top weegla şirds, kad wiņu manu gruhtu

Un isgaist ismisums, ja gars no ta teek schķelts;
Es apburts kahdu himnu roisai dabai juhtu

To azu rahmumâ, ko apwijis ir selts.

Wiss lihgsmo Tas naw krauslis asā seemas sala,

Kas şawu behrdseesmu ķehrz maitām nemeerigs:

Kurkst schinî nowakarâ wardes debess malā —

Pret debesim kahpj troksnis gaischs un weenmuļigs.

Mori ss Bolli na

IBS»—l9o3.''



Arturs Rembo
(Arthur Rimbaud)

1854.-1891.

Sapņotajs

ES silā mas'ras nakti iseeschu no mahjain

Pa zeliņu, kam apkahrt wahrpu şwaigums dw«hşch.
Un, sapņotājs, es rasu jutischu pee kahjam.
Un ļauschu, lai man galmu kailo skalo mehjsch.

Neka es nerunaschn. neka nesazischu,
Bet mikla besgaliga manà dwehslê nahks,
iìà klaidons kant kur projām tahlu aisklihdischu
Ar dabu, kà ar seemu es wislaimigaks.



Utu mekletajas

Kad tewi, behrns, sahk pahrņemt mokas tumschsarkanas
Un neskaidrs sapņu pullA kas tewi nomahkt grib,

Tad diwas skaistas mahşas tew pee gukas manas,

Kam slaido pirkstu galos sudrabnagi sib.

Pee loga noşehdina tewi tàs, kur pahri

Roschkruhmeem eesilganas gaismas strahwas lthst,
Un brihnischķi un daiļi iviņu pirksti kahri

Pa tawàm atrişuşchàm matu zirtam klihst.

Wiņşch dsird, ka miņu elpa wirs ta dseed pusdroscha,
No kuras wihnogu un medus smarscha pluhst,
Un kuru brthscham pahrtrauz skaņa şwilpojoşcha

No garàm seekalam, kad norihtas tas kļuhst.

Un wiņu melnàs şkropstis krehslâ şmarschainajâ
Wiņşch kustam dsird, kad pirksti elektriskee tàm

Leek pahrplihst guruma un meega dweşmâ schajâ
Sem karaliskeem nageem utim masajàm.

Un galwu reibinot, ka harmonikas skaņas
Gurds, meegains slinkuinwihns wisnotuļ wiņâ lihst,

Un pehkschņi sajuht behrns sem skuhpstu nesamaņas,
Ka wiņâ griba raudat aug un atkal tvihst.

Arturs Rem b o

1854.-1891.
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Guletajs eelejâ

Is sāļuma sch ala, kurā strauta wilns

Dseed, saputojees kuldams nolihkuschas sahles

No sudraba. Wirs tàs no lepnas debess tahles

Şpihd saule. Tas ir dobums siltu staru pilns.

Jauns saldats, kailu galwu, muti wehrtu waļâ

Un pakausi, sem kura sili seedi wihst
Dus. Şeenahschi ap wiņu dseed tik balsi skaļā.
Bahls guļ wiņşch saļâ gultā, kurā gaisma lihst.

Ar kahjam kalwês snausch wiņşch. Luhpas smaids tam leegS,

Kà behrnam noguruscham, kad to pahrņem meegs,

Ak daba, sildi to! Wiņsch ģehrbees şwahrkos plahnos

Ta nahşis pnku smarschas smalkās neuojausch,

Us kruhtim rokas lizis şaulgosî wiņşch snausch
Kluss. Sarkans zaurums redsams wiņam labos sahnos.

Arturs Rembo
ļArlkur ļiimiiņuci)

1854.-1801.
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Patskaņi

A — melns, E -- balts, I — sarkans, bet U — salşch, O sU-,

Es juhsu peedsimşchanu şweizu pirmatnējo.

A — ķermens melns kahds muscham şpihdoschàm, kas dejo

Ap dsiļn tumschumu. kursch niknas smakas piles.

E — balti karaļi, ledschķehps, kas gahlê laistas

Un puķu kroņu trihsas, telschu schķihstums koschs.

I — purpurs, asinis un smeeklis nihzinoschs,
Ko smejas grehkreibâ jeb dusmās luhpas skaistas.

U — deewişchks wiļņojums us juhram weentuļàm

Un ganāmpulku meers un meers tvirs krokām tām,

Ko alkimija peerês pehtijoschâs kala.

O — rags, pilns kltedseeneem, kam nesaprotams spars

Un klusums, pahrzirsts enģ'ļeem, pasaulēm bes gala,
O — Omega, Ta Azu wioletais stars.

Arturs R « mbo

185».—1891'



Schans Rischpens

Hallali

Ta, asins, tas ļaws stahsts uu dseesmas, kuras leeku

Tew dseedat pasaulei,
Tu deewnihdeju, blehschu, şentşchu, dumpeneeku

Un trako asins — şkrej,

Jo peemehrs taws preeksch şirds welts nawa palikt spehjis
Ak aşins, kuras grib,

Lai wihns taws purpurains - is dsihşlam ahrâ şkrehjis

Pret saules gaismu sib>

Es şewi, kà juhs şentşchi, redset gribu droşchu

Un seglos stahwu buht,

Dot şawu şiteenu un stigu nahwejoschu
Un buhtņu kaujâ guht.

Şchai laikmetā, kur trako awanturu wehji,

Beids muhsu plauschâs puhst,

Es uegribu, lai kalnus pahri ejot şpehji

Mans stars şew w-ikşmes guhst.

Vet zilwezişka gara klajumos us preeļschu,

Kur bikli wahrdi ween,

Es wişu şawu domu melnos sirgus treekschu
Şkreet aulekschos arween,

Zaur meschu beesokņeem naktstumschajeem uu schmaugeem
Un zauri atwareem

Un dihķeem saļajeem ar ģistspilnajeem augeem

Bes wehribas preeksch teem,



Ls dseuaschu bes stahjas swehr» sakaitētu,
Kur tas ar uenokļuhst,

Lihds beidsot saivas dsejas gaischo schkehpu spehtu

Lihds sirdij wiņâ gruhst,

Deews, tewi pagahtnê, kà ari muhsu deenas,
Lai nekas nepaleek,

Plehst gabalosun samiht manas rokas sleenas,

Bet man ta nepeeteek.

Tas, ko grib «enaids mans no dusas waiâ raişiìs
Un deeivsaimi, kas kivehl,

Naiv tikai kermens taws no matērijas taisits

Zaur ļaudim, behrneem ļvehl

Ta tawas dwehseles un taivas meesas weeşma,

Taws gars, kas tvisu skauj,

Kursch netwerams kà gaiss un smalkāks neka leesma,

Kas man ir jānokauj.

Tas muhsu prahta kults, kas mihlot kahdreis guhto,

Mums jaunu sativert leeds,

Tas iveenig! tik tu, kas wişur absolūto

Kà ģist, eekşchâ leez.

Ir deewi miruschi un pehdejs tagad beidsas -

Tu beigu nejaud sew.
Un zilweks, kļuhdams deews, tew şlawu dseedat steidsaS.

Ta lepnums — altars tew.

1849.

"



Şchis s«mums ir man şweşchS un alkdamS t«kaS sawaS

Lihds paşcham galam eet,

Şcho kultus, mihlestibas, bijibas un şlawas,

Kas grib muhs şirdis şeet,

Şcho wezo laiku tempļu mirdsejumeem taisos
Es tumsu pahri leet,

Us pehdjo elku nahwi, şentşchu taures gaisos

Ar sparu atşkaneet!

Tu dumpneeku asins, kas ar tahdu spehku
Man dsihşlas skalojees,

Ak, kà zaur uoslehpumeem un zaur pasauls ehku

Mums traka gaita ees!

Luhk, kur ir idejas, kas kleedsot balsi skaļā

Behg isbailes no mums,

Lai nesin muhsu sirgi, laisti pilnā waļâ

To, kas ir nogurums.

Us preeksch» tikai droschi! Zauri mescheem, Pļawam,
Un purweem, atwareem!

Un ja ar zeļâ kahdi kriht eeksch nahwes şkawam.

Wehl sliktāki preeksch teem!

Kad beidsot niknais swehrs ar muti putojoscho

Buhs nonahwets no mums,

Tad, wişu manu domu, melnee sirgi, doschu

Es şwabadibu jums.

Schans Rişchpens



Tad atkal likşchu gaişcham dsŗjas schkehpam manam

Es zitâ darbā traukt.

Un asins saniknotā, kas schim uraganam

Zaur sirdi liki traukt,

Es buhschu şentşchu aşins. asins pilna leesmu
Tas, kas tew wihnu lej,

Lai glahsi istukschojot pateiktos par dseesmu
Ko dewi pasaulei.

ŞchauS Rnchpens



Zchils Laforgs

1800.-1887.

Prowinces mehnescha zchehlabas

Skaistais, pilnais mehneşis
Leels kà nauda laistas wişs.

TaureS skaņas pehdejs pantS...

Paeet garam adjutants.

Klaweeres pee loga dseed,
Telat pahri kaķis e«t.

LeekaS prowinze us ausS.

Kleedsot akordu, kas gausS,

Pianino skanēt veids.

Zik gan pulkstens tagad — teiz?

Mehness, zik sche tveenam gruhtl
Teikt — tam roisam buhs tà buht?

Mehness, slinkais mehnesiS,

Mişur tewî skatās wişs.

Wişurai tu pahri ej,

Spihdt ari Partsei.

Fjordus tu pat mirbsâ tin,

Kalnus, juhras un kas sin,

Mehness laimigais, scho brihd'
Tu warbuht ej pawadit



Kahsu zeļojumà tos:

Wiņi nu miht seemeļos,

Ia wişs, kas man poēmās,

Buhtu ņ«mts pee şirds no tàs!

Klaidons mehneşi man schkeet,

Zeļu kopigu niums eet.

Krahschņas naktis! Sirds man mirst.

Prowinze eekşch wiņas wirst.

Mehness wezais, mehness klauşi l

Jeb tu zeeti bahsi ausi?

Schils LaforgS

1887.



147

Labais rudens

Kad schurp ar wehşo dweşmu
Nahks rudens ļkumjsch un leegs

Ar to es draudsigs esmu
Kà pateeşs mahkşleneeks.

Man, kà ar draugu tuwu,

Ar wehju jaşateek:

Wiņşch man, lihds peedsiml guwii,

Arweenu drebēt leek.

Un sneega spilgtais baltums

No meesam, kas man tihk.

Tapehz tik skumjscl, un neezigs
Ir rudens saules sejs,

Lai staigātu es preezigs —

To esmu usminejs.

Ak rudenī wiskwehlak
Es teeku sakausēts,

Kà ļaudis ar — „kas wehlak?

Kà wisums ar „kap«hz ?°

Lai schurp ar wehja dseesmu

Nahk rudens skumjsch uu leegs —

Ar to es draudsigs esmu
Kà pateess niahksleneeks!

Schi ls Lasorg s

IBSO—ISS7

"



Lorands Taijads

1854.

Juhra

Tu, juhra şkauoschà, zik milsig>u»s taws sils?

Tu, harmoniskais klajš, ko zilweks nepeewils!

Waj aukā pazeļas pahr tewi wiļņbars şkrejoşchS,

Waj apņem tewi meers—taws zehlums eedwesmejoschs

Ne muhscham nenosuhd no tawa waiga.
Schi juhra kwehli leesmaina uu maiga

Ir wisu deewu aukle.

Ta ar şawam klaigām,
Ar rehzeeneem, ar posteem un ar şchausmam baigàm

Ir kruhtis swehtitas, pee kuràm seme dser.

Ta wairak auglibas kà lauki şewî twer.

Un wiņas dsiļumi, kur pehrles slehptas smok,

Kà puķi apslehptu preeksch azim — wişu labà

Besgala dsihwes şpehku wilņoşchanos glabā.
Pee debess malas ta ar sawàm wiļņu zihņam
Guļ it kà milsu siws ar şposchàm sndrabswihņam.

Skaists ira juhras klajš!

To debess mihlâ skauj

Un sknhpsta, kad tà tumschu saules kwehlei ļauj,

Jeb gaişchu — şawu klehpi plaschi wehrtu walâ

Preeksch juhras brauzejeem ta glabàşawâ watâ

Ir smaidus mirdsoschus, ir skuhpsteenus bes skaita.
To mihlu.
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Eesahkàs schàs dsiļàS mihlas gaita,

Kad krehslâ peeaugoschâ, laikos seni seno».

Kà behrns wehl noluhkojos tawos besdibeņos,

No wilņeein sajusdams. ko wehjsch us krasta gruhda,

Kà dwaşcha şahļaina ns manas peeres plnhda.

Al zehlà Tetihda, kas şawâ wiļnu jumâ,

Ar meeru aptehrpuşees waldi milsigumâ,
Ak labwehliga tu! Ia juhtu dsiņu kwehlu

Us azumirkli peeņemt uhdens deewa tehln,

Kas reis pee kalnu kraujam deeuas pawadiju.

Kad gans par nemeerigeem lopu pulkeem bij»

Tad sapluhst gribēju es. deeweete, ar tewi!

Ak swehtlaimigà tu! Kas behds jeb rahdi şewi .
Ar şawàm pehrļkruhtim v» swihņam selļâ saiâ.

Es gribu şewi eeşweest dselmês wehrtâs waļâ,

Kà albatroşi tur uu dseesmeneeki swaidas.
Un kad es brihscham klausos kaiwu schehlâs waidâS,

Kas tahlê schuhpojas pahr wiļņu baru moschu

Sirds pilna şpehka top un ilgu bangojosch».

Kà osts noleezas. ko şakneS tikko tur,

Tà leezos es pahr dsidri, kura mani bur,

Us tewi mauas deenas aispludo kà strauts.

Pee kahpam wakarâ es eeschu gaidu skauts,

Kad reets pahr wilņgalotnem islej seltu şawu,

Luhgt schķihsto dselmju. deewe, schehlastibu taw».

No zeram weltam brihws un beigto deenu ehnam,

Tur şawas bison drehbes nowilkschu es lehnam,

Taws elpojeens, ak deewe, zilas nahsis manaS,

Es sahlês aismigschn sem wiļņ» tschaloschanas.

Lorands Taijads

((Lsnrent Tuiļliļìäe)
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Ak lv, kas dsidrei pahri, kad us reeteem skrej,

Ir ambras kuhposchas, ir asins krahsas lej,

Tu, leesmas schķihstoschas un deenas waldeneeks,

Tu, kam us nemitoşchàm uswaràm ir preeks,
Tu jaunekls weizejis, kas şlawas darbos sen

Schos şawus rijigos un baltos sirgus dsen.
Tu strehlneeks! Helioss! Tu gaisa telpu zars!
Pirms wehl tu issuhdi, sweiz tewi manējs gars!
Un pahrklahsees ar krehslu saulreets tumschsarkans.
Tew neredseschu riht, tew şweizeens, saule, ma/.s!

Bet tagad tawos wiļņos glahstn pilnos doschos.

Tu, wehsà deeweete?

Uu steebrus trihsinoschos

Bahlsaļais tamarins us krasta malu leez —

Tà nomiruscho behrnu klaidn dwehsles sleeds

Leksch taweem apkanlpeeneem mnhschom wiļinoscheem

Pee tewis steidsos es!

Vet wakarâ sem oscheem
Slaidilahweem jauuaìoas, kà tawi wiļņi, skaistas,

Pa garo needru ehnu lehnâ dejā saistās
Mans melnais ganu suns w«hl sarga teles manas.

Bet schķirts no tatvu krastu smagās duneschanas,
Tur tahlos klajos jumts, ko apwij wihna stihgas,
Kur mihlets palaist roaru deenas besbailigas,
Kluss nams, kur pusdeenâ sem tvihna koka sareem

Duhz bites augligas schurp turpu skreenot bareem,

Kur mahte şchowakar man laiptii pretī smaidis
Un ilgi neaismigs, ja mani nesagaidīs.

Lorands Taijads

185».^
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ZchorschsRodenbachs

1855.-1898.

Ak pilseht, mana mahsa...

Ak pilsehts, kam es lihdsigs. pilsehts, kuru peļ.
Ak pilķehts gruhstoschais, laiks posta tawus bruģus,
Watrs abi neredsam mehs şawwaļigos kuģus,
Kas buhras it kà kruhtis saules gaismā zeļ,

luhrmihlas peepuhstas un zeļoschanai postas.

Kà pilsehts esam mehs, kursch dus no sehram dseltS,
Un kuģus neeewada wairs eekşch şawas ostas,

Tos kuģus, kureem welgâ atspihd mastu selts.
Ne atstaru, ne trokschņu ... garee needru schķehpi
Kà zeetumneeku walda dsiļo uhdens klehpi,
Tukschs uhdens, atraitnigs un weenigi tik wehjşch

Pahr wiņu greesvamees kà l'hķa autu Plehsch.
Zaur tawàm beigskumjam tew sudis wişs, kas banāls,

Ak pilseht, mana mahsa! Un kà tewî wehl —

Ta tahla atmiņa, par şeneem masteem kwehl

Ir mani, kura dsihwe leels un miris kanāls.

Teek tukşchâ welgâ labāk debess atstarots,

Eeksch skaidras welgas nokahpj wişa debess brihwi,
Kas nokahpj ar pahr manu norimuscho dsihtvi,

Jo waj tad nawq tas pateescham pateess preeks,

Ka smago kuģu weetâ, kas sche roelti schķeetas,

Tik klaidu padebeschus leelos atstarot

Un eetwert şpoguļdselmê nemirstigas leetas,
Un dsidres mainigajai maigai meeru dot,
Un şkaņâ miraschâ twert deenas beigu sibu,



Ko apdraud debess malā reetu sarkanums?
Tas ir lai saskaņā mehs buhtu ar tàs gribu,
Kà debess tahlinà, kas met eeksch abeem mums

Şchos şawus sapņdahrsuS, kam skumju bahlà krahsa,
Ak mana dtvehsele, ak Pilşeht', mana mahsa?

Tas tamdehļ, ka preeksch abeem peeuahzis ir laiks,

Lai wiņos mahjas weetu ņemtu gulbis maigs,

Kahds skaista sapņa gulbis, klusumamschtm posees,

Kursch wiss no pahrroaribas drusku saniknosees,
Un kursch kà palma schurpu şchajâs weetâS şlihd
Tik leelà meera dehļ, ko sche war isbaudit,
Balts gulbis, asti kas pahr rahmo welgu bihda,
Kà lunas spodrlairou un gondoli no sihda,

Balts gulbis şudrabojoşchs klusās pilsehtas,
Kas rahmâ kauaļwelgâ şpalwas mirdsoşchas
Pa reisei purina, bet kursch, kad nobahl reeti,

Kà buhras şakļahwuschàs meerigs wişs

Şnausch, zeļu tahlumus un juhras aismirsis,

Weens swaigschņu Inahjokļos ar şpahrneem wehrteem zeeti

Schorschs Rodenbachs
°

855.-1898-



Zwans

Şkan laukoS swanķ no rihta ausās,
Şkan rihtâ, kas no maigas pilns
Un swanâ it kà mahsa klausās.

Şkau swans un wiņa rahmais wilns

Lihst pahri jnmteem apkahrtej«em,
Pahr namu melneem wirs«em slihd
Kà skaņwirkne, kas irst no roehjtem.
Rihtmeldija no torņa kriht

Kà waiņagi no dsidres tahtas,
Kà ner«dsamas liljas lihst,
Kas aukstas, sasaluschaS, bahlaS

No b«igto gadu peerem rihst.

Schorschs RodenbachS

1855—^898^



Emils Werharns

1855.-1916.

Juhra

Kà we«glas spehļu leetas,

Dus gar krasta bruģi

Us juhras nemirstigas kuģi.

Wehjşch weegls un schķihsts kà skuhpsteens schķeetas,
Un wiļņu putu galwas
Rit saldām tschalam
Pret kuģa malām

Kà şpalwas.

Ir şwehtdeena us misas juhras

Kà lehnas şeeweetes — te buhraS
Tur meegli mahkoņi ik brihd

Us debest un semi slihd.

Ir şwehtdeena us wişas juhras
Un tahlê, kura seltâ mirkst,
Pa reisei airs kà stiklis dsiirkst.

Un şchinî stundā, kura spihgo,
Kà dahrgakmeņos eetehrpts roilns,

Pret lihdsenumu besgaligo
Un mirdsu — kleedsu preekos pilns:

„Tu juhra şamtâ tehrpta dwaşcho,
Tu semi mihlas rokam schņauds,
To tvas'ru klustoscho un plascho

Ar maigo pamasaru jauz

Tu pilna lepnuma un waras

Un wehjşch, kas bangaS kahjâs şleen,
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No weenaS wiļņu rindas garas

Us otru wiļņu rindu skreen.

Tu, juhra, neşlahbstoşcha kwehte,

Tu wişu spehku Pahrpilnums
Un gaismas waldsinoşchà spehle
No tewis seltâ atpluhst mums.

Tu daiļums schkihsts — ka behrns es sahzis

Jau sapņos tawus krastus twert,

Kur debess lauwa, Zeniaurs, Lahzis
No besgaltbas atnahk dsert.

Tu, kura jaunas deenas manas

Un preeks mans karsts un augligs dseed

Preeksch zihņam un preeksch sasneegschanas

Jel mani şawâ klehpî şweed.

Es dsihwoşchu ar plaşchu dwehşli — swelts
Sem dsiļàm jauschamàm un neskaidrotām sejam,
Kas luhkoşees, ka mostas gawilejam
Mans şpehks pret wiņa skaidro mirdsu zelts.

Es redseşchu ka leetu uspluhdums

Twer buhti manu.

To maiņās redseşchu eS sewis pahrwerschanu
Un to, ka aisnes mani wiņu uspluhdums,

Kà kalns es dsihwoschu, ka meschs un semes klehps

Un deewu aşinis pa manàm dsihşlam welşees,

Prel besgalibu griba mana zelşees,

Kà leeşmains şchķehps.
Nu es pee tewis «ahku, waldonigà juhra,
Kur wişs, kas isnihzibai atdots teek,

Top muhscham atjaunots vil manî leek

To wìşumu, kas guni şenak şirdî kuhra.

E m i l s W « rharns

18S5—191S.



Ja» ehnaS mani aug un drihsi stvaigsnes lehks

Pahr lauku klususcho, kas reisi wisn» buhra
Kà mana wihrişchķiba nn mans seedoschs spehks.

Naw ass nn zeets kà schķehps wairs manas gribas jonis
Un manu domu koks arweenu retāk seed —

Tos wehjus masak ustwer tvinu lapu kronis,

Par dsihwes leelniescheem kà wehtra zauri eet.

Ak juhra. awoti şahk isşihkt manos klajos

Un nu es tewi atgahdajos,
Kas reisi dsihwibu mau dewi,

Wehl manai meesai degt un kwehlot leez

Lihds manas dsihwes reets

To nesapludinas us muhschibu ar tewi.

Tad tawu auģlibu un peedsimschanu ankà

Tiks, juhra, kakMu" reisi rauts mans meesas grausts
Un atsalts un auksts kļuhs mihlinats nn schansts

Un raustits tawu wiļņu bangainajâ laukā.

Ar tawu daiļumīl tad jaukti kļuhs

Ka mauas ehnas, ta ir manas schehlas,

Par sahrku man, taws spehkli milsums buhs

Un roiņu zehlais darbs un wiņu puhles kwehlas

Un wispaşaules katlā mana ineesa grims

Starp weelam brahligàm lai sustu iskauşew

Lihds reis pehz ilgeem muhscheem deeivischka uu şwehta

Un dreboscha un gaischa atkal neatdsims,

Kà matērijas piks, kas jaunuwahrdu sazis,

Kà apsiņâ kahds moments jauneeguhts,
Kà sweschas uguns Pluhds,

Kas sibschno nekustoschâs muhschib's selta aziS.

Us uhdens klajeem, kur wişs kluîs,

Kà gaişchi sahrki — kuģi dus,

Emils Werharns

1855 —

"



Wehjsch weegļs un sckkihsts ļà skuhpsteens schķeetas

Un wiļņu Putu galwas
Rit şaldàm tschalam

Pret kuģa malām

Kà ļpalwas —

Ir şwehtdeena »s wisas juhraSl
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Kalejs

Kur zeemam gals, kur zeļşchroispirms

Us laukeem aiseet — kalējs sirms

Un milsigs, jau uo wiņa laika,

Kamehr us laktas ruhda kle«ds

Kaļ asminus seltdsirkstis schkeldams,
Zlr leesmu atspihdumeem leets.

Pahr guni ahtros dahrdus zeldams,

Tas kalējs sirms, tas wezis slaiks,
No pazeelibas leels un baigs.

Tee, kas miht zeemu buhdâs jauktās
Un kurus apkahrt redset war,

Un kuri uiknumu slehpj şawâs duhrês schņaugtâs,

Siu, kamdehļ wiņşch to darbu dar',

Sin, kas tam şpehku pvhlēs uepahrtrauktâs

Dod, dusmu kleedseeuu sobos speest!

Tee, kureem lihdsenumos nolemts mist un zeest
Un kuru wahrdi neezigi un tvelti

Ir rehjeeni pret tukschu kruhmu zelti —

Te ustraukti, te baiļu pilni greest

Ta lehnâs azîs şawus skatus manas,

Kas pilni spihtibas uu dsiļas kluseschauas.

Un gadi eet un deenas rit

Un kalējs kaļ un ruhdu sit.

No tavs laktas selta roagas

Emils Werharns

(kinile Verļiseren)
1855—1915.



Bij lahstu dobjais brehzeens sweestS

Un dusmas muhschigas un smagas.
No wiņa bija laktas schkeests

Ar troksni dahrdoschu un diktu

Baigs, sahpes, dumpis satrakots,
Lai tiktu sibschņu saigs, lai tiktu

Teem tehraudnaschu asums dots.

Un wiņa waigs.
Kas schķihsts no negoda, kam siveschs ir baigs,

Pahr leesmam noleezas, top pehkschņi starojoschs
Un uguns preekşchâ tam kà kronis laistas sposchs.

Luhk ahmuru, no wisa spehka greesdams,

Wiņşch pazeļ gaişâ stuhrgalwìgs un droschs

Un siboschu un brihwu to us laktas şweesdams

Un dsirkstis schļeesdams,
Kaļ şchkehpus uswarai preeksch teem,

Ka soļus şadsird wiņşch zaur lalkeem nahkameem-

Ik ļaunums redsams tam uo nejehdsibas kults:

Tukşchs wahrdu wirums dots teem, kuri zeesch no bada

Un aklee, kuri zitus paļahwigi wada,
Un wiltus praweeşchwahrdus şazeetej'şe schults.

Tad taişniba, ko tekstu barikādes schogo,

Ikkatrā idejpeerê stahwais baiļu rags

Un lehuas wergu rokas, wiņu liktens smags

Ir tur, kur lauki mirds, ir tur, kur pilsehts spogo
Un zeemi paklausigee, kuri schņaugti teek

No basniztorņu ehkas milsigas un melnas,
Un tauta, kas no kailas nabadsibas pelnās
Un kas preeksch dahwanam tai nokrist zeļos leek,

Emīls Werharns

1855—1516.
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Bet kura nekust wairak strdsapsiņaS mokās.

Bet špatu saschņaugt sahk, kursch sarkans kļuhs rets rokās.

Un teeşibai us dsihroi, augschup kahpļ un krist

Un sauseem likumeem ir sudis pirmais şwaigums
Un preeka mirdsums swehts uu wihra weizoşchs maigums.

Kam lischķu likumibas pirkstos nahzàs dsist
Ar ģifti deetvischķais un skaidrais awots jaukts,
Kur welgu zilweze no muhschu latkeem guwa,

Pehz tik dauds solijumeem, kuri doti kļuwa,

Wehl katris asnis teek no wezà juhga schņaugts.

Un netiz lihgumam reis dotam

Wairs kalējs kluşeşchanas weiktS,

Wiņşch lihdsigs ir tam satrakotam,

Kas nahks ar roairogu jeb kritis us ta beigts.
Un lepnumu, wihrbalwu, it uekad naw dewiS

Wiņsch gribas sobos kostu zitam atpakaļ

Un schķehrschļu dimantus wiņşch drupās mal

Zaur gribu, kura nesiu robeschu preeksch şewis,

Bet likumus sem şawas waras leez,
Kas pasaules pa wiņu zeļeem treez.

Un rahms un stingris katru deenu

Pee laktas sirmais kalējs dsird.

Ka ritēdamas roehl arroeenu

Bes stahjas şirschu aş'ras wird.

Un nojauşch wiņsch uu tiz, ka posts, kam nereds galu

Un ismisums, kam şirdis nahwet bij un speest

Reis sahks ir laikmetu, us saulaināku malu

Un wispaşaules selta şwihri greest.

Wiņsch sin, ka strahdat waj'g, buht droscham, nenorimt

Un gaidit brihdi to, kad mirklim nahksees dsimt,

SmilS WerharnS

Ģ5.—19"/
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Lai stahtos klaht pee wiņa, sen ja» jausta,

iìa wajag pakļausit, likt welteem wahrdeem klust
Un şaşchķelschanàs klaigas peespeest snst

Ap trakeem karogeem, ko strihdu wehji rausta,
Kà sihmes padebeschos neroeens nesaskatis,
Bet ļlusee, pilnigi to, kas teem nolemts, matis.

Wiņsch si», ka pazeetibu reisi puhliS graus,

Şchis hal»zi»ets spehks ar şawu »aidu baigo,
!ì'à blahsma tahlumâ us likteņpeeres saigo

Un Pehkschņi tad ar roku nesaudsigu raus

Is tumsas uvis as'nim jauno laiku abrā,

Par atjaunotas dsihroes saturu tas taps,

Kas ees pahr semi preekâ spilgtā te, te wahrâ.

Un saredsams tik skaidri kalējam tas laiks,
It ta jau eeleesmojees buhtu wiņa saigs,
Kad sadraudsibas rokas weenkahrşchas un sckķihstas

Un ļaudis wilki nebuhs, kuri kosch uu nihstas,

Un zihņâ tee roeens otru semè nenotreeks.

Un nonahks mihlestiba, kuras leelo roaru

Lihds pehd'jeem dsiļumeem neweens wehl nepasihst
Un preeku nesis teem, kam dsihwe nospeesch sparu,
Un sarkans, peepuhstajeem uaudas saiņeem plihst

Liks weenlihdsibas wakars, graudams to, kas dilis,
Uu bankas pasudis un kantori nn pilis

Un wiss tik saprotams un wiss tik skaidris schkitis,

Kad lepnumkarogi us nebuhtidu behgs

Bet mihla, kaS preeksch wişa skahwus walâ şlehgs.

<5 mils Werha m s

IL3S.—ļSIL.



Un wahrdi, kuri mums wehl nesinami bija,
To wisu isşkaidros, kas apslehpts bij un tumšs,

Un roahjee, kurus senāk kahjam samihdija,
Guhs daļu wişumâ un roarbuht matērija
Reis deewib's noslehpumu gaischu rahdis mums,

Un gadi eet un deenas rit

Un kalējs kaļ un ruhdu sit,

Kur sahkas lauks, kur zeemam gals
Pee zeļa, kas suhd druwâs palss,

Wiņsch it kà dwehs'ļu schķehpus kaļ

Tas kalējs sirms, tas wezis slaiks

Zaur kluseschanu leels un baigs.

Lmils Werharns

1855.-1916^



Wehjsch

Gar zeļu wirşchus rauzot — traks

Şka» nowembera wehja rags,

Wehjşch riņķu riņķeem wirşchus rauz

ììur zeemâ pehkschņi puşchu rauts

Pahr isbeedetam buhdam kauz

Air gaudo traks

Pahr wirşcheem rudens wthja rags.

Pret akam spaiņi windas treez

Un galu gaid

Un nahwes bailēs wehjâ kleeds.

Şchurp turpwehjşch akas spaiņus treez,

Un windas wehjâ lihkst
Un tschihkst.

No behrseem seltu dsehsch

Un dsen to, purina un plehscl)

Gar upi nowembera wehjsch.
Ar dselsu slotu laukus mehsch
Un josch

Un putnu ligsdas kokos kosch.

Un sneega blahķus schurpu sauz,

Kauz, gaudo, meschonigs un traks,

Pahr roirschņeem rudens wehja rags.

Emils Werharns

18SS.-I9IS.



Un mahjai, kura elschot grnhti

Ais zeema zeļa inalâ sehsch,

Puspapira, pusslikla ruhti

Sit, rausta, purina un Plehsch

Wehjşch, trakais nowembera wehjşch.

Un pakalnā, knr kà no delnas,

Klajš redsams, lai kur skatus şweesch,

Wehjşch tschetras sudmalrokas melnas

Ar sibins steigu riņķi greesch,

Uu buhdas pusgruwuşchàs, kuras

Ap wezo deewa namu reds.

Ar krukeem tikko kahjâs turas.

Un driskas, kuras wiņas seds,

Ir rauj, ir plehsch,
Wehjsch, trakais nowembera wehjsch.

Un krusti, gaudojot no mokām.

Pa kapsehtam no wehja luhsl,

Un krustā sistais steeptàm rokam

Teem lihds us mutes smiltis grnhsr.

Simts zeļu krustos smags

Un meschonigs un traks

Kauz nowembera wehja rags!

Waj rudens wehja waigs

Ir stingrs, ir baigs

Jums kahdreis zeļâ preti trauza?

Waj redsejàt, kà wiņa skauts

Bij mehness schonakt semè rauts,

Emils Werharns

,855—191«.



Kad zêķms. kam guns bij logoS dsehstS,

No nahwes bailēm tika vlehsts

Un là ļà swthru puhlis kanza!

Waj «şeet dsirdej'ļchi, kà traks

Kanz nowembera w«hja rags?

Emils Werharns

(Lmile Verlì».eren)

1855—1915.



Albers Samens

1858-1900.

Panira ar zelta kurpem

Pehkschņs klusums wişâ sahlê pahrtrau., ļroļschņu skrēju:

Panira seltmatainà gatawa us deju-

No şimtkrokaina plihwa wiņa wisa skauta,

Ar şudrabtrilleri wispirmà sauz to flauta.

Luhk, iswij stahwu ta, pret kahju kahju sit.

Te kusteeus apdomigs no wiņas rokam rit

Un ritmā neparastā kustetees şahk plihws,

Wiņşch wijas, şazeļas uu wiļņojas kà dsihws,

Lihds beidsot nepahrwehrşchas newaldarnâ aukâ:

Panira leeşma, seeds, Panira tauriņsch laukâ.

Wiss kluşè. Şajuhşmibâ azis seko wiņai.

T« wişu şewi lauj ta dejas trakai dsiņai.

Ta kustas arween ahtrak. Ahtrak? Gaist un sust!

Kà ahrprahtigas leeşmas kandelabros kust.

Te pehkşchņi sahles widû wiņa dejot mitas

Un Plihws, kas tai ap stahwu wiļņojasun şitas,

Kļuhst slahbs, un beidsot atkriht neskaitāmam krokām

Pahr wiņas stahwàm kruhtim, guhscham, plezeem, rokam

Un kà sem zaurşpihdigas welgas rahda smailu

Paniru deewişchkigâ leeşmojumâ kailu.



Ksantis

Jau sahle kma kà trihz no rihta wehja schigla.

Un birsê rasainā, kur puķu smarscha slihd,

Pa sareem warwihkşchņaini sirnekļtihkli spihd.

Un Ksantis, sandales uu drehbes metot projām,
Pee welgas, ko skar wehsma weegti şawiļņojam.
Un rokas saleezot, pret behrsu balstot tàs,

Pa pusei noleekusès welgâ noskatās.

Klihst mati tumschee pahri wiņas stahwam staltam
Un balta usşmaida ta şawam tehlam baltam.

Tai wehrtees widuklî un rokās neapnihk,

Tai guhschas gludenās un smalkās kruhtis tibk.

Un tad ar we«»as rokas ismek «tu skarou

Ta aisseds, kà ar segu nemainību şawu.

Te kleedse. ns negaidīts un leels zaur meschu skrej,

Un dreb kà stirna ta, kad suņi tuwu rej.

Jo Ksantis atspihdumu mana uhdens klajà

No ļaunà satira, kas «emihlejees tajā.

Albers Şamens

(Aldert Surrilìill)

18S8—1900.



Remi de Gurmons

1858.—1919.

Hieroglifi

Ai Anhuras puķe, ak seltseeds, ļas mani tik brihnischķi wihli,
Man nodrebas meeşa no preeka, kad mani tu apşkahwis mihli.
Pee saulgreesckiu kahjam es guļu bes apsega deenwidos kwehlos,

Tu, manas sirds waldneek, preeksch tewis kà puķe es atwehrteeswehll

Ao wihraka meesa man smarscho un miru smarscha ma» matos,

Tik smagiman zilajās kruhtis un welgums karsts gnl manos skatos.

Kad şkuhpsteens taws speeschas man luhpas—ap mani tik muhschiba a

Un gaisā sirds pazeļas mana, sirds trihşè, sirds tahļumâ skreen.

Ak Anhuras puķe, ak seltseeds, jel nahz, şawu mihlu man rahdi!

Es esmu kà augliga seme, kur schuhpojas smarschaiui stahdi,
Pee tewis es skaistāka topu un kroehlakas luhpas top manas,

Es lilju un roschu lauks esmu, kur dus tawa mihla nn ganās.

Ak steidsees, ak nahzi sem palmām, kas schuhpojas wehjiņâ lehnâ,

Man tihk teroi apskaut un mihlet miņu lapu silajâ ehnâ,

Un tur şawa şkaidrbalsa wihnu, kas weldsè un reibina, dsert.

Ak Anhuras puķe. ak seltseeds, kas eetehrpees tuksnescha saigâ,

Kad làpat kà putnis şwehts roka tew lehnitem kustas un staigà
Tur, schaî uranu liliju dahrsâ, kur tewi es kusdama wed>r

Un dodn tew baudit uu ehst manu kruhschgalu seltaino medu,

Kad tāpat kà duhzoscha bite tew luhpas, kam muhscham naw gana.

Duhz, skraida un beidsot ļop klusas us wehdera seedoşchà mana—

Es mirstu, sirds mana beids sistees, rauj nesiņà mani kahds wilns

T«w rokās, kur şihkstu kà esers. kà esers, kas lilijām pilns.



Dzirnawas

Şchìs dsirnawas tik wezas: leelais rats, ļas speeschas

Zaur welgu, saļsch no suhnam, dsiļâ alâ greeschas

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaişâ sit

Un klaboschs, kà preeksck) soda nebeidsama rit.

Dreb seenas. Domas mums par twaika laiwu rodas,
Kas leelos uhdeņos zaur nakti projām dodas.

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaişâ sit

Un klaboschs, ka preeksch soda nebeidsama rit.

Tumschs. Smagee dsirnakmeņi raud tik wehl arweeuu

Par strmeem weztehweem teem skaitās wairak deenu,

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaisā sit

Un klaboschs, ta preeksch soda nebeidsama rit

Ko weztehwus — tik wahrgus ļaudis wiņus siua,
Un behrns tos aptura un wiluis eekustina.

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaisā >iļ

Un klaboschs, kà preeksch soda nebeidsama rit.

Tos ruhzot dsird. kad rihti, dsird, kad nowakari,

Tee samaļ selta kweeschus, samaļ rudsus ari.

Ak bailes, greeschas rats. rats putas gaisā sit

Un klaboschs, kà preeksch soda nebeidsama rit.

Ak, tikpat labi tee. kà apustuļi zehli,
Tee maisi dod, kas sroehli un muhs paglahbj schehli.

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaisā sit

Un klaboschs, kà preeksch soda nebeidsama rit.

Remi d« Gurmons

18S8 —1919.

Ņ °



Tu baro zilwekus un lopus spirgtus glabā,

Kas muhsu maisi mihlun nomirst muhsu labā;

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaisā sit

Un klaboschs, kà preeksch soda nebeidsama rit.

Tee greeschas, raud un ruhz sem şawa tumşchà juma

Bes kahdas apstahjas no pasauls eesahkum»!

Ak bailes, greeschas rats, rats putas gaisā sit

Un klaboschs, kà preeksch soda nebeidsama rit.

Remi dc Gurmons

1858.—1919.
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Zchans Moreass

1856—1911.

Dejas

Seedlapain roses apber dahrsa taku schauro,

No puķēm sāļumu ikkatra deeua dsehsch:

Jau deesgan sefirs puhtis lauku klajos auro

Nu upju aissaldetajs, aukstais seeweļwehjşch,

Kà şawu balsi pazelt, preeks, tu tagad wari?

Waj nesini tu teescham, ka tas trakums dikts,

Ia tu bes zehloņa sem maneem pirsteem skari

To stihgu apslehpto, kur skumjam skanēt likts-

To manim nesakeet, ka dsihwe şwehtku mahjas,

Jeb kà ta sema droehsle, jeb ar prahtiņsch ihss,

Par wisu nesakeet, ka wiņa posts bes stahjas, —

Ta lehta wihrişchkiba, kura apnihk drihs-

Kà sari smejatees, kas seedoņlaikâ lokās

Un raudeet tà kà wehjsch, waj wilns, kas krastā skreen,
Un baudeet wişus preekus, baudeet wişas mokas.

Un sakeet — tas par dauds — roiss sapņu ehna weeu.

Kur lihķi mani dsird — tur zeļu mihtni şawu,

Par şewis naidneeku lihds galam lemts man buht,

Bem kraukļi manus graudus, lischķi manu şlawu,
Es şehklu issehju bes zeram pļauju guht-

Naw mauim şewis schehl. Suhd, ueka nepadarot,

Tas apsmeeklis un neemi, kurus ausis dsird-



Tu, Apolona lira, kaļrreis tewi sļaroļ,

Is lewis pilnīgāk uu skaidrāk skaņas wird.

Un pehkschņi pahrschķelot s6)O leetus deenas labli,

Pahr leeleem kastaņeeni. kas kroņns lejup slej,
Pahr azim manējam, pahr uhdeni un sahli

T», bahlà rudens saule, şawu mirdsu lej.

Kam, saule, parhtraukt gribi lapu nowihschanu?

Ak, ļauj, lai lapas wihst, kà wehjşch tàs aisnest war.

Lauj welgai aptnmschotees, ļauj man sahpi man»,

kas baro domas man un garu stipru dar.

Man prahtâ juhras debess, ivinas reeti maigee

Un bangās zeltās juhras putojoschais klajš,

Un swejneeks şawâ laiwâ, juhras wehschi baigee
Uu Nerejs silazainais, welgas dsihwotajs

Man prahtâ zeļineeks, ko plosa pehkschņee wehji.

Us şawas buhdas sleegschņa şirmgalws nahwei post-<

Un skaņās pilsehtas, ar zirroeem meschzirteji
Un mana dwehşele uu wiņas dsiļais posts.

Kad şpehşchu leekàs ruhpes nokratit no serois

Un eeln garlaiku sirds prom no serois roils,

Tad seroi atdabuschu atkal, meschs, pee terois

Un rahma esera, kas sapņo mirdsin sils.

Bet wairak lawos krastos, juhra, sapņot wehlos.

Kur man»l pirmo deenn schuhpļa dseesmas skan!

Es wehrtos tawu taiju baigkleedseeuos schehlo»

Uu azis atjaunotu tvitņu putas man.

Schans Moreass

1911.^^



Waj pahrsteidsoschs kas gaidāms, seema, man no tewis?

Seeddaiļums neplauzis no paşcha semê rauts,

Es noschķiht rudens augļus neguwu preeksch şewis,
Un inaim wahrpu krahschņums zitu roku pļauts.

Uu mahkoņi, ko zauri gaisa besdibeuam,

Wirs breedu pilnàm druwam gaişchà deena sļcj,

luhs mauim leekatees pehz buru laiwam senam,

Kas zauri meerigajam juhras klajam skrej.

Vet drihs juhs satumsuschus kopā nesis wehji,

Kà posts sem debesinr ees juhsu lidojeens.

Sirds mana pawada juhs, telpas zaurskrehjeji,

Sirds, kas jums lihdsinas, ko nenojausch neroeens.

Ne pawasara preeļi, kuri gaişchi şchķitàs,

Ne ari wasara preeksch manis war ko şwehrt;

Ardeewu, rudens maigais! Kad pee durwim şitàs

Man seema salstoschà — bes schehlaui steidsos wehrt.

Un beeşâ muhscha meschâ zirwis ass un tvehji

No koku stipreem sareem, sāļos sarus greesch,
Tà ari pasaulē un ļaudis liktens spehji

Ir şlawu, draudsibu un mihlu pihşchļos şweesch.

Sem wehsmas lapa nedwehşch nopuhtas tik tihras,

Kà sars pilns dsihwibas, kad roiņsch sem zirwja mirst,

Ia posts un behdas skan is daudsskanigas lihras,

Tad wisas zitas dseesmas atbalss wahjşch, kursch irst.

Un dsihwe, deenas juhs, ko ruhgtums skauj un pilda,

Jums pahri zeļos wehl, bet lausta mana sirds,

Schans Moreass

ļ856.-ļ9ļļ.



Ia wiņa şiitas wehl, tad tapehz tas, ka Pilda
To lumschs un deewischks kwehls, kas manās azis mirds.

Meschs, tn sem ambras debess gaischs man parahdisees,

Jeb wahros twaikos zelts.
Tu parahdisees lepns, kad tawos saros wihsees

Preeksch manis mihla wairs tas aş'ru awots uawa,

Kur luhpam nahzàs dsert.

Un draudsibâ es wihlos — sinu ar, ka şlawa

Şpehj sewî melus twert.

Ta usglabaj'şe wehl.

Pret debess dsidrumu, us plascha lihdsenuma,

Ik deenas ehnu tas no salā lapn juma

Pahr klajo lauku ļroeesch.

No şawàm skrējām putni atpuhstees tur dsenas —

Tee kraukļi? Kas to sin.

To baigas peepes grausch un suhnas gaischdseltenas

No pehrkoņspehreeneem uu nikueem wehjeem kļuwa

Tam augstais wirsus malts,

No gudràs zilwekrokas şiteenus wiņsch guwa

Bes bailēm droschs un stalts.

Schans Moreass



No şawa likteņa, tu wisus postus tveedi,

Tew par to dseesmas trihz.
Un pats tu nesini, kamdehļ us lihras dseedi,

Waj wakars tas, waj rihts.

Kahds teiz — tu dsejneek, welts, ko tawa lihra wehlàs,
Tas gaistoschs lauru krons —

Us wiņa neklauşees — swer wehl ko mušas zehlàs
Un daiļais Apolons.

To redsi dsimstam tu, to steidsam nahwes klajā,
To posts gahsch, to zeļ gods.

Wişs tikai lihdseklis tas, dsejneek, dsihwê schajâ

Preeksch tawàm dseesmam dots.

Kad nosehdischos es sem pusnakts roehja glahsta

Şchaî tukschâ klinti weens,

Tad, tewî klausotees, mas dsirdams buhs, ko stahsta

Man paşcha şirdspuksteens.

Naw deesgan, Okean, ka zentees manā sejā

Tu putu druskas mest —

Weens bangas rahweens şpehtu tawâ sahlâ lejā

Us muhschu mani nest.

Kad şahkşees trokschņojoşchàs rudens lapu skrejas

Un wezo dsirnawdihķi lapu segā klahs,

Un pildìs wehja auri tukşchàs wahrtu ejas
Un dsirnakmeņi wezee bailēs kustēt stahs,

Tad nosehdischos es, us daudsàm domam posees,

Kur apins tumschsarkans gar seenu noslihdejs,

Schans Moreaşs

1856—1911.



Un ilgi raudstschos, ka ledu atstarosees
Ar sauli bahlgauo nians uobahluschais sejs-

Dehl wiņas weeukahrschibas neezigs wehrtignms,

Bes rasas initrunla, bes dsidrê

Eeksch wahses, istabā — tik weenu deenu skums,

Tad top ta aismirsta un gaist par winn miņa,

Un nobahlè un nowihst, issmarscho uu irst,

Un şawas seedu lapas beidsot uomet wiņa

Un wişsweenalga tai, waj dsihwo ta, waj mirst.

Kam wehl schi atmiņa? Waj muhsu luhpas klusēs,
Kad tiks no likteņdahrdeemnomahkts debess loks?

Un miņai puķes ehna isleekas kà slogs-

Waj, lapa, nowihtusè kahda jausma tahla

Jeb beedinajums skan
Şchaî baigà trihşeenâ, kad klusa tu un bahla

Us maiga nokriht man-

Skauj temi rubenis un leetus pile, lapa,

Ir pahrak leels tem smars,

Tu kriht us manas peeres, kuru jau us kapa

Leez daudsu deenu bars-

Tu senā waşarâ reis dahrsam ehnu dewi,

Nu wehji tewi twer,

Bet sapnis deemischķais, kur dwehşlegremde semi,

Man likteņwahrtus wer.

Şchans Moreaşs

1856—1911.



IwansZchilkins

(IvanGilkin)
1858.

Halucinacija

Man galwa pahrşchķelta, to tagad juhtu es,

Kà swehrs şpihd sarkanas man galwâ şmadsenes.

Şcho milsu şimtu kahji ritinamees reds,

Wiņşch iswijas un kust un pehkşchņi gaişâ lez.

Un steepdams şuhzekļus no nerweem schņaudsejeem,

Wiņsch ihgnis akli peld un gaiss top pilns no teem.

Wiņşch mihlè uswaroşchs pa tahdàm weetam lihst-
Kur şeeweetes un behrni pastahwigi klihst.

Ta azis swehrojoşchàs nekaunigi şpihd,
Kad nejauşchs medijums tampehkschņi garam slihd.

Wai tam, kursch lepnam domam, maigeem sapņeem draugs:

Ar şaweem gredseneem swehrs apwihs to un schņaugs.

Us ideju un domu pilnam peerem kahrs —

Ik weenu mihlè tas — waj stipris wiņşch waj wahrs.

No wiņa aprihti teek sapņi, ilgas, preeks,

Tad swehrs schis breeşmigais, kad pilnampaehdees,
Man galwâ atpakaļ steids snaust uu atpuhstees.



Zcharls van Lerdergs

(CharlesvanLerberghe)
1861.-1970.

Gaida

No ausmas un no saullehkşchanas,
Kur niani «nģels wed şew lihds,
Kas nahks un atwehrs azis manas?

Es sapņoju, bet aust jau rihts.

Maigs burtvigums, kas gaisa jumā
Un pahri roschu dobēm klihst,
Man azu sihļu silganumâ
Kà ausma juhru dselmcs lihst.

Gaiss rehns uu nenoteiktas krahsas,

Is tahles puķu zeros man

Dseed manas deewişchķigàs mahsas.

Es'klauşos, kà tàm balsts skan.

Stahros kails mans matmehtelî tinàs,

Baigs mani drebina uu preeks.
Kad saule mani appludinās
Un nokritis no manis meegs?



Leetus

Brahlis mihļşch tu «şi man,

Waş'ras leetus şiltais. miklais,

Klau, kà tawi şoļi şkau,

Weegli şpahrnotais v» biklais.

Sarauj pehrļu rotu tawu,

Baltas pehrles lejup şkrej,

Strasdiņ, şwilpo şwilpi şawu.

Weeglà schagatiņa, dej!

Dseedeet, jautro putnu bari,

Dseedeet puķes, dseedeet sari!

Awot, tşchalo şkanigakl

Şwehts wiss. kas no debess nahk.

Leetus luhpas maigàs
Man pee luhpam skaras,

Plaşchi waļâ darās

Wiņa rokas şwaigàs

Sahļşegâ arweenu,

Nakti, kà ar deenu

Leetus lahses lihst un san,

Lihst un neisbeidsas.

Wehlak saule steidsas

Siltus starus seht,

Nahk ar uguns skateem
Un ar selta mateem

Leetus kahjas noschahwet.

Scharls van Lerbergs

1861—1907.



Moriss Meterlinks

(MauriceMaeterlinck)
1862.

„Un ja wiņsch atgreezisees,
Ko man tad şazit tam?"

„Teiz: gaidīju to nahkam
Lihds mirklim pehdejam."

Un neka nenoweesch?"

„Ar to, kà mahsa ruuà -

Warbuht wiņsch ļoti zeesch
"

„Wtņsch prasis, kur tu — kahdu

Tad atbildi tam dot ?"

„Şneeds manu seltgredseuu,

Tam, neka nesakot."

„Ia jautà iviņsch, kalabad

Ir sahlè wişs tik kluss?"
„Tam rahdi durwis wehrtas

Un dsehstos lukturus."

„Ia isjautà wiņşch mani

Pehz stnndas pehdejas?"

„Teiz, ka es pasmaidiju,
Lai neraudātu tas "



Juhskleedejeetarlampambaismu,

Ak. dahrsâ «esahk saule liht!

Juhs kleedejeet ar lampām baismu,

Zaur spraugām redsu saules gaismu,

Jel steidseet wahrtus aļdarit!

Naw di.rwju atşlehgas ueweenas,

Mums gaidit buhs, mums gaidit

Tàs krituschas uo torņa seenas,

Mums gaidit buhs, mums gaidit buhs.

Wehrs zitas deenas wahrtus mums.

Meschs bultas şargà, stindsis breeşmâs,

Meschs apkahrļ mums deg weenâs leeşmâs.

Tas beigto lapu mirdsejums,

Kas deg pee wahrtu şleegşchņeem mums.

Bet zitas deenas ir jau gausas,
Bail zitàm deenam schurpu irt.

Wairs nenahks zitu deenu ausās.

Ir zitàm deenam nahwê nirt

An ari mums tam lihdsi mirt.

Morişs Meterlinks

1862.



Renè Gils
(Renē Gnil)

1862.

Fragments

Zits it nekas, kà karsch! Un tauru stunda kanz
Mirs schņaugu baiguma, kas grib tikt kauts.

No rihklem aşins pluhdums waļâ rauts

Kauz!

Walstju baukrotus tee schurpu sauz

Un tukşchas roalstskases no meera bruņās

Un Weenu şchausmas leela schesta duņâs

Un selttvaldneeku bailes, kuri dsirdaiuak

Ar reebam juht, ka schurpu nahwe nahk,

Jo waj juhs nedsirdat?

Dun Trokschņi klajumos »o ļauschu kahjam,

Tee soļus alsisdami eet, tee eet

Uu semes ptaschums, apaļums

Mehs ejam weegli, ejam droschi.

Tee soļus atşisdami eet. tee eet

Pa zeļeemkaukdami un ļanjâs leed

Us tureeni, kur spehtu elpu wilkt

Waj mirt. Uu wald' ar duhrem şpehzigàm un ihsàm
Tee nakti uahļdamu ar augsto flagu trihsam.
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Tee bankrotus un sazelschanos smana,

Un banku aşinswihri. kuri galu mana,

Un parlamenti runà wisur kur:

luhs stipri, bet muhs' rokas stiprāki dauds tur'

Un balsta resnmederus. Juhsu azu preekschâ

Muhs' roahrdi tautu badwehsturê eekşchâ

luhk, Muhsu selti juhsu seltos mirst.

Kaut isbadej'schas semes tautas wirst

Ar duhrem pazeltam pret muhsu nahwes dahrdeem.

Lai wiņas nahroi rod. Tàs pilnas melu mahrdeem.

Buhs zihņas şlepkawigas tàs, kas roaļâ Plehsch

Tàm tehwiju. Leek naida asais wehjşch

Şwtlt rahşu aşinim. Tàs şlahpst pehz aşins gareem,

Un tukscheem wehdereem un mehmeem bareem

Tàs weena otrai kahdreis kruhtîs gruhs

Tàpat, kà traģiskām tàm tikàs sagraut muhs.-

Ak zari, miltus zari! leelo grauju
Laiks gaisos swan l Nu eesim peeņemt kauju.

Pee eerotscheem! I> ms pasaul's Pilsehtas buhs staht —

Ir sehru makars klaht.

Lai Şentşchu Naids no muhscheem dsihts
Pa muhsu artērijām trihz
Uu sman!

Jau mi» zeti skan
Un mehrsts mums preti zihņas kaisa
Zeels standarts as'nim traipits gaisā.
Naids? Mehmos horizontos smani dikts

Par sadursmēm eeksch muhsu kruhtim pikts,

Par karsto asins sadursmi, kas rit

Un şit!

R « nè G ils

(Rēns (Zļiil)
1862.



Zaur eekşcham, kuras islihst mums,

Mehs paleekamees mantojums

Ir dsihros, ir sroehts

No roehdereem, kas epopeju rehz

Is plaschàm aşinim, kur nomirt grib

Tas wakars, kas gar schķehpu sib>

luhs, schausmu taures, zeltas telpā,
Uu sakarsētas muhsu elpā!
Zaur eeleju un kalnu, kas mums preekşchâ dalās.

Lai preti şlepkawibam, waras darbeem staro

Taws radtjums, kur auro spars,

Wirs rautam, kuram tukschs jau gars,

Zel muhsu standartu, kas şpihd kà baids,

Tu, muhsu Şentşchu nemirstigais Naids!

Renè Gils

(Rene Lli i I)
1862.
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Pjers Kijars

(Pierre Quillard)
1864.

Drupas

Sem sawu şeenu «hnas warens pilsehts dseest,

Aug sahle, uswaru par wiņas brugeem şwinot,

Us lausteem kapiteļeem wihua ogas breest.

Un barbars, wilnas şegâ şawu stahrou tiuot,

Aitbaru gana angos, kas us drupām seļ,

Sengreeķu lepnumu ar niknām kahjam minot.

Ne slihpee saulstari, kas kalnu sahnus stveļ,
Ne kalnn wirşotnes, kas sarkst no rihta skawa,

Eeksch wiņa atmin» par deeweem nesazeļ,

Tee nemodişees wairs no nahwes meega sawa.

Un ja kahds neewajoschi sper,

Kur gahja armijas, ko «vaiņagoja slawa,

Wairs warous şchķehpu rokās dusmās neşatwer

Glahbt arku şagruhstoşcho, kuru wehjsch un leeti

Un laika traģisks şkahweens ispostoşchi twer, —

Äorgonas dsiļo rihkli apins wijis zeeti.



Fransis Wjele Griffins
(FrancisVielē-Griffin)

1864.

Rudenis

No pehkschņa wehjpuhteena, duşm» ds«lta,

Preeksch mnhşu azim walâ plehsts

Zehlstingrà rudens wehdeklis uo selta-
Wişs mirdsums wehl naw sahlê dsehsts,

Un pļawa sib no rihta
Un jauuu sāļumu zaur atahlu sew gllhst,
Un klajums plaşchs, kà upe kļuhst,

Un wasara jau wahrga, lapmehtelî tihta

No tahles raudsidamâs, şaules apseltita,
Dseed, vlihroojotees bahlàm matu şchkeedranl,

Wehl dseesmas tàs,

Kà tad, kad ļaudis kaili peldējās

Starp bahlàm uhdens lilijām un «eedram.

Truhkst waş'rai rudens leelişkuma mehma

Naw miņas lepnuma tumşchsaļais laurs

Tik zehls, kà papeles seltdiadema,

No kuras seltains laistas dahrsa zeliņşch ļchaurs.
An lapas asiņo, ko muhsu kahjas skahra,
Kà wihns, kas şahrts is wihnşpeestawas lihst,

Un lapu krita dwehş'le wahra

Starp sareem noreibuši klihst.

Wirs muhsu aalmam laistas seltains mirdsejums
Un wişs, kà nahwe skaists nn bahls ap mums.

Tik lapu tşchala ismişusè
Tew swahrkeem lihds kà uhdens wird . ..



Ak, elpu aizturi un klusē, -

Neko wairs ziui neşadsird,
Kà starus, kuri kokos duşè

Jeb bailigi us semi rit.

Wehjşch mira,

Tik dsirdama sirds puksteschana ira,

Kas wezà posta pilna sit.

Un manim isleekas, ka nahwes gars

Ir bahls un kluss un skaists, kà rudens nowakars.

Nekahdas slehptas sahpes zeļu us to siuàs,

Kà balsts dseest, kà dseelma, kura attahlinas.
No usļiziga schesta, kas leek tikļees luhpam,

Top apsehģelets şirdim lemtais preeks waj waids,

Lai mihļsch mnins rubenis ar şawàm meera schuhpain,

Jo muhşu dsihwiba ir tikai nahwes smaids.

Eeksch manas dwehş'les guruschas nu skumjas
Par dsihwes preeku seno lehnas dseesmas pluhsl,

Un rudens debests, kas pahri semei jumjas,

Kà mana pascha behdas mihļas manim kļuhst.

Mirt negrib wasara, kà pehd'jo glahstu prasot

Wehl laistas wiņas waigs tik bahls un isdehdejs.

Lai roses wihst — man tihkas tewim lasot

Taws, lehnas lampas gaismas apspihdetais sejs.

Frauşis Wjele Grissins
(?rsneis Vielè-dlļkin)

186».



Schis kwehloschs indigo, bahls dzidrums, krahsa swaigi zaļà,

Un opalmehneşis, seltswaigsn«s, kuras nakşchu waļâ,

Kà leelus laternus taws dsiļums augşchâ zeļ —

Tu şewim ņehmi tos no krahşchņo reetu slawas,

No auşmas brihnişchķas, no nakts, kas swaigsnês sib,

Klints krastu atbalšu şew tawas dseeşmas grib!

No tewis zehlees wişs — us tewi atkal greeschas,

Tu. juhra, pati şewim eesahkums un gals.
Tik besgalibas şkateens dselmès tawâs şpeeschas,

Bet, waj ar tà kà posts mums neatskan taws balss?

Şirds, gnrsļi tu no kauna un no ustraukuma,

Ia kahdas şlawas smagums tewim pahri gruhst,

Jeb ja sem ģēniju un debess milsiguma

Par grehku tewim paschai neeziguins taros kļuhst.

Bet besspehzibas brihschos, ruhgto kausu dserot,

Jel paleez roeenaldsiga, lepna esi tad;

Preeksch manas nemirstibas jahtas ritmā ļwerot

No tewis darināts naw plaģiāts nekad.

F r a n s i s Wjele (s, riffins
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Anri de Reņjè
(HenrideRēgnier)

1864.

Wahze

Mans smagais ahmurs skanēja zaur leju

Un upi es un dahrsu saredseju,

Un platomali un mescha tumscho seenu

Sem debess, kura metàs silaka arweenu,

Bet wehlak dega roschşarkanos kwehlos-

Tad droschs es zehlos
Un isstaipijii rokas, laimigs bij mans sejs,

Jo saleezees no rihta biju nosehdejs

Pee marmorgabala, is knra dsimt

Bij wahsei. Bet mans ahmurs newareja rimt -

Wiņşch, trizinadams deenu, kura gaischa dsima,
Pret wahsi jautrs vil şkanoşchs dsidrâ gaisā dima.

Bij redsams akmenī tàs waigs,

Bij wiuas isskats skaidrs un slaiks,

Bet sawâ slaidumā ta bij wehl beswetdiga.
Sirds mana gaidās slihga,
Un palikos es deenam besdarbigs.

Kur skaueja kahds troksnis sihks.
Tur pagreesàs auss mana nemeeriga,

Bes ka no manis buhtu ahmurs rokā skauts.

Uu uhdens strauts

No fontāna, kà aiselsdamees, skrehja,

Un klusumā auss dsirdet spehja,
Kā augļi breeduschi no kokeem rihst,

Uu, saros atsituschees, plihst.
Uu tahl» puķu smarschu, atnestu no wehja,



Es eeelpoju nstrankts kà nekad,

Un schad un tad

Es dsirdeju kaut lahdus klusam rnnaioļees.

Bet reis, kad sapņoju bes gribas dusā dotees,

Ais pļawam, kà eeksch nesamaņas,

Es sadsirdeju sleitu skaņas-

Un deenu wehl,

Starp lapām, kuras staros kwehl,
Es redseju, ka şpalwu gaischdselleiiu klahls,

Fauns dejo kahds.
To otrreis skats mans eeraudsija,
Kad isgahj's tas is mescha bija
Un nosehdees us eschas zeļa malā,
Lai ķertu tauriņu, kas bij tam raga galā.

Tad zentaurs pahrpeldeja upi deenu kahdu,

Tam uhdeus skaņi tezeja pahr ahdu,

Wiņşch spehra daschus soļus krasta ueedrâs beesâs

Wehl roakar redsamas, kur krasta sahles wehdas,

Bij roma pehdas.
Tad redseju es seewu stahwus kailus,

Kas nesa augikurwjus un kweeschu kuhļus smailus

Tur, kaut kur tahļu klaja otrā galā.

Trihs no tàm noklauşijàs şchoriht struhklas tşchalâ.

Pee manis greesàs weena. Wiņa kaila bija.

„lehrt akmeni," ta manim pasazija,

Uu marmoram leez smaidu manā waigâ,

Un usklauşees, kà dejā dotees

No wişàm puseiu manas mahsas skrej

An r i oe Neņ j è
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Un, apşkaujotees,

Dseed, smejas, greeschas, şawijas un dej."

Pee waiga sajutu es luhpas peeskarotees.

Tad plaschais dahrss un meschs un klajums eedrebejàs

No trokşchņa dthwaina un dsirdams bij, ka lejas

Dauds dsihroak struhkļaka, tur smeekli atskanēja.
Trihs nimfas peezehlàs un dseedaja un deja,
Ar rokam şaķehruşchàs. Sarkani un palsi
No mescha fauni nahza, Neredsami balsi

Ais pļaroam uu ais dahrseem dseesmas skandināja,

Fleitskaņas lidoja tàm lihds eeksch gaisa klaja.

Zentaureem aulekşchojot, wişa seme dima;

Is şkaņà apwahrschņa şchìs teiku buhtnes dsima,

Tur bija reibuschi un resni, rageem baiseem,
Un tirseem sagreesteem un pilneem wihna maiseem

Satiri, trenkāti no aso bischu bareem.

Un luhpas sarkanas un mutes klahtas sareem

Wisnotaļ şkuhpstijàs, un aukaina un spehja

Tuniku, nagu, kruhschu rotaļa, kà wehja
Traks dahrds, ap mani greesàs. Pilns no şweşchàm tschalam,

Us wahses şkanoschàm un paļahwigàm maļam

Es kalu riņķweidigo dsihwes spehku auku.

No semes stiprās smarschas, issehtas pa lauku,

Kahds reibums plaschs un baidoşchs kahpa galwâ manā.

Wihnogu samihto un augļu smarschoşchanâ,
Un papeschu un kahju peeşişchanâ trakā,

Un ehrseļu un ahschu ispluhstoşchâ smakā,
Sem skaņo smeeklu krusas un eeksch dejas roehja
Es kalu marmorā, ko auss man dsirdet spehja.

Starp dwaşchàm siltajam un karstu meesu puksteem

Anride Reņjè



Un purnu sweedseeneem un mutu kluşeem tschuksteem,
Man rokas, kas no tirpām neparastām kuta,

Te nahschu puhteenus, te luhpu skuhpstus juta.

Es galwu pagreesu, kad tumschs bij debessjums.

Ar darbu nobeigto bij beigts mans noreibums.

Un tad no pamata, lihds paschàm oşàm, smaila

Man azu preekschâ zehlàs leelà Wahse kaila,

Kur biju eezirtis es dejas weeşuļus,

No kureem wehşma wahjus atbalşus

Lihds manim atnesa ar retam skaņu dseesam,
Bet riņķoja ar ahscheem, deeweem, şeewu meesam,

Stahwsleeteem zentaureem un fauneem saldkaisligeem

Ap beigtàs wahses malām riņķeem besgaligeem,

Kamehr es klusumā weens, rokam klahtu seju,

Pehz krehslas raudāju un rihtu nolahdeju.

Anride N « ņ j è
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Pahrmetums

Kà! Jums bij dots mans alkums, kwehle azîs manās

Un ari ķermenis,
Kas drebēja no kaisles un no atdoşchauàs,

Kails juhşu preekşchâ wişs.

Kà! Manu muti dsehra juhsu nrute kahra,

Kahds bij tas samulsums,
Kad maigo tvehderu un manas kruhtis skahra

Bes schehlam rokas jums!

Ik şirds puksteenu jutàt spehzigu uu ihsu

Un aşinis, kas kuhş',
Uu wişas isbailes, ik weenu baudu trihsu,

Ko mani metat juhs.

Jums redsams bij mans nespehks, katra kusteschana,

Un ari tumschsarkans

Kauns, isnrisums un semums, ahrprahtiba mana,

Un baudas alkums mans.

Jums bija mana meesa, mana sirds uu maigums,

Waj nejutàt juhs gan,

Ka ļas bij juhşejà, tik dahrgà tehla baigums,
Kas azis slehdsa man?

No papehscheem lihds galwai stahwu kailu manu

luhS nowehrojàt tad;

Un luhdsu «S, lai rihtS ar şawu atnahkschanu

Schurp nesteidsaS nekad

An r i d c Re ņjè



Kà? Runās atmiņas par manas ahdas garşchu

luhs newarejàt jaukt;
Un mani, «edwaschojot dsiļi roses smarschn,

luhs şpehjàt nenosaukt

luhs strihdos jauzatees, ar ļaudim wahrdus mijàt
Un smeeklus aridsan,

luhs şpehjàt dsihwot wehl un ziteem neşazijàt:

„Ta peedereja man!.

Ia dots jums bij mans kailums, manas asins stvani

Un uguns mans, un tad

luhs par to noklusējāt — mihlejuschi mani

luhs neesat nekad!

Anride Re ņ j è
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Adolfs Rettè

(AdolpheRettē)
1863.

Zeemas dzeesma

Ar mahsam inuhsņ kņņdse wehrpj preeksch aisbranzejeem.

Ruhz schiglee ratiņi uņ skreemels riņķī skrej;

Wisapkahrt klostermeers, pils ļauta seemeļwehjeem,

Un sahlê kamiiileesmas grihdâ schigli dej.

Par sneegu seedoņskaņas brihnas,
Bet jautree ratiņi pa sahli dseed:

„Ak muhsu siņjori preeksch tvisas semes zihņas!

Kahds sliktums war buht teein, kam mihla sargos eet?"

Zik ilgi zeras juhsu sirdīs staros?

Wirs jumta spahrnns posta putnis sit.

Un paeet mehneschi nn deenas rit:

Guļ bruņineeki beigti krusta karos.

Mehrpj muhsu kuudse weena sahlê,

Bet wiņas mahsas kapos dusi

Kà lihķauts wiņai mati bahlè.

Meegs apņem knndsi sahlê kluss.

Ak gurdà wârpej, klausees, klausees,

Zaur basnizwelwem wehji gausck),

Pahr lahpam roehji schonakt schausees,

Us dselsu bruņām as'ņis jausch.

Ak, tà kà mirstoşchs behrus, wehjşch ispluhst ivaido» garoS:

Guļ leelee bruņeņeeki beigti krusta karos.



Leelais wehjsch

Şweikt sarmas pilī seemu, kura stipros wilà

Is tawàm senànr klaidam, dwehş'le tewi şanz,

Waj dsirdi, leelee wehji tà kà taures kauz

Ak stahjees, tee ar mokām tewim lihdsi trauz-

Tos saņem, skreeu tee schurp uo kalneem un uo klajeem,

Tee ira lihdsigi teem teiksmu zeļotajeem,
Kas katra notikuma slehpto buhti si».

Lauj, lai tee tew par şlaw» uu par zihņam min,

Kas baisi druhmâ gaismā tawu dsihwi tihs,

Kà kapu şmagà şmarscha tawâs nahsîs lihs

Un atgahdinàs tewim wiņn teikas straujās,
Tàs diktàs leelpilsehtas melno kalnu kraujās,
Kur roahras ļauschbars dobjsch uu atspihd uguns spilgts.

Un roehlak, kad nahks nakts, kà tihklis gaisos roilkts,

Kas leelo klnsnmu eeksch swaigschņn zilpain tura —

Tu ļaudis redsesi pee krahschņu uguns kura,
Kà sapņo tee par pļaujām bagātam nn kwehlàm,

Wehjpuhtas likşees tew pehz raudātāju schehlam.
Uu tad is şkursteņeem, is kureem duhmi wirdès,

Auss taroa tahļskanoschos zirzeņsmeeklus dsirdes;

Tew schķuhņi patiksees, kas seena şmarschu dwesìs

Un tad, tad leelee wehji tewi tahļak nesis.
Tur tahlâ «elejâ, kur koki naktis wehlâs,
Kà pasuduschi behrni ìspluhst gauschâs sck)ehlâ<,
Ar bahrdu ledainu un issteepuschos gari

Ādolfs Retļè

(Aclnl>>lik> ļiķ-ll,)
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Tew seema parahdisees, kurai mahkoņbari
Ar leelu behrgahjeenu bahlgauu »v leegu
Wed newaiuibas zari. muhsu kundsi — şneegu
Ar sawu greisşirdigo wezo pawadoni,

To stuudam redseşi. ko pusnakts tornî skaita,
Lai ahtrak paeetu tai garlaizigà gaita.

Tàs sudradahmurs dsirdas reisem şkanoşchais,

Bet brihschaii' wirpuļot şahk wehjpuhtas un gaiss

Wisnotuļ swilpojoşchas ļehraudbultas skaita,

Lai ahtrak paeetu tai garlaizigà gaita.

Uu koki raudat sahk un pahrnem wiņus baiss.

Bet sirma seema sweed s, tà kà şpalwas sweesch,

Pa gaisu migtas pikas, lai tás wehji greesch
Un posts wiss winas azîs bahlâs eedsirkstesees,

Tas mubscha lepnumam tu pahrsteigts isbrihnesees,

Kas lvii,» beskaislu pret wehja puhtam dara,

Jo seema waldneeze, kam rokās stipra wara.

Un beidsot sārmaina nn ivahra ausma uahks

Uu kalnus snaudoschos ar seltu apbehrt sahks,

Tad seema ņenrs sew to, kà galwas rotu swehtu,

Bet apraudās wehjpuhtas zihņu pasaudetu.
Uu klaju weeutuligi tinot segā leegà,
Kur pehrnà labiba ivebl atdns dsilâ meegâ,

Şueegs ledus pihķus paņems sew par gresnojumeem,
Ko sala peekahra par seemu namu jumeem.

Ia nebeigtos schis deenas ledns şeenâs kaltas, —

Tad dwehs'le, wehjam tanta, knrsch no sehram gausch
Uu telpai wahrdus slehpnmaiuus pausch,

Tu lasit aiseesi us klaja tahles saltas,

Ka atmiņas sneegpehrslas mihligas uu baltas.

Ādolfs Rettè

1863.



Ernests Reino
(ErnestsRaynaud)

1864.

Fauns

Es ilgu laiku mitu lapu saļgauumâ

Starp pukem kahdâ parka atstahtâ weens patS.

Kur deenam nowehroja mana marmorazs

Te saros wahweri, te putnus gaisa jumā.

Un nu is birstalas, kur wehjşch, kur dseesmas skan,
Es eenests mnsejâ, un seno sauz is dusas

Zaur logu stuhritis no debess klusas,
Uu zeriņsch, ar ko galwa isrotata man.

War trimdā atmiņa wehl dsihwak pehz jnms twert

Ak pntni, kas is delnas manas skrehjat dsert

To welgu, kuru nakts bij atstahjusi tajā?

Kaut ļauschu bars sche peeluhds mani katrn brihd

Un kalpo sulaiņi, kam drehbes seltâ spihd,

Bet şirds arroeenu man starp pukem saļâ klajā.
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Eleģija

Şchis dahrss, kurşch manu mahju eewij sawos saros,

Zaur zeriņeem top mihligs wişos pawaşaros.

Sche kuplis platans trokşchņo, kura lapu jums

Pa deenam karstajām man tihkams patroehrums.

Şche marmors newijas ap trepjn turetawam

Un bites nelido ar medus nastām şawàm,

Naw bronsas waroņi şcheit redsami nekur

Un ari dabrgas wahses nepazeļas tur

Pee wehşeem baseineem, ar smarschoj'scheem un schmaugeem
Uu wişâs paşaul's malās şalaşiteem augeem.

Şche neļķes eejauzu es tikai roses tas,

Ko tzorazs kahdreis şchkina deenâs senajās.

Ia lilijas sche nemirds garos kahtos kautri —

Tad manis eedehstits, seed gaiļu peeşis jautri,

Un war pa roakareem, kad sari nepakust,

Şche gaişâ wijolişchu kluso smarschu just-

Kaut gan pa kaskādēm un mahkşligajàm alam

Şche uhdens nelejas ar daudsşkanigàm tschalam,
Bet man schis stuhrits saļsch, kas muhscham neapnihk,
Par pilim krahşchņajàm un parkeem wairak tihk-

Pats stingrais Apolons ir şwehtijis şchìs ejas
Un mušas wakaros sche uswed şawas dejas.

Kad naktis gaiss ir pilns no leetus gahseeneem —

Sche drahschas kaskahji ar pehkschņeem skrehjeeneem
Un sahle mihtà teiz, kad leetns rihtos stahjis,

Ka Silens muļķigais un Fauns sche pahri gahjis.

Un ari norahda daschs norauts puķes seeds,

Ernests Reino



Ka ir no Napejas sche nakti waiņags seetķ

Waj deewi neparahda sinitoS weidoS şawu

Preeksä) inirstiaajo azim schilbinoşcho şlawu?

An nowehrol nn nojanst ļoti beeschi war,
Ka putna weidâ nahk sche Kaliope ar

Un dseed tik brihnişchkigi, raujot şawâ warâ

Man sirdi, eejaukuşees mahjbaloschu barâ.

Ernests Reino
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ZtiartsMerills

(Stuart Merill)
1868.

Noktirne

Geltstawa» spoguļus un ugunS grehka tschalàs

Schaî purwâ şpihdoşchajâ «ededs mehness palsi.

Wişs dus. Tik silta tumsā atskan lakstigalas

Ir skumji kaisligais, ir melodiskais balss.

Pat wehşmu koku saru saļâ noşlehpumâ
Wairs nedsird. Wiņu balseem mehness lizis klusi.

11» tik zaur pahrrahìmimeem şehrâ lapu jumā

Wehl kluso naktsspihdekļu silee skuhpsti kust.

Eet wişu leetu dwehş'les pamasam us dusu

No dwaşchas, kuru wezà nahwes kaisle dwesch.

Sem şchito nraiņu trihşàm behgoşchajànr klusu

Wehl tikko eedrebas un eeschuhschinas meschs.

Ik lapa isgaişinas smalkās miglas beedos.

No dsidres senita us semi rasa lihst.

Tas kristāli top pehrles uhdens roschu seedos,
Kas sapņaini wirs welgas aismiguşchàs klihst.

Is tumsas nenahk wairs ne balss, ne wehjşch, ne skrejaS.

Tik daschreis pehkschņam schaltim meschn beesnmoS
No m««ga modees, sttautS pa klintim skaņi lejas.

Un tschalas aispluhst tahli diktos atbalsos.



Fransis Schams

1868.

Wecais ceems

Ar rosem isplaukuşchàm pilns bij ze«mS şchis wezS.

No sahkam mani leelâ werşmê nesa,
Tad leelu aukstumu man avkahrt divesa

Şens zetsch, kur lapas aismiguschas reds.

Tad gahju es gar seenas apdrupuscheem lokeem,
Un bija tas kahds parks, kur leelt koki kust,
Un pagahjibas ļmarschu wareju es just
No rosem baltajām un leeleem kokeem.

Nekas wairs scheit ne apmetas, ne miht.

Bes şchaubam, leelâ parkā laşija kahdreisi...
Bet tagad schur tur sagreesuschees greisi,
Melnkoki weeni aşâ şanlê şpihd.

Ak, eeksch schi ehnainà un tumşchà parka.

Bes schaubam, behrni kahdreis şpehlejàs.
Un schuhpoja pa dobēm ogas ģiftigàs
Şweşchsemju augi, kuri krehşlâ sarka.

Un tvezaki teem rahdot augus schos

Tad isşkaidroja: „Tàs ir nahtves sahles,
Tàs nahk uo Indijas, no leelas tahles . , .

Aug beladonna schajos kruhmajos."

Wehl teiza tee: „Şchis koks ar ģiftigajàmweelam,

Tas nahk no Japānas, kur bij juhs' krusta tehws-

Kad atweda wiņşch to, tas bija mass un gļehws
Ar lapām şmalziņàm, kà uags tik leelàm

"
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Tee teiza wehl: „Şchì deena prahtâ teem,

Kas redseja, ka krusttehws mahjâ gahja;

Wiņsch zeemam zauri augstā sirgâ jahja,

Tehrpts plata mehtelî ar wişeem eerotscheem"

Bij wakars. Meitenes pa parku skrehja jautri,
Kur leeli koki bij ar ehnu alejām,
Un tumschi lasdkruhmi ar rosem baltajām,
Un lapenēs un krehslâ smeekli kautri.

Un behrni şkrejot kleedsa: ~Krusta tehws ir ļaS."

Wiņşch apstahjàs ar weeglu smaidu skatā,
Ar leelu zepuri, tehrptê zelmehtelî platā,

„Ak dehls mans!" teiza mahte, lejot asaras.

Wiņşch atteiz: „Eekļuwàm mehs wehtrâ wiņu oeeuu

Uu dseramà mums sahka peetruhkt ar."

Uu saka: „Mihļais dehls, tu tomehr dsihws arwee»»

Bet tagad, kur schi ģimene gan miht ?

Un waj ta scheitan mas ir dsihwojuşi?
Parks leekas ismiris uu lapas gaisā klust

Us kokeem sawadeem kà saģiftetas spihd-

Tà wiss sche aismeeg leelas wersmes baismā
Un leelu aukstumu sem tumscham lasdam juht.
Neweeus sche wairak uedsihivo warbuht . .
Melnkoki laistas asā saules gaismā.

Franşis Schams
18S8.



Deewluhgschana par eeschanu uz paradizi

kopā ar ehzeļeem

Kad kahdu reis pee şewis Deews Kungs mani sauks —

Lai deenâ noteek tas, kad putekļa wişs lauks

No şwehtku mirdsuma, Un ja schi stunda nahks,

Lai eetu es pa zeļu, kas mau tihkamaks

Us Ēdeni, kur swaigsnes deenas laikā spihgo.
Ar speeki «eschu es pa zeļu besgaligo
Un draugeem ehseļeem es teikşchu weegli smeedams:

«Es esmu şşranļis Schams, us paradisi eedanis,

Es şazişchu: „Şchurp uahkat, debess draugi, juhS.

Kas aisdsenat ar pehkschņu kustejeeu»

No serois mnschas, odus, dundurus arweenu .. >"

Mau stahtees preekşchâ Tew s6)o lopu widu leez,

sso wiņus mihlu es tapehz, ka wiņi leez
Tik maigi lejup galwas, zeļ tik weegli kahjas.

Ka, leekas, luhgschanâ, tee tawâ preekschâ stahjas.

No wiņu tnhkstosch ausim eeschu pawadits.

No teem. kas augļkurwjus gar sahneem nes sew lihds,
No teem, kas klaunu ratos beeschi iuhgti teek,

Uir kureem mugurā tik smagas nastas leek,

Uu kureem tweizê muschas nebeids pahri skreet-

Lauj, KnugS, scho lopu roidu man pee Tewis eet.

Starp enģeļeem, lai sweizam tawus meera jumus,

Kur ķirschi seedoschi met upē atspihdumus.

Ķà meitil jautrās meesas, mostotees uo dusas.
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Ak ļauj, lai eekşch schis dwehş'lu mahju weelas klusas,
Pahr welgu deewischkiao pahri leezees, duhtu

Es lihdsigs ehseļeem uu ļihds ar wiņeem kļuht»

Wiss aļstarots, zaurejot semes naida şwelmem

Eeksch nemirstigas mihlas nnihscham skaidram dselmein.

F ransis Ş ch a m s

1868.



Kamils Moklers

1872.

Dzejols

Tur, rotaļadamees ar

Sem lampas lehnas rokas klihsti
Tàm şapņwihtnes no pirksteem maigeem

Un kluşàs schehlu wihtnes rihst.

Ap wiņu maigam dwehş'lem wihts,

Uu katris ruhpju şareschģijums
No tàm top laimē atraisīts,

Pee loga, kursch us dusu lokās,

Sem mehness mirdsuma, kas lihst

Pahr dahrsu — laimes pilnas rokas

Sem gaismas pilnas lampas klihst

Un tad zaur şawu gribu leegu,

Şchaîs şpehlês pehkschņi traģiskās

lauz, krusto wezo likļeņdeegu
'Ar pirksteem ironiskeem tàs.



Pusnakts

„Meit' wahrtus wer, kahds grib tikt eekşchâ,
Pee wahrteem klauwejeeni skan."

„Man wehrt naw waļas — şpoguļ preekşchâ
Seltmati şmagee jaşeen man."

„Ak, kaut kas şlahbak şit arweeuu

Meit' mana. jaeet atwehrt tew
"

„Naw waļas mail: patlaban şeenu
Pee korşascha es lentas şew."

Meit',wahrtus wer, es tikko eju,

Man kahjas smagas, spehki seek."

tagad şprahdses apsprahdseju,

Tehws, manim laika neatleek."

„Zeesch kahds, zeeşch nahwes zihņu gruhtu

Wehjauros, kas ais tvahrteem skan..."

„Es justu to, ja skaists wiņşch buhtu,

Bet kruhtis nedrebēja man."

Kamils Moklers

1872-



Dzejols

Es seewas redsu, kuras wehli

Zaur rudo krehşlu weegli klihst.

Un wiņu aisejoşchee tehli

Dsiļ nowakarâ gaist un wihst.

To balsi lihds ar miņu osiņām

Şen beigti, sleegschņu kaktos kiuS;

Wahrtstuhros atmiņa par wiņàm

Ar nobahlnschàm lapām dus.

Kà übadse pehz puhlem weiktàm

Us lapu gultas galwu leez —

Ta, atmiņa, pahr zeram beiktàm,

Nahz azis roehrt un zeeti meeds.

Us kruhtim wiņas noleez şewim,

Lai wiņas wehl reis teivi spirds,
Un wiņu smarscha paliks tewim

Us rokam guruşchàm uu sirds.

Kamils Mo klērs

1872.



Pols Fors
(Paul Fort)

1872.

Filomela

Kà atskan, lakstigala, balss taws şkaņşch un wahrs!

Wişs şmarscho noleezees un klausās roschu dahrss.

Z«ļ gaìşcho mehness şpahrnu tikko pusnakts wehla,

Nekahdas elpas rosês, kur dseed Filomela.

Nekahdas elpas rosês, kuras şmarschot prot,

Arweenu stiprāki şcho balsu şadstrdot-

Un lakstigalas dseeşma atskan naktî kluşâ,

Kà deeweem dwehşles şauzeens, kura muhscha dusâ

Ak n«I kà şauzeenS rosem, kuru şmarscha wird

Arweenu stiprāki, kad tàs şcho balsu dsird.

Un waj gan nedseed lihdst wiņam kluşumS mirstot?

Pee şewis domà rose, seedu lapāmbirstot.

It kà ar sibeņeem teek klusums puşchu schķeltS,

Tad şchuhpotS, kà no wehjeem mahkons gaisâ zeltS,

No schita balsa skaidra, wijiga un zehla,

Zaur kuru şawu dwehs'li ispausch Filomela.

Waj gan no putna nahk schis nemirstīgais balss?

Ak, wiņa burwibai ne muhscham nebuhs gals.

Waj balss schis muhschigais is elles dselmem dsirdamS?

Luhk, tagad noskan roiņsch tik klust, it kà mirdamS.



Ak nè! wiņşch nemirst wehl, wiņsch zitads nakti lihst,

Pahr rosem nomiruschàm mehness gaisma klihst.

Jau roses nolihkuschas, kuras dahrsâ plauka,
Un rosem reibuşchàm, ko sakampj it kà auka,

No kuras sadrebas sahļsmarschas pilnais gaiss,
Ir bail no tawas himnas, putnis apslehptais.

No ilgas baiļu trihşas dahrsâ seedi kaisās,

Tehrpj masku mehneşis, wiņsch spihd un nodsist taisās.

Seedlapas trihzoschas, ak puķes, pagreeseet
Pret semi un pret to, kas skaņsch zaur nakti eet!

No tumsas dsiļàm dselmem nahk schi dseedaschana,

Waj ta ir paşaul's şirds, ko dahrsâ pukstam mana?

Dsird dobju siteenu, tad diwus, trihs tam lihds,
Tad — zitus ahtrus, diktus, kuri skan un trihz.

Tu, semes zeetumneek', sirds kahda nahk. Şchurp wirdamS

Is milsigas sirds, troksnis zauri sahlei dsirdams.

Jau semes kruhtis zeļas. Seedu lapas rihst.

Sem roschkruhma, kam pahri mehness gaisma lihst,

Wiszehlà deewe, warenà Itbela,

Tik maiga, rahmi klausās, ko dseed Filomela.

(ļ>QUI ko It)
Pols Fors

1872.



Leo Largjè

1878.

Sapņojot
AMadamelaComtesseM.deNoailles

Bij baltee muşkati jau leekuşchees us leju

No maidam slaidajām, sem kuràm roakareju,

Un kamehr tşchiwinaja leepâs putniņsch kahds —

Ar domam par Rus>> pilns bija manim prahts.

Pehz leetus wakars swaigs un deewişck)ks dabā stahjâs.

Pret baltu koka solu, wezâs lauku mahjâs,

No kalpones sem sareem tikko galds bij klahts.
Rets pileens nokrita no lapām birdināts.

Bij galdā wahse pnķem pilna kà arweenu

Un Epineja kundsei lihds ar swehtku deenu

Bij weeglà ganzepure, korşaschs waļejais-

Ak reeļu swaiguma un maigas pilnais gaiss!

Şchurp nesta - krehşlâ meta lampa baltu loku,

Un sapņoja Schau-Schaks, pret galwu speedis roku.

Pa mahju schķinda trauki, jo bij toehls jau laik >.>

Pee debess eemirdsejàs ganu swaigsnes saigs.

Kad rima ratu troksnis kaut kur zeļa galā —

Bij sadsirdams kà awots tschalo şawâ alā,
Kà zirzens skaņi brehza, neklnsdams nekad,

Şew roku apaļo un wiņas elpa kwehla

Tai korşaschâ us augschu kruhtis pilnās zehla.

Starp kuràm wijàs zeliņsch nemeerigs un silts.

Wehjşch, tikko pamanains, no laukeem schurpu wilts,



Zaur parka wezeem kokeem schehli gausdams lija.

Un şawu beedri smaidot R»s>> usskatija
Un sihku grahmatinu sahka pahrschķirstit,

To, balto Nrschu ļurwim blakus nostthdijis,
Bes selta lapu malās, sihku, kuru roehl scho riht

Is Parisēs Didr>> tam bija atsuhtijis.

Leo Largjè



Elza Ztehrste

Frantschu lirika XIX. g. s.

Ruuajot par frantschu liriku 19. gadu simtenī, şweşchineeks
weegli war şahkt malditees pa şcho neparastu şmarschu piluo

dahrsu, kur wişs tik şkanigs, daschads un walgs un beeschi mal-

dinoşchu perspektīvu pilns. Bet doşimees wiņâ skaidru skatu
un mehģinaşim kontūras wilkt ap tàm daschadàm dsejas parah-

dibam, kuràm tik bagāts frantschu 19. gaduşimtenis. Tahdu

lirisma plaukumu Franzijawehl nebija peedsihwojuşi, ja atskaita

widus laiku trubadūrus un plejādi. Warbuht wiņşch nedabūtu

tik noteikti un daudspuşigi isweidotees, ja klaşişkais laikmets

nebuhtu to pilnigi isşlehdsis. Şchiuî frantschu selta laikmetā

weeta tikai Korneļam un Rasinām; Moljera galiskais tempe-

raments nekad nak> ihsti labi jutees Luwra stihwâ atmosfērā un

Lasontenam jāklejo pa mescheem. jo netoeens pee warenà Lud-

wiķa galma neprasa pehz wiņa lirisma.

Ari 18. godu simteņa şchaurà literatūra wehl stahw us

klaşişşo tradiziju pamata, lai gan klasiskais ideāls manāmi nobahl

un top neskaidrs. No otras puses şilosofiski-şabeeorişkà literatūra

rada jaunu tipu, bes krahsas un bes stila. Wiss wiņas doma-

schanas aparāts teezas us ģeneralisaziju. Tà koukretais un

pitoreskais elements literatūrā top leeks. Leetas baidās saukt
wiņ» ihstâ wahrdâ, dod wiņàm ihpatneju uosihmi uu pati

roaloda top beskrahsaina un weenmuļa lihds garlaizibai. Tà

rodas tà sauzamee wispahrigee teizeeni uu abstrakto jeh-

dseenu leelà «eiioteiktiba. Nerunāsim par Wolteru, kursch

isaudsis is 17. gadu simteņa labākam tradizijam un rasineteem



poe-tņe minore,, kuri noinktuschi sawa laika smagumu un dee-

wischķigi weeglprahtigi peeņehmuschi şawu laikmetu. Bet wini

stahw nomaļus.

Tomehr filosofişkais gadu simtenis nes ari indiwida pro-

testu setm. Tas ir Ruşô kaislais sauzeens pehz indiwida brih-

wibas, kas atskan zauri wehseem, baudu kahreem saloueem pa

wisu Eiropu. ~Konfesijās" un „lannâ Heloisâ" Ruşà ar tahdu
şpehku atdodas saivai nodabai, ka atdabūs sen saudeto personigo

sajuhtu isteiksmi, kura rada tik bagatigus ritmus un wahrdu

dara nepeezeeschamu, pilnigu un lokanu. Buşo leelà sajuhtiba
un tanīs laikos tik sawadais indiividualisms bes schaubau liriskas
dabas. Wiņşch ir şagatawojis zeļu spehzigai lirisma atdsim-

schanai 19. gadu simteni. Leelà rewoluzija un keisarwalsts scho
momentu drusku ir attahļinajuschas, bet tahda parahdiba kā

Şcheņjè terora widû leezina, ka indiwids ir atswabinajees
no ta korporatiwà gara, kuru tam ir usspeedis filosofiskais laik-

mets- Wajaga tikai daschu eespaidu, lai lirisms Franzijâ pie-

ņemtu noteiktu formu. Şchee eespaidi pa leelakai daļai nahk

no ahrsemem. — Stael kundse frantschus bij eepasihstinajilşi ar

jauno mahkşlas strahwu Wahzijâ, ar romantismu, kuru Wahzija
tik intensiwi pahrdsihwoja literatūra, musikâ v» filosoftjâ. Ne-

paeet ilgs laiks, ka romantisms pahreet ns frantschu mahkslu,

Peeņeiudanis romāņu kultūrai ihpatnign nokrahsu. No sahkuma
nenoteikts un neskaidrs, wiņşch drihs işweidojas par weenu no

plaschakam niahkslas skolām, kura gandrihs pus gadu simteni

pahrwalda Franzijas gara dsihwi-

No sahkuma romantisms ir zihņas sauzeens. Wiņşch

wehrşchas pret şastinguşchà klaşizisma tradizijam. wislepnako

indiwidualismn sludinādams. Klaşizişma skaidras debeşis top

pahrklahtas ar mistisku migluuu baironisku nemeeru un antiskai

Pasaulei un mitām pretim romantiķi nostahda saivu ihpatnigu

şkatişchanas weidu uu ivistuivako tagadni. Bet wiņu eedivehsme

sneedsas ariwidus laikos, kur wisdsihwak parahdas brihnischķais,
romantiskais un nazionalais moments.

Wistuwak romantiķeem leekas teatrs, kur wiņi atjaunotā

sahlês, tzeruani usivedot, ari top iszihnita pirmà atklahtà zihņa



starp wezajeem un jauuajkemi beidsot drāmas pr«ekşchwahrdâ

IgS dod romantisma tdzibas apl««zibu. Bet mehS sinam, ka

schi romantiskā drāma naw zeribas peepildijusi un ka wìņa

pahrak ««grimusi lirismā. Tikai liriskā dsejâ romantisms
«muhschigus stigmatus atstahjis". — Waloda atdsihwojas, top

pateķşaka. N« wehsts wairs no daiļgaru ismekletàs tşchaloşcha-
nas un filosofu iveenmuļibas. Ik wahrds plastis«jas, ik glesna

top reljefa un beeschi pahrgalwigi brihwa. Rodas jauni ritmi,

turos tikko şawaldas liriskais pluhdums.

Nemeerigà romantisma tapschanas laikmetā jaunee dsejneeki

tasas ap Tulusas akadēmiju, kas atjaunojusi şawus j'eu»
ļiorsux, un par labakeem darbeem isdala godalgas Klemensas

Isoras wahrdà. Bet Parisê jaunee mahkslineeki pulzejas

Nodjè şlawenâ Arsenāla salonā- Wiņeem şaws zihņas laik-

raksts „Ls IVluse irsricsise". Bet romantisms drihs ween eekaro

mahkslas pasauli, jo winsch ir weenkahrşchs pehz şawas bnhtibas

un ir nahzis ihstâ laikā- lik gruhti turpretim nahzas zihnitees

Şawâ pirmā posmā romantisms naw dewis spehzigu talantu.

Şmags pesimisms, kura saknes pa daļai politiskā momentā,

nospeesch frantschu mahkslas dsihwi un tikai pehz restaurazijas
romantisms attihstas par noteiktu mahkslas skolu.

Weens no ihstakeem romantisma ltriķeem, Lamartins,

parahdas ar şawàm «Pārdomām" (Màitàuons), kurās wehl

deesgan nedroşchi eesthmè liriskās tēmas. Wiņa smalkā sajuhtiba

wareja radit leelu liriķi, bet neisstrahdajees, Lamartins jau
pahreet us epopeju un pat us laiku atmet dseju, jo «kauns tam,

kas dseed, kamehr Roma deg". Wiņşch top par walsts roihru,
kas grib glahbt schķihstischauas ugunīs degoscho Franziju-

Şeewişchķi maigam Lamartinam blakus stahjas spehzigais
Wiktors Igô, kura ehna kriht pahr wişu 19. gadu simteni.

No pascha sahkuma wiņâ juht autoritāti un roiņsch top jaunās

mahkslas skolas wadonis- Igô laisch klajā iveenu dsejoļu

krahjumu pakaļ otram, dod dramss, romānus —wiņâ parahdas
leela daudspnşiba.

No sahkuma wiņşch sajuhsminats liriķis, kursch pahrsteids
ar ritmu bagatibu, plastiku un krahsam uu to wareno schestu,
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kursch, lai gan pahrak patķtişk», arw«enu ir skatu» us s«wi

wehrşts
Ari şişchetu iswehlê juhtama finama teeksme us patētisko,

plascho un wareno. Wiņa waronis ia Napoleons, ta» pat»

Napoleons, par kuru kaunējās katrs godigs karalistes pilsonis,

bet kura leģendu radijuschi frantschu romantiķi.

Igà plaschos apwahrşchņos naw tahles şkaidruma. Wişa
wiņa lirika pilna nemeerigu refleksu, schis gaismas un ehuu

spehles, kura tik ihpatniga romantismam un paşchâ wiņa

dwehşelê eenes şchķehlumu.

Ap »8- gadu dsejneekâ «oteek luhsumS, kursch gau zaur

wiņa şabeedrişkàm tendenzem loģiski sagatawots- Igô top

«piķis, bet ari «pikā n«m«erigais lirisms spihd zauri. Wiktorâ

Igo mehs noschehlojam leelu dsejneeku, kas saskaldijee»

şabeedrişkà utopistā.
Naw romantisms pilnigaka dsejneeka derois un starp teem

daudseem, kas peeder pe« şchìs skolas, waretu tikai wehl diwus

min«t, kas ko ihpatnigu eenesuschi romantismā. Tee ir Aiireds

dc Wiņjì un Alfrēds dc Mişè. Alfrēds dc Wiņjì ir skaidrāks

un loģiskāks par ziteem romantiķeem. Ais roiņa plastiskā

weidojuma arweenu slehpjas kahda dsiļaka doma. Bet naw

wiņşch isturets un weenads, beeşchi wiņşch atkriht bķskrahşainâ

weenmuļibâ.

Alfrēds dc Mişè naw wişu dewis, ko şolijis. Miņa

muhscha darbs pabeigts, kad wiņam 30 gadi, tamdehļ wiņa

dsejaì arween peemiht jaunibas burwigums. Schis Parisēs

salonu luteklis ar smalku smihnu, nekad uaw dseju pahrak

nopeetni ņehmis. Newehriba un weeglums wiņa dabā, bet

wişs saistits ar sinamu eleganzi. Wiņu mas intreşè pats

romantisms. Wiņsch grib tikai atwehrt şirdi un saprastees ta

wişa wiņa dsejas silosoşija. „Naktis° ir klaşişks peemehrs tam,

zik naiwi weenkahrşchi wiņşch prot stahstit. Wiņa dseja pilna
pustoņu un pahrsteidsoschu wilzeenu. Starp romantiķeem

tviņsch smalkākais uu rafinētākais. — Frantschu romantisms ir

wisdaschadako garigo disziplinu dsejneekus ap sewi saistijis un

wiņa lirika ir daudskrahsaina. Bet romantisma gaita top

steidsiga, wiņa eedwehşme tik aukaina, ka schis drudschainais



stahwoklts n«war«ja pahrak tlgi Zsrauzijas tik weşeligàorganismā

paftahwet. Romantisms lehnt slihd us leju, pagrimşchana»
laikmetā dseja top şabeedriska. Pehdejee romantiķi reds şabruh-

kam şawus politiskos sapņus, jo tikai weenigà utopijas forma,

kas usswer tautas instinkti, sewi weidot, ir peerahdijuşees dsihwes

spehjiga.

Otrà ķeisarwalsts nes tahdu materiālu labklahjibu, kahda

w«hl naw peeredseta- Peetikuschais pilsonis skeptiski noraugās

us wişu, kas meklē, teezas un sapņo. Nē, eksaltētam romantikam

tur wairs naw weetas! Weenas weenigas şlahpes ir ta laika

garâ: baudit dsihwi kà tahdu, peeņemt wiņu kà faklu, neruhpe-

jotees par rihtu. Şchì tendenze şabeedrişkà domâ un filosofijâ

rada positiwişmu, bet mahkslâ — naturālismu. Blakus pawir-
şchai un lehtai bulwaru literatūrai, kura weidota pehz me«rigà

pilsoņa lthdsibas, top jauna ihsta mahkşla. Tikai tas wairs

naw kalnstrautam lihdsigais pluhdums, bet meerigs un skaidrs

uhdens spogulis, kas nemaldīgi ustwer ahrpaşaules eeşpaidus.

Dsejneeki wairs negrib ne praweeşchi, ne apustuļi buht, wiņi

kluşi nowehrşchas nomaļus, daiļuma kultam uododamees, Şchì

jaunà mahkslas wirseena «ewaditajs ir Teofils Gotjè un wiņas

isweidojums ir Parnaşişms. Gotjè tàpat kà Banwils isaudsis

is romantisma, bet zik wiņşch dişziplinets un skaidrs! Goljè

wispirms atşwabinajis dseju no usbahsigà pehdejo romantiķu

paschkulta un şkaļàs retorikas. No romantisma pesimisma

wìņşch atraisa dseju, norahdidams, ka pahr wişàm pahrejoschàm

parahdibam stahw muhschigais Daiļums, kas top pahrradits

arweenu jaunàs mahkslas formās. Gotjè top pahrmests, ka

wiņşch pahrak weenaldsigi nowehrşees no aktiwàs dsihwes

parahdibam. Bet şchinî şchaurumâ şlehpjas wiņa morāliskais

şpehks.

Gotjè gadijuinamun improwisazijaipretim nostahda metodi,

nopeetni pahrdomatu studiju. Lmaux et l2smses leezina, zik

nopeetni Gotjè stahjees pee darba, un şchì nopeetniba wiņu

nostahda jaunàs dsejneek» paaudses zentrâ. Ar kahdu bijigu

usmauibu top kalti un isstrahdati waldigee un muhschigee panti

Gotjè darbnizâ! Wiņeem ir klaşişks stingrums un şkaidriba —

wiņi ir nekļuhdigi.
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Bet mahkslineeks, kas wiņuS radijiS, pats nostahjas «hnâ,
jo perşonigais nemeers war sajaukt dsejas dşidro spoguli.

Wiņşch tikai ustwêr vii atspoguļo daschadas dsihwes parahdibas,

bet nekad newiļņo. Pats mahkslineeks ir beskaisligs.
Ar Gotjè mahkslas prinzipeem mehs şastopamees Parnaşâ,

schiuî interesantā, bet schaurâ mahkslas skolā, kura ihpatniga

tikai srantschu literatūrai. Ta ir skola wahrda pilnigakâ nosihmê,

jo wiņai ir şaws wadonis un sawi mahzekļi, kurus weeno

uopeetus darbs. No Gotjè tihràs mahkslas parnasisms pahrņem

formas nekļuhdibu v» dsejneeka beskaislibu. Ta ir dabiga

reakzija pret anarķisko kaislibu kultu un patētisko retoriku, ar

kuru beidsa romantisms. launà estētika atteizas no ta pahr-

mehrigà lirisma un fantastiskās brihwibas, ko romantisms bij

mahkşlâ kà prinzip'u usstahdijts. Subjektiwai juhtu dsejai parna-

şişms nostahda pretim objektiwu pasaules şkatitchanas weidu,
kurā wispahrzilwezigais stahjas şawâs teeşibâs. Naturālisma

atdsimşchana mahkşlâ eewed antiko senatni ar wiņas muhschigeem
mihteem. Tuwojotees dabai, mahksla tuwojàs antikai pasaulei,
kas moderno dwehseli atswabina no romantiķu nemeera un dara

to skaidru un ritmisku. Un tamehr pati dseja it kà sastingst

şawâ paşiwumâ, wiņu eetehrpj brihnişchķi isstrahdata sorma,

kura lihdsinas teem Renesansa seltkaļu darbeem, kur metāliskais

wehşums şawalda eedwehşmes kwehlu.

Parnaşa wahrds radees zaur gadijumu. Wiņsch patapināts

no ta schurnala nosaukuma, pee kura strahdaja ta laika jaunee

dsejneeki, Tàpat kà senāk ap Nodjè, roiņi tagad lasās ap

Lekontu dc Lilu, kas iszilus stahw wiņu widû. Lekonta

dc Lita sestdeenas ir pahrak peewilzigas jauneem talanteem,

kur tee lasa şawus darbus un neskaidro mahkslas problemus.

Pats meistars us dseju skatās kà us reliģiju, kà us mahkslu

Renesansa mahkslineeki luhkojuschees. Prom no ehnam wiņşch

pazeļas, lai wisu pahrredsetu no muhschibas weedokļa, lai

wehrotu, pasihtu un sinatu. Dseju wiņşch şaweeno ar teem

dsiļeem atsiņas awoteem, no kureem smeļ sinatne. Noslehpu-

maini sakari zilweka garā saista mahkslu ar sinatni. Mahkslas

usdewums ir schos sakarus usminet un nostiprināt.
Lekonta dc Lila dsejas noslehpums ir spehzigà un ihpatnigà



«edwehsme, kuras beeschl truhkst zileem parnaşeeşcheem. Wiņsch
kà ihsts mahkslineeks pratis uotwert un şaistit skulpturālās

linijâs noşlehpto kuslibu; un ritoscho weidu dwehseli eetwehriS

dsihwâs kontūrās.

No 36 „?-tiu»»BLe coutomvorsiu" adepteem sauksim wehl

Parnaşişma teorētiķi Banwilu, kursch şawâ „?etit Trait," bijis

ihstais Parnaşa likumdewejs. un skulpturālo Lredia, kura .Tro-

fejas" ir wesela rinda nobeigtu mahkslas darbu. Pa weenam

un ziļleem laşiti soneti pahrsteids ar şawu klaşişko pilnibu, bet

kopā ņemti atstahj troseju majestātiski auksto meeru.

Parnaşişms sawus augstumus şaşneedşis ap 60. gadu.

Pehz tam wiņşch manāmi slihd us leju. Beskaisltba pahreet

stingumā un nekļuhdiba wìrtuosâ wahrdu şpehlê, Şawos

weentuļos augstumos Parnaşs bij aismirşis, ka dseja iseet is

dsihwes vil doma şneedsas muhschibà. Ap 70 gadu wesela
rinda jauno dsejneek» peezeļas pret waldoşcho mahkslas skolu

Mineşim dasä)us dsejneekus, kas stahw nomaļus uo ta

laika mahkslas wirseeneem, tamdehļ, ka wiņi par jauileeiu, lai

peedalitos mahkslas zthņâs, waj şawas garigàs neatkaramibas

dehļ peeleek weeni. Tee par wişàm leetam ir Marşelina Debor-

Walmor un Bodlers.

Ap Debor-Walmor dseju patlaban Franzijâ ir radees

weşels kults, jo mas tik ihstu liriku kà wiņa. Pasaudejuşi balsi,

Marselina arweenu wehl şewî dsird musiku, to musiku, kas

gandrihs neapsinigi wiņas şajuhtas — tàs naw domas —

cetwehruşi ritmos. Ta ir tik spontāni liriska dseja un tik

absolūti musikala, kà ween iveht Pola Werlena.

Bodlers stahw ahrpus ta laika mahkslas skolām, jo wiņa

ihpatnigais temperaments neweenâ no wiņàm neetìlpst. No

roniantikeem iviņsch mantojis leelo eedwehşmes spehku, no par-

uaseescheeiu formu uu metodi, bet pehz saivas buhtibas iviņsch

sneedsas simbolismā. Pats suģestitvakais no frantschu dsejneekeem,

wiņşch radits, lai ivalditu Pahri saivām laikam. Pahrak ihpat-

nigs, lai raditu skolu, Bodlers tikai ap 70. gadeem sahk iszeltees'
kad simbolisms lihds pamatam pahriveido frantschu mahkslu.

Bodlera estētikas eespaids ir pahrak juhtams jaunā dsej-



neeku paaudjè Bet Bodlera pşicheS şawadibaS, atdalitaS no

wiņa darba, ir radijuşchas tà sauzamo dekadenzi. Pirmee
Bodlera skolneeki, Rollina un Rişchpens, naw şapratuşchi tàS

leelàs weenibas, kura atrodama ais Bodlera dsejas weidu

daschadibas. Tikai wehlakee simbolisti ir eedsiļinajuşchees wiņa

analoģijāsun şaatteezibâs. Blakus Bodlera eeşpaidam wehl
minams Wagnera v» Nizsches lepnais indiwidualişms, kursch

sakriht ar positiwişma krist. No otras puses, frantschu simbolisms

rodas semangļu prerafaelitu un kreewu romāna eespaida. Dosta-

jewşkis un Tolstojs top tulkoti un lasiti, top atrasta kreew» dweh-

Diwas galwenàs strahwas ir manāmas srantşchu simbo-

lismā, weena usşwer paşchkultu — tas ir Bodlera, Wagnera un

Ibşena eeşpaids, otra daiļuma kultu — tas ir Reskina un

Dantes Rosetti eespaids.

Spehzigi un ihpatnigi temperamenti isplesch simbolisma

nosihmi nn tà şchì jauuà mahkslas skola top apbrihuojami

daschada.

Simbolisma pamatos ir weidols, kursch padsilina wisu

redsamo pasauli, nodibinādams sakarus ar ahrpasauli. Sim-

bolisms grib saplehst to aiskaru, ais kuru şlehpjas leelàs dabas

mistērijas. Pehz şawas buhtibas simbolisms ir egotisks, jo dsejas
tēmas noteiz indiroiduala emozija. Simbolisma usderoumos

nestahw jaunas dsejiskas domas radischana, bet wiņşch ir nepee-

zeeschams mahkslas weids, lai domātu un raditu saskaņā ar

dseju. Labākais peerahdijums tam, ka simbolisms arweenu

sastopams ihstà dsejâ. —Zik intimi un weenkahrşchi schi emotiwà

mahksla saistās ar formu, bet zik daschadus mahkslas lihdsekļus
wina prasa! Simboliskā dsejâ wişas mahkslas darbojas kopā,

ispalihdsas un gandrihs şakuhst. Tamdehļwaļigas top daschadu

mahkslu robeschas. kuras tik stingri wilkuşi kļaşişkà skola, jo

wahrds, skaņa, krahsa un smarschas stahrv zeeschos sakaros.

Starp daschadeem mahkslas lihdsekļeem galwenà musika,

kas saistās ar simbolisko dseju.

Tàpat kà Gotjc — Parnaşam, Werlens simbolismam dod

jauuu poētiku, kur tehlu weetâ top usşwehrta skaņa, jo — „musiku

par wişàm l««tam!" Waj Werlens apsinigi ispratis musikas



tuwàs atteezibas ar simbolismu — par io war schaubitees.

Winà pahrak dauds instinkta, lai isprastu kahdu atsewischķu

mahkslas weidu, n» pats wiņşch rada spontāni, naiwi, ais eek-

şchejàs wajadsibas. Wiņa metode, ja tà war teikt, weegli atsva-

binās no tradizionelàs kadenzes un senàs metrikas illogisma,

eewesdama frantschu lirikā brihivo pantu. Werlena naiwà,

musikalà «edwehşme atstahjuşi nedsehşchamas pehdas simbo-

lisma tapşchanâ. — Bet kà wiņam blakus lai aismirstam otru

tik pat dsiļi ihpatnigu uu sawadu dsejueeku, Rembo - kura ihşà

dsejneeka gaita mums paleek neatminama mihkla.

Ilgi top karots pret simbolismu un tikai ap M. gadeem

wiņşch eeguhst sinam» swaru frantschu mahkşlâ. «Dekadenti"

un «nolahdetee dsejneeki" sahk par simbolistiem şauktees. Starp

pirnreem minami Moreass, Anri dc Reņjè, Wjele Grifins.
Bet drihs starp wineem iszelas Mallarmè, ikurşch sawâs otr-

deenâs jauneem dsejneekeem runà par simbolu kà augstāko
mahkslas tveidu- Wiņâ klausās kà orākula. Drihs Mallarmè

top par jannàs dsejueeku paaudses wadoni atsthts, bet wiņa

şibilişkee panti apdwehsch to ar muhschigu «oslehpumu. Mal-

larmè is dsejas pilnigi isslehds aprakstāmo elementu, iviņsch

preekschmetu nekad nesauz wahrdâ. Pehz wiņa domam tas

dsejai atņemtu "> no tas baudas, ko tviņa sneeds, ja mas pa

masām, kà minot, tnwojamees dsejneeka sapnim. Weenigais

tehloschanas weids mahkslâ ir issaukt tehlus un «edivehst wiņuS

laşitajeem. Mallarmê masak talantigee pakaļdarinataji eenes

dsejâ to dekadentisko miglainibu, kura bija sastopama pirmā

simbolisma laikmetā.

Mallarmè blakus parahdas Wjele Grifins un Werharns,
kuri jau siīnbolismam pahrmet tviņa şchaurumu. Musikalàm

ritmiskām un mistiskam problēmām nododamees, dsejneeki ais-

mirşuşchi dsihwes moderno un wispahrigo nosihmi.
Lihds ar to rodas jaunas grupas simbolismā. Pats Wjele

Grifins, pehz Wagnera peemehra, simbolu ir paplaschinajiS

leģendā. Tà simbolisms, pa saiveem zeļeem, no indiwidulà

nonahk pee wispahrigà. Bet pirmo un nopeetno ivariantu

frantschu simbolismā eenes Moreass. Greeķis buhdams, wiņşch

isaudsis is Eladas harmoniskas un skaidras mahkslas un saivā
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«stetikâ ussiver antiko harmoniju uu pļaschu kosmogonismu, kà

reakziju pret teem ekstremeem, knros bij krituscl)i pirmee sim-

bolisti- Wiņa romāņu skola tomehr nobahl, kad is pascha sim-

bolisma isaug jauni «odomi.

Dauds plaschaka un apsoloschaka ir Renè Gila sinatniska
dseja, par kuru intresejas Mallarmè, bet kurai ivehlak pee-

sleenas Werharns. iÄils !r pirmais kosmisma episkais dsejneeks-

Wadoşchâ domā un technikâ ivisnch iseet is sinatnes, dsejâ sin-

tesedams tos datus, kurus şueeds sinişkà analisķ- Sinatnişkà

dseja usstahdaweşelu doktrinu. attihstidamàs filososijâ,sozioloģijâ
un estētikā- Wiņa peeņem metaşisiku. Schi milsigâ orķestrazija

aiskustina modernas idejas- Wiņa atklahj jauuas enerģijas,

kas dsejneeku tuwina pilsehtai n» laukeem, kur strahdà mehā-

niskais un muskuļu şpehks-

Tas ir Renè Gils, bet tas ir ari Werharns, schis milsis,

kuru mehs wehl neredsam wisâ leelumâ.

Gandrihs weenâ laikā ar srantschu simbolismu, Beļģijā

sahka attihstitees lihdsiga mahkslas strahwa, zihnidamàs Pret

keìģique". Tur mums pasihstams Rodeubachs, klusu atspih-
dumu pilns kà wezà Brige: tur netweramu dwehşeles wibra-

ziju dsejneets — Materlinks un tur ģeniālais Werharns. Zeets

un ivarens wiņşch meklè sawus zeļus, peegreesdainees leeļişkàm

dabas parahdibam, knras wiņsch apdwesch ar atawişki mistisku

ko haluzinazijai lihdsigu, pat kad iviņsch peeşkaras wismo-

dernakàm parahdibam. Sem Renè Gila eespaida wiņa siņkah-

rigais, wisu aptweroşchais gars eekļuhst modernās dsihwes

şaprahtigâ bet spokainā mechanismâ. Tàs ir jaunās enerģijas,
ko iviņsch ismanto şawâ dsejâ. Ahrpils egotisma iviņsch grib

sinteset sozialà zilweka darbu-

Beeschi wiņşch interesējas par Wjele-Grifina ritmiskām

problēmām, bet no tvisa ņem tikai to, kas sakrihļ ar tviņa per-

sonisko temperamentu! Un reti kahds frantschu dsejneeks ar

tahdu meistaribu leetojis vērs libre, kà Werharns.

Eerindojot wiņu starp frantschu lirikeem, neaismirşişim, ka



wiņsch ir arween bijis sawas dsimtenes dsejneeks, strahdigàs
un tagad aşiņainàS Beļģijas dsejneeks.

Waj pehz Werharna wehl lai minam zitns wahrdus?

90. tos gados frantschu simbolisms ir nostiprinajees un tur

ir vesela rinda labu dsejneeku. Bet muhsu gadu simteņa sah-

kuma simbolisms jau sahk manāmi issihkt. Tagadejeem jann-

simbolisteem naw ne musikalàs emozijas, ne technisko sinaschanu
bet wiņi stingri un zeeschi turas pretim reakzijai.

Gruhti paredset, kahdâ mahkslas skolā grupeşees nahlamà

frantschu dsejneeku paaudse. Grupu patlaban ļoti dauds, bet

neweena no wiņàm naìo tik speziala, lai tvaretu skolu radit.

No roeenas puses şpiritualistişkàs tendenzes ar reliģisko senti-

mentālismu, no otras puses Marinetti futūrisms — un pa

vidu leels daudsums pustoņu, grupu, kahdu wişur un wişos

laikos netruhkst. Lirisms Franzijâ naw wehl issihzis, bet bes

şchaubam nahkşees ilgāk gaidit, lai rastos tik spehzigas un vis-

pahrkulturelas mahkslas strahivas, kahdas bijuschas romantiskā
un simboliskā.

Tà tad trihs dsejas skolas ir dewuşi Franzija 19. gadu

simteni, kuras dabigi isauguşchas weena is otras. Romantisms

ir lausis zeļus brihroai individuālai radischanai. Parnasisms

stingrā formā satur uu şawalda dsejneeka eedweşmi, kad ta ir

anarķiska tapusi. Bet kad parnasisms top pahrak nedsihtvs un

formāls, nahk simbolisms, kursch atdsihwina un padsiļina ik

weidu, pee kura peeskaras.





Saturs * (Sommaire)

l. p.

Preekşchwahrds (?rèļsce) . - 3

Andrejs Şcheņjè Ll,6i.ier)

1) lauuà Tarentineete <I.a 'l'srentine) ...

7

2) Zeest klusu tawai şirdij muhsu widû (.seune

3) Dianai (viņne) 10

Klitijai (Rourcioi, dk-ile . . .) 11

3) Jauns zilweks uu marmora Venus (Un jeune

6) Kur ir kapenes .. . (0à sc»nt ces xrsnäs

7) Wakara swaigsne (0 c>uel o.ue soit t»n nnm, sciii.

Marşķlina Debord-Walmor (Marceline Oes-

1) Şchuhpļa dseeşmiņa (vorineuse) 13
2)Saadirozes(LesRosesdeSaadi).......18

Alfonşs Lamartins (A. ? rsì àe Ln mi>ri m c)

I) Esers (Le Ls.) 19

2) Krusta şistà tthls Lrucilix) 22

Alfrēds dc Wiņji (^Vlļrc6 6? Vixnv)

1) Driada (Lai6)i6)ile) 26
2)Ganamahja(LaMaisonduberger.Fragment)31

Wictorslgo (Victor ļlux»)

1) Guloşchais Boaşs (ko»-! enclormi) .37



2) Imperatora atgreeşchanàs (Le ketour äe I'Lmpe-

3) Waterlo (Vaterloo) 43

4) Salamans (Sàlomon) 46

5) Sahra peldejotees (Lsrs la vai!;ue»se) 48

6) Ekstase (kxwse) 52

Ogists Barbjè ļ^ardier)

1) Elks (L'Mole) 53

2) Mikel-Andschelo 55

Şcherars dc Nerwals (Gsrarà Xerval)

1) ki àsàlìļà 56

-Alfrēds dc Mûşşe (àìļreä IVlusset)

1) Dezembra nakts (Lņ Kuiļ. àe Dècemkre)
....

57

2) Beatritşchei 6e l'iìien) 64

Teofils Gotjè (Ine-opuii«! (Zsutier)

1) Luksoras obelisks (l.'okeUsque à Louxor. brsx-

2) Ko runaja besdeligas (Ge cjue cliseiiì Ie« lliroa-

àeNes) 67

Leconts dc Lils (Leconte 6e Lisle)

1) Kondora meegs (Le Sommeii 6u Loncļor) ...
79

2) Eleşanti (Les Liepksi.w) 72

3) Kaujas wakars (Le Soir 6'une kņwille) .... 7»

1) Hjalmara nahwe (I-e Uoeur àe lrļiņimsr) . . . 76

51 Ehrgļa m«dibas (La cbasse cle
....

78
6)Siria(Surya.Hymnevēdique)........81

Scharls Bodlexs (LUarles L»uâe,aire>)

1) Kains un Abels et .8»
2)Wakars(LeCrēpusculeduSoir).......86

3) Madonai une àcloune) 88

4) Şaplihşis swans (Ls Giocnc: ļstêc. 90
5)Spoks(UnFantome.LesTénèbres).....91

6) Eksotişkà şmarscha şşârļum exoìiczue) 92

7) Kopatteezibas (('orreļ.pontZsnces) .93



Leons Djerkşs (Lèon Dicrx)

1) Lazarus (La-are) 94

TeodorsdeBanwils(ThēodoredeBanville)

Pentiseleja (RentnssillSe) 90

2) Pirms neeşi wehl pilns
~. (Sculvteur, àcràe

Kat uls Mendeşs (Lņt»iie XI c- n<> à

I) Rihta luhgschana (?riêre 6u àtiri, 99

2) Pehdejà dwehşele (La àrnici-e 101 .

Şilli Pridoms (Lulìv ?r v <I >> nm m c)

1) Senits (Le kraxment) 103

2) Azis (Les >'eux) 108
3) Pehdejà swaigsne 109

Schosè Mariade heredia 6e

1) Eekarotaji (l-es . 119

2) Emalja (tlmsil) 111

3) Uguns puķe (kleur» 6e keu) 112

4) Kasu gans (Le <-k6vrier) 113

5) Antonijs un Kleopatrs ci Lisoriņtre). 114

0) Termodana (I.c 'l'nêrmoci'oll) 115

7) Wergs (I.'k.Zļ-Igve) 11S

8) Trebija (L-ì l'redbiķì) 117

9) Uswaretajam un l'riomoliļtteur) 118

Stefans Mallarmè (St6pl,snc >I s 11»>m è)
1)Gulbis(Levierge,levivaceetlebelaujourdi'

hui)..................119
2) Mallarmè jaunknndses wehdeklis (l?vcntail 6e

3) Is poēmas „Erodiada° (ttorokìià. kràAment) 121

Pols Werlens (? »vI Verlu > ue) >

1) Green (Lreen) 122

2) Prologs (Rroloxue) 123

3) Sentimentāla Pastaigaşchanas (?rvmcnsàe seriti

rnentà) 124



4) Sentimentāla saruna ((.'«àcine . . 123

5) Ta labibas un maises.. (L'cst Is tēte ctu di0...) ISK

k) Mans parastais sapnis reve i.ķilicr) . >27

7) Jau mehnessstara ... iune I'lunļKe) ....128

8) Lihdsenuma tahlâ (vsns I'intermin-ìble ...) . . .129

9) Rihta swaigsne czue tu ne t'eu 1M

10) Rahms un meerigs... (l-e ciel est psr-ctessus
le toit...) 131

11) Dsejas mahksla (I.'»it poèticzue) 132

Moriss Rollina (iVlsuiice Ro 11 iv» t)

1) Warschu purws (La IVlņre ņux . . .134

Arturs Rembo Rimkņu6)

1) Sapņotājs (Leusittiou) . , - 137

2) Utu meklētajās ckerckeuLO!; àe poux) .. , 137

3) Gulētājs eelejâ (I.c 6orineur civ vai) IJs>

4) Patskaņi (Vovelles 140

Schans Rişä)pens kî isn k'e pi n)

1) hallali (Ilailali) 141

Schils Laforgs (şileļ» Laļorģue)

1) Prowinzes mehneşcha schehlabas ((.omplsinte cte

2) Labais rubenis (Le brņve, le kruve automnc) . 147

Lorans Taijads (l.sureut Isilļiscic)

Juhra (Le cnsnt Lilaucus) 148

Schorschs Rodķnbachs ((?ec> rges ļìo6<?ndņct.)

I) Ak Pilşeht, mana mahsa... (ş> vi!!?, loi nui.

soeur...) 151

2) Swans (Un province...) .153

Emils Werharns (krnile Verl,ļìc re v)

1) Juhra (Vers àr) IS»

2) Kalējs (Le korxeron) ISB

3) Wehjşch (Le Vent) IS3

Albers Samens Sumsive)

1) Panira ar selta kurp«m ņux tslouļ, ci'or) ISļZ



21 Kşantis 167

RemideGurmons(RemydeGourmont)

1) hieroglifi (Hièrcixlvs>l,«?s) 168

2) Dsirnawas (I.c mc-ulin) 169

Schans Moreass (.scsn IVloress)

1) Dsejas (St-'»ces) 171

Iwans Schilkins (i vsn Lilkin)

1) Haluzinazija (ļt-iilucnmtion) 177

Scharls wau Lerbergs (LI.aries vsn Uer-

1) Gaida (U'.VtteiNe) 178

2) Leetus (là sc-eur I» ?luie) 179

MorissMeterlinks(MauriceMaeterlinck)

1) Un ja wiņşch atgreesisees? (1?t S'il revensit un

jşş?) 180

2) luhs kleedejeet ar lampām baismu (Vous sve?. sl-

Rene Gils (lîeno Cbil)

1) Teiz, karu nepahrtrauz(. . .vites, czu' ou ne

Pjers Kijars (?ierre (Zuillsrä)

1) Drupas (Us Ruinē) 185

Franşis Wj«lè Grifsins (krsucis Vjele-
(Zrillin)

1) Rubenis (Oetokre) 186

2) Şchis kwehloşchs indigo
..

. (l-c-s v< i cl

I'incll'Zc,...) 188

AnrideReņjē(HenrideRēgnier)

1) Wahs« (1-e Vsse) 189

2) Pahrpratums (Ue Reprocne) 193

Ādolfs Rettê cloI pke Rettè)

1) Seemas dseesma (Lnsnson ci' oiver) .....195

2) Leelais wehjşch (Crsnâ veat) 19«



Ernests Reino (krucs>.ļìs vnàv à)

1) Fauns (Ue kņune) 198

2) El-ģija (klcxie) 199

StiartsMerills (Stuņrì kvlcriil)

1) Noktirne 201

FranşisSchams (krancis Isrnmes)

1) Wezais zeems (Ue vi<2ux villņ??) 202

2) Deeroluhgşchana par eeşchanu us Paradisi.. .

Kamils Moklèrs (Lķ>rnillelvliìUl:làir)
1)Dzejols(Lesmainslentes souslalampe)...206

2) Pusnakts (IVlinuit) 207

3) Dsejols (prèsenees) 208

Pols Fors (?aul kort)

1) Filomela (pniiomèle) - 209

Leo Largjè (Uêo Uarxuier)
1) Sapņojot (Rēverie) 211

PoēsoelyriquefranĉaiseauXIX.s.parElzaSterste..213



Kļuhdu izlabojums

19 l. p, 5 rindā no augschas nodrukāts vel — jālasa — ivehl
28 l. p. 7

„ „ „ „
un n0...— jālasa —

un reds no> .

5S I. p. -t rindā no augschas nodrukāts duss — „
—dv s>

5S l. v, 9
„ „ „ „ ...

Febs jeb Amors

buhtu, — jālasa — ... Febs jeb Amors buhtu?
72 l. p. 8 rindā no apakschas nodrukāts Us — jālasa — Is

73 l. v. 8
„ ~ „ „ pa —

„
— pee

1W l, p. »
„ no augschas

„ piles — „
—pi lls



„Letas" izdewums:

Austriņsch, A., Puschelneeki un suselneeki.

Franļs, Anatols, Eņģeļu dumpis. Romāns.

Flobers, Şalambo. Romāns.

Grihns, A., Krustnelchi. Satira.

Lerbergs, Pans. Komēdija.

lVlsrie àe krsnce, Usis'i. Wezfrantşchu noweles.

Skalbe, X., Latwju daiņu islaşe. I. daļa.

. . » » »
iii.

„

. . . . »
lv.

.

St«rste, E., Eisebijs un Florestans. Dsejas.

Tuhkstots un weena nakts. Tulkojis R. Kroders.

Ilustrējis H. Şkulme.

Wainowşkis, 1., Atgreeşchanàs. Stahsts.

Weşels, 1., Sem wahzu juhga. Stahsts.

Wirsa, E d., Frantschu lirika XIX. g. ş.

Wulfs, E d., Dsejas I.

, ņ
Miniatūras.

Zahlitis, Ed., Weenalga. Stahsts.





Vāku zīmējis
X. Uksns








	Franču lirika XIX g.s.�����
	FRONT
	Cover page
	XIX G.S du XIX siècle
	Title

	MAIN
	Preekschwahrds
	Andrejs Scheņjè (Andrè Chènier) 1766.—1794.�����
	Jaunà tarentineete
	Ceest klusu tawai sirdij muhsu widû tihk.
	Dianai
	Klitija
	Jauneklis un marmora Wenus
	Kur ir schīs kapenes, tik leelas un tik cehlas,�����
	Wakara zwaigzne

	Marselina Debord-Walmor (Marceline Desbordes-Valmore) 1786.-1859.
	Schuhpļa dzeesmiņa����������
	Saadi rozes

	Alfons Lamartins 1790.—1869.
	Ezers
	Krustā Sistā tehls����������

	Alfreds de Wiņji (Alfred de Vigny) 1790.—1869,�����
	Driada
	Gana mahja

	Wiktors Igo (Vietor Hugo) 1802.-1885.
	Guloschais Boass
	Imperatora atgreeschanàs
	Waterlō�����
	Salamans
	Sahra peldejotees
	Ekstaze

	Ogists Barbjè (Auguste Barbier) 1805.-1882.
	Elks
	Mikel-Andzchelo

	Zcherars de Nerwals (Gērar De Nerval) 1808.-1855.�����
	El Desdichado

	Alfreds de Mûssè (Alfred de Musset) 1808.-1855)
	Decembra nakts
	Beatritschei

	Teofils Gotjè (Thēophile Gautiee) 1811.-1872.�����
	Luksoras obelisks
	Ko runaja bezdeligas

	Lekonts de Lils (Leconte de Lisle) 1818.—1894.
	Kondora meegs
	Elefanti
	Kaujas wakars
	Hjalmara nahwe
	Ehrgļa medibas� 냁 Ⴠ
	Siria

	Scharls Bodlers (Charles Baudelaire) 1821.—1867.
	Kains un Abels
	Wakars
	Madonnai
	Saplihsis zwans
	Spoks
	Eksotiska smarzcha
	Kopatteecibas

	Leons Djerkss 1838.-1912.
	Lacarus

	Teodors de Banwils (Thēodore de Banville) 1823.-1891.�����
	Pentiseleja
	Pirms neesi wehl pilns...

	Katuls Mendess 1842.—1908.
	Rihta luhgschana
	Pehdejà dwehsele

	Sillī Pridoms 1839.-1907.�����
	Zenìts
	Acis
	Pehdejà zwaigzne

	Zchozē Maria de Heredia 1842.-1905.�����
	Eekarotaji
	Emaļja�����
	Uguns puķe�����
	Kazu gans
	Antonijs un Kleopatra
	Termodona
	Wergs
	Trebija
	Uzwaretajam

	Stefans Mallarmè 1842.-1898.
	Gulbis
	Mallarmè jaunkundzes wehdeklis
	Iz poemas "Erodeja"

	Pols Werlens 1844.—1896.
	Green
	Prologs
	Sentimentala pastaigaschanàs
	Sentimentala saruna
	Tà labibas un maizes gaischà swehtku deena,
	Mans parastais sapnis
	Jau mehness stara
	Lihdzenuma tahla
	Rihta zwaigzne
	Rahms un meerigs wirs schī jumta�����
	Dzejas mahksla

	Moriss Rollina 1864-1903.
	Warschu purws

	Arturs Rembo (Arthur Rimbaud) 1854.-1891.
	Sapņotajs�����
	Utu mekletajas
	Guletajs eelejâ
	Patskaņi�����

	Schans Rischpens
	Hallali

	Zchils Laforgs 1800.-1887.
	Prowinces mehnescha zchehlabas
	Labais rudens

	Lorands Taijads 1854.
	Juhra

	Zchorschs Rodenbachs 1855.-1898.
	Ak pilseht, mana mahsa...
	Zwans

	Emils Werharns 1855.-1916.
	Juhra
	Kalejs
	Wehjsch

	Albers Samens 1858-1900.
	Panira ar zelta kurpem
	Ksantis

	Remi de Gurmons 1858.—1919.
	Hieroglifi
	Dzirnawas

	Zchans Moreass 1856—1911.
	Dejas

	Iwans Zchilkins (Ivan Gilkin) 1858.
	Halucinacija

	Zcharls van Lerdergs (Charles van Lerberghe) 1861.-1970.
	Gaida
	Leetus

	Moriss Meterlinks (Maurice Maeterlinck) 1862.
	„Un ja wiņsch atgreezisees,�����
	Juhs kleedejeet ar lampam baismu,

	Renè Gils (Renē Gnil) 1862.�����
	Fragments

	Pjers Kijars (Pierre Quillard) 1864.
	Drupas

	Fransis Wjele Griffins (Francis Vielē-Griffin) 1864.�����
	Rudenis
	Ak, elpu aizturi un klusē, –�����
	Schis kwehloschs indigo, bahls dzidrums, krahsa swaigi zaļà,�����

	Anri de Reņjè (Henri de Rēgnier) 1864.����������
	Wahze
	Pahrmetums

	Adolfs Rettè (Adolphe Rettē) 1863.�����
	Zeemas dzeesma
	Leelais wehjsch

	Ernests Reino (Ernests Raynaud) 1864.
	Fauns
	Eleģija�����

	Ztiarts Merills (Stuart Merill) 1868.
	Noktirne

	Fransis Schams 1868.
	Wecais ceems
	Deewluhgschana par eeschanu uz paradizi kopā ar ehzeļeem����������

	Kamils Moklers 1872.
	Dzejols
	Pusnakts
	Dzejols

	Pols Fors (Paul Fort) 1872.
	Filomela

	Leo Largjè 1878.
	Sapņojot�����

	Frantschu lirika XIX. g. s.
	Saturs * (Sommaire)

	BACK
	Kļuhdu izlabojums�����
	„Letas" izdewums:
	Cover page


	Illustrations
	Untitled


